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Rozdziat 1

Rozgardiasz na Quai des Orfevres

Jw od trzeciej trzydzigi Maigret raz po raz podnosit glew patrzyt na zegar.
Za dziest¢ czwarta ztayt parat na ostatnim papierku, pcirdo tytu fotel, otart pot
z czota i zawahat siprzed wyborem jednej zqaiu lezacych na popielniczce fajek,
ktére wypalit nie zadawszy sobie trudu, by je dcay Nacisat noga dzwonek pod
biurkiem i niemal jednoczaie ustyszat pukanie do drzwi. Ocier@ajpot wielky
rozpostar chustk, mrukrat:

— Wegpc¢.

Wszedt inspektor Janvier, takbez marynarki, ale w krawacie.

— Daj to na maszyny. Jak tylko siaza, niech przyniog mi do podpisania.
Coméliau musi to otrzynéadzis wieczorem.

Dziato sk to 4 sierpnia. Pomimo szeroko rozwartych okienauiezuwato i
zadnego przewiewu; znad roztkiego asfaltu, rozpalonych kamieni i znad Sekwany,
ktéra zdawata giparowa jak woda w garnku na kuchni, naptywata do pokaijla f
goracego powietrza.

Taksowki i autobusy, wolniej aizwykle, ocagajac sk jechaty przez most Saint-
Michel i nie tylko pracownicy Policji Kryminalnejazvijali rekawy koszuli —
przechodnie ni¢ marynarki na ramieniu, a Maigret zaukyanawet kilku nezczyzn
w szortach, zupetnie jak nad brzegiem morza.

W miescie pozostata chyba jedna czwarta paryi wszyscy oni na pewno z
zazdrdcia mysleli o tych, ktérzy maj teraz szcgcie pluska sic w ptytkiej wodzie
lub towi¢ ryby w cieniu drzew nad spokajmzeczutl.

— Pojawili st juz ci z naprzeciwka?

— Jeszcze ich nie widzialem. Ma ich na oku Lapointe

Maigret dzwignat sig cigzko, jak gdyby ten ruch kosztowat go sporo wysitku;
dokonat wyboru fajki, oc&git ja starannie, zhhyt si¢ do okna i stat tak chw
szukapc wzrokiem niewielkiej knajpy na nadbezg/m bulwarze Grands-Augustins.
Fasada pomalowana nétto, dwa schodki wiogte w dét do lokalu, chtodnego
niewatpliwie jak piwnica, cynkowa lada na sianodk, sciany z tupku, jadtospis



wypisany kred na tablicy i nieodiczny zapach calvadosu.

Nawet niektore stragany bukinistow byty zamtai

Przez pay minut Maigret stat nieruchomo, pykajfajke. Przed knajpk
zatrzymala si taksowka, wysiadto z niej trzecheprzyzn i skierowato giku
schodkom. Maigret poznat Lognona, inspektora zrmsastej dzielnicy, ktory z
daleka wydawat gijeszcze miszy i chudszy; po raz pierwszy Maigret widziat go w
stomkowym kapeluszu.

Co zamo6wa do picia? Chyba piwo.

Pchrat drzwi do pokoju inspektorow; panowata tu atmoafeszleniwienia jak w
catym migcie.

— Baron jest w korytarzu?

— Od p6t godziny, szefie.

— Ktos jeszcze z prasy?

— Maly Rougin. Dopiero co nadszedt.

— Fotoreporterzy?

— Tylko jeden.

Diugi korytarz wydziatu kryminalnego byt prawie pyskilku interesantow
czekato przed drzwiami kolegobw Maigreta. To émi@ jeden z nich, komisarz Bodard
z sekcji finansow, spetnig prasbe Maigreta, wyznaczyt na godzirczwart,
przestuchanie osobnika, ktérym od dwéch tygodraregowata siprasa, niejakiego
Maxa Bernata, bohatera ostatniej afery finansowsjedzito w niej o miliardy.

Maigret nie miat z4 sprava nic wspolnego. Bodard na tym etagliedztwa nie
potrzebowaladnego wsparcia, ai® zapowiedziat, niby od niechceniasprowadzi
oszusta tego dnia na godgicewart,, w korytarzu czekato jco najmniej dwoch
specjalistow od kroniki wypadkow i fotograf. Pozarsttu a do kaica przestuchania.
Moze tez zjawia Sig inni, jesli w pore rozejdzie st wies¢ 0 wezwaniu Maxa Bernata
na Quai des Orfevres.

Punktualnie o czwartej w pokoju inspektorow ustyszhatas na korytarzu,
zwiastupcy przybycie aferzysty z wiienia Santé.

Maigret odczekat jeszcze z dzigsminut; kiecit si¢ tu i tam, palit fajk, od czasu
do czasu ocierat pot i spadat nazétta knajpke po drugiej stronie Sekwany.
Wreszcie zwrdcit s do Janviera i pstrykhpalcami:

— Jazda!

Janvier podniést stuchawkzeby pohczy¢ sic z Lognonem, ktory z pewsoia
juz czatowat przy kabinie telefonicznej, uprzedziwkmgjpiarza: ,To do mnie.
Wiasnie czekam na telefon”.

Wszystko potoczyto sizgodnie z przewidywaniem. Maigret, niecogaety,
troche niespokojny, wrécit do swego gabinetu i, zanimadsinalat sobie szklagk



wody.

Dziesk¢ minut p&niej na korytarzu rozegratacstwykta scena. Lognon i jego
kolega z osiemnastej dzielnicy, Korsykanin Alforssali wolno po schodach, a ¢dizy
nimi cztowiek, ktéry wyghdat na zaenowanego i kapeluszem zastaniat sobie twarz.

Baron i jego kumpel Jean Rougin, wany przy drzwiach komisarza Bodarda, w
lot pojeli, co sk swigci, i ruszyli ku nowo przybytym; fotoreporter trzyhaparat w
pogotowiu.

— Kto to taki?

Znali Lognona. Znali personel policyjny prawie @brze jak cztonkdéw swoich
redakcji. Skoro dwaj inspektorzy z komisariatu nariinartrze doprowadzapa
Quai des Orfévres faceta, ktory zakryt sobie twaanim jeszcze spostrzegt
dziennikarzy, mogto to znaczyylko jedno.

— To do Maigreta?

Lognon nie odpowiedziat, dyskretnie zapukat do digabinetu komisarza.
Drzwi otworzyly sk. Trzej ngzczyzni weszli i drzwi zamkely si¢ za nimi.

Baron i Jean Rougin zerdnna siebie jak ludzie, ktorzy odkryli tajemsic
paastwowa, aze myéla podobnie, nie mugzdzielic sic komentarzem.

— Dobrzé go uchwycit? — spytat Rougin fotografa.

— Tak, ale twarzy nie wida

— Mozna st byto spodziewa.. Podrzd to czym pedzej do redakciji i zaraz
wracaj. Trudno zgadi, kiedy std wyjdzie.

Zaraz potem opieit gabinet Alfonsi.

— Kto to? Co za jeden? — zat@ go wypytywé.

A inspektor zaktopotany:

— Nic nie mog powiedzié.

— Dlaczego?

— Takie mam polecenie.

— Slad sk wziat? Gdzigcie go nakryli?

— Spytajcie komisarza Maigreta.

— Swiadek?

— Nie wiem.

— Nowy podejrzany?

— Przysggam,ze nie wiem.

— Dzigkuje za wspétprag

— Gdyby byt morderg; to myéle, ze zataylibyscie mu kajdanki?

Alfonsi oddalit st z mim koga, kto miatby ochat powiedzi€ wigcej; w
korytarzu znow zalegta cisza. Przez gpse po6t godziny nikt nie wchodzit i nikt nie
wychodzit.



Aferzyst Maxa Bernata wyprowadzono wikau z sekcji finansowej, ale statsi
juz postaci drugoplanow i tylko dla spokoju sumienia dziennikarze zwroésiti z
pytaniami do Bodarda.

— Podat nazwiska?

— Jeszcze nie.

— Zaprzeczaze korzystat z poparcia politykow?

— Nie zaprzecza, nie zeznaje, nie wgja zadnych wtpliwosci.

— Kiedy go pan znéw przestucha?

— Kiedy zostaa sprawdzone pewne fakty.

Maigret, z twarz zatroskan, wyszedt z gabinetu, nadal bez marynarki, z
rozpictym kotnierzykiem koszuli, i skierowatswv strorg gabinetu dyrektora.

Byt to nowy znak: pomimo wakacji, pomimo upatu Rg@iKryminalna
przygotowywata si do jednego z wanych w jej historii wieczorow; obaj
dziennikarze pamtali, ze niektére przestuchania trwaty galoc, nieraz catdol i
dtuzej — a nie sposdb byto dowiedzisie, co st dzieje za zamkatymi drzwiami.

Wrocit fotograf.

— Nic nie mowité w redakcji?

— Tyle tylko,zeby wyswietlili film i przygotowali odbitki.

Maigret siedziat u szefa z p6t godziny; wszedt dego pokoju opdzapc sk od
dziennikarzy zngonym gestem.

— Prosz nam chocia powiedzi€, czy to ma zwjzek z...

— Na razie nie mam nic do powiedzenia.

O széstej kelner z ,Brasserie Dauphine” przynidsiqo Lucas przeszedt z pokoju
inspektorow do gabinetu komisarza. | jeszcze stdmie wyszedt. Wyszedt
natomiast Janvier i w kapeluszu na gtowie wsiadedrgmachem do jednego z
policyjnych wozow.

Co dziwniejsze, ukazatsLognon i on take — jak przedtem Maigret — skierowat
si¢ do gabinetu dyrektora. Pozostat tam wprawdzieotgdkies¢¢ minut, ale zamiast
potem §¢ do domu, wrocit do pokoju inspektorow.

— Nic nie zauwaytes? — spytat Baron swego kokego fachu.

— Ten jego stomkowy kapelusz?

Inspektora Pechowca — jak go w policji i w prassegywano — trudno byto sobie
wyobrazt w stomkowym kapeluszu, ktéry nadawat mu niemalakesryglad.

— I nie tylko kapelusz.

— Czyby sk usmiechat?

— Nie, ale miat czerwony krawat.

Lognon zawsze nosit ciemne krawaty, usztywnioneelaloidowej podktadce.

— Co by to znaczyto?



J&ili chodzi o cudze sekrety, Baron byt wszechwigyz rozgtaszat je z niklym
usmiechem.

— Jegazona wyjechata na wakacje.

— Myslatem, ze jest przykuta do fka.

— Byla.

— Wyzdrowiata?

W ciagu dtugich lat nieszesny Lognon musiat w godzinach wolnych odezaj
stuzbowych robé zakupy, kucharzy spratac makenskie mieszkanie przy placu
Constantin-Pecqueur — i na domiar wszystkiega:grewa zone, ktdra raz na
zawsze zdecydowatagsiichodzé za inwalidle.

— Zawarta znajomi@ z nowg sasiadl, a ta zacga jej zachwalé Pougues-les-
Eaux i wbita jej do gtowyze powinna odbytam kuracs. No i, rzecz catkiem
niestychana, pojechata w towarzystwisiadki, bez niza, bo on nie mee teraz
opuici¢ Parya. Obie damulkigsw tym samym wieku. Ta druga jest wdpw

Ruch na korytarzu wzmaogtesiwyszli prawie wszyscy z brygady Maigreta. Ale
wrocit Janvier. Lucas przybiegat i wybiegat, cZymapratniety, z czota sptywat mu
pot. Lapointe zjawiat giraz po raz, podobnie Torrence, Mauvoisin (nowykipie) i
inni; zagabywano ich w przelocie — bez skutku.

Wkroétce nadeszta mata Maguy z gazety porarsmégza jak pczek réy, chocia
przez caly dzig panowat upat — trzydzéei sz&c stopni w cieniu.

— Po cé tu przyszia?

— Po to samo co wy.

— Cuzyli...?

—Zeby czeka.

— Skad wieszze caG si¢ dzieje?

Wzruszyta ramionami i przeseta po wargach czerwarkredlq.

— llu ich tam jest? — spytata wskazwidrzwi gabinetu komisarza.

— Pkciu, szdciu. Ciagle sk kreca. Wyglada na toze st zmieniaj.

— Spiewa?

— W kazdym razie musi mu l#ygorco.

— Kazali przynié¢ piwo?

— Tak.

Miato to swoje znaczenie: ilekéa@o gabinetu wnoszono taz piwem,
zapowiadato sina dh#sze przestuchanie.

— Jest z nimi Lognon?

— Tak.

— Triumfujacy?

— Z nim nigdy nic nie wiadomo. Wiyt czerwony krawat.



— Dlaczego?

—Zona mu wyjechata na kuracj

Rozumieli s¢ w p6t stowa. Naleeli przecie do tego samego klanu.

— Widzieliscie go?

— Kogo?

— No, tego, nad ktérymepastwi.

— Widzielismy, ale nie twarz... Ukryhjza kapeluszem.

— Miody?

— Ani mtody, ani stary. Na oko po trzydziestce.

— Jak ubrany?

— Zwyczajnie. Jaki miat garnitur, Rougin?

— Szarawy.

— Ja powiedziatbynyv,e beowy.

— Na kogo wygida?

— Na byle przechodnia z ulicy.

Ustyszeli kroki na schodach; wszyscy odwrocili giow Maguy mruketa:

— To pewnie moj fotograf.

O siédmej trzydzigci, gdy juz byto ich na korytarzu gpcioro, zobaczyli kelnera z
.Brasserie Dauphine” niasego koleja porcg kanapek i piwa.

Tym razem zapowiadatagsiielka gra. Dziennikarze jeden po drugim znikali w
matym pomieszczeniu na kou korytarzazeby zatelefonow@astamad do swoich
redakciji.

— Idziemy ca@ zjesc?

— A jesli on wyjdzie w tym czasie?

— Wigc maze i my zamowimy kanapki?

— Fajnie.

— | piwo?

Stonce osurto sig za dachy domow, ale jeszcze byto widno; powietthed
mniej rozgrzane, nie dawato ochtody.

O O6smej trzydzigci Maigret otworzyt drzwi, zraczony, z wtosami leptymi sie
do czota. Obrzucit wzrokiem korytarz; mieli wenie,ze chce do nich pod&j, cofrat
si¢ jednak i drzwi si za nim zamkely.

— Chyba atzko im idzie.

— A nie méwitemze mamy przed salcah noc czekania? Bytgu, kiedy
przestuchiwano Mestorina?

— Wtedy jeszcze siedzialem na kolanach u mamusi.

— Dwadzidcia siedem godzin.

— W sierpniu?



— Nie pam¢tam, w ktérym miesicu, ale...

Baweltniana sukienka Maguy przylda jej do ciata, pod pachami wypity
wielkie plamy potu, wyraniej zarysowaty si kontury majteczek i stanika.

— Zagramy w belot?

Lampy pod sufitem zaptety. Zblizata s¢ noc. Dyurny policjant zajt swoje
miejsce w gibi korytarza.

— Nie da s} zrobk troche przecagu?

Dyzurny otworzyt okno i drzwi w jednym z pokoi biuroaly, powtorzyt ten
zabieg w pokoju naprzeciw i po kilku minutach, pdobrych ckciach, mana byto
odczut jakby lekki powiew.

— To wszystko, co dla patwa mog zrobki.

O jedenastej ustyszeli rumor za drzwiami gabinBtarwszy wyszedt Lucas, w
progu przepcit nieznajomego, ktéry wak zastaniat twarz kapeluszem. Za nimi
wyszedt Lognon. Wszyscy trzej ruszyli ku schodaozdcym siedzilg Policji
Kryminalnej z Patacem Sprawiedliém, a dalej z celami Souriciere.

Dziennikarze tacili si¢ tokciami. W korytarzu rozbtysty flesze. W niespain
minute p&zniej oszklone drzwi zatrzagly sie i wszyscy rurli hurmem do gabinetu
komisarza. Gabinet przypominat pole bitwy: wdzie niedopatki papieroséw,
szklanki, popi6t, podarte papiery, w powietrzu uhsig zapach spalonego tytoniu.
Maigret, bez marynarki, na p6t schowany w swépggnnej szafie, mykce nad
emaliowanym zlewem.

— Szepnie nam pan jakistbwko, komisarzu?

Spojrzat na nich ze zdziwieniem jak zawsze w pogiobrsytuacjach; zdawaksi
nikogo nie poznawa

— Jakig stbwko? — powtOrzyt.

— Kim jest ten g&c?

— Kto taki?

— Czlowiek, ktory od pana wyszedt.

— To kta, z kim przeprowadzitem d6 dtuga rozmowe.

— Swiadek?

— Nic jeszcze nie megoowiedzié.

— Podpisat pan nakaz aresztowania?

Maigret azywit si¢ nieco i odrzekt przepraszap, dobrodusznie:

— Bardzozatuje, panowieze nie mog wam odpowiedzie Szczerze méwc, nie
mam nic do zakomunikowania.

— A 3dzi pan,ze kxdzie cé do zakomunikowania?

— Nie wiem.

— Zobaczy si pan z sdzia Coméliau?



— Nie teraz.

— Czy to ma zwazek z morderg?

— Raz jeszcze prosmi wybaczy, nie mog udzieli zadnej informacji.

— Wraca pan do domu?

— A ktora to godzina?

— P6t do dwunaste).

— Wobec tego ,Brasserie Dauphine” jest jeszcze aaywadjd tam ca
przegrycg.

Wyszedt w towarzystwie Janviera i Lapointe’a. Kildmennikarzy odprowadzito
ich az do restauracji, gdzie wypili po kieliszku przy bay podczas gdy tamci trzej
zagli stolik w drugiej sali i zmgczeni, zatroskani, dawali zlecenia kelnerowi.

Wkroétce dokczyt do nich Lognon; Lucasa wgi nie byto. W czwoérk wicc
rozmawiali pétglosem tak,e nie mana byto ustysze&ani odgada¢ po ruchu warg, o
czym mOwa.

— Zwiewamy? Mam el odwiez¢ do domu, Maguy?

— Nie. Do redakgcji.

Gdy tylko wyszli, Maigret przeggnat sic z wesotym, miodzigczym $miechem
na twarzy.

— Ot& to — westchat.

— Chyba dali s1 wykotowa® — rzekt Janvier.

— Oby!

— Co t& napisa?

— Nie mam pajcia, ale znajg sposébzeby wykrot z tego sensagjZwtaszcza
maty Rougin.

Rougin, od niedawna w zawodzie, byt mtody i agrasyw

— A jesli sig spostrzeg, ze zrobilgmy ich w konia?

— Nie powinni st spostrzec — rzekt Lognon.

Mieli teraz midzy sola catkiem innego Lognona; ten Lognon od czwartej po
potudniu wypit cztery mate piwa i nie odmowit kistika koniaku, ktory wianie
postawit im Maigret.

— Co z twog zoma, stary?

— Piszeze zabiegi dobrze jej rofiMartwi sk tylko z mojego powodu.

Nie skitonito go to mimo wszystko doniechu ani nawet dosmiechu. Istniej
tematyswigte. Byt jednak mniej spty, niemal optymistycznie nastrojony.

— Doskonale odegrateswop role. Dziekuje. Spodziewam gj ze oprocz
Alfonsiego nikt o niczym nie wie w twoim komisariac

— Nikt.

Rozstali st 0 dwunastej trzydzéei. Gascie jeszcze siedzieli na tarasie; po



upalnym dniu wgcej ludzi zaywato wzgkdnego chtodu nocy.

— Jedzie pan autobusem?

Maigret pokecit przecaco gtows. Wolat wracég sam piechati w miar jak
przemierzat trotuary, opuszczato go podniecenigyaazy pojawit s¢ wyraz powagi,
niemal kku.

Mijat samotne kobiety przemykgje sé pod murami domow; patrzyty na niego z
drzeniem, gotowe na byle podejrzany gest z jego stromgié sic do ucieczki albo
wzywat pomocy.

W ciagu széciu mieskcy pie¢ kobiet, ktore podobnie jak te wracaty samotnie do
domu lub szly z wizyt do przyjaciotki, p¢¢ kobiet na ulicach Paig padto ofiag
tego samego mordercy.

I, co ciekawe, pic zbrodni popetniono w jednej z dwudziestu dzielrarya, w
osiemnastce, na Montmartrze, i nie tylko w tej sasizesInicy, ale w znacznie
bardziej ograniczonym sektorze, ktéry wyznaczatgigzstacje metra: Lamarck,
Abbesses, Place Blanche i Place Clichy.

Nazwiska ofiar, czas i miejsce zbrodni — dobrzenenezytelnikom prasy — staty
si¢ dla Maigreta prawdziwobsesj.

Pamgttat wszystkie szczegobty tych spraw, mogiby je cyadbWwez zajkniccia jak
wierszyki wyuczone w szkole.

2 lutego Avenue Rachel, tuprzy placu Clichy, dwa kroki odswietlonego
bulwaru Clichy: Arlette Dutour, lat dwadZiga osiem, prostytutka, wynajmigg
pokdj na ulicy d’Amsterdam.

Dwa ciosy naem w plecy, z ktérych jeden spowodowat natychmiagtagon.
Regularnglady po c¢ciu nazem na ubraniu, papowierzchownych zadaigé¢
skory.

Nie zostata zgwatcona. Nie zabrano taniejpterii ani drobnej sumy piegdzy z
jej torebki.

3 marca Ulica Lepic, nieco powsej ,Moulin de la Galette”. Wieczorem,
kwadrans po ésmej: J6zefina Simmer, urodzona wai|potana, lat czterdziei
trzy, zamieszkata przy ulicy Lamarck; wracata zegdfza Montmartre od pacjentki.

Jeden cios n@m w plecy, prosto w serce. Pgei ubranie, powierzchowne rany
ciata. Torba z nardlziami akuszeryjnymi leata obok na chodniku.

17 kwietnia (Ze wzgtdu na zbienos¢ dat: 2 lutego i 3 marca, przewidywano
nastpny atak 4 kwietnia, ale nicesiego dnia nie wydarzyto). Ulica Etex, na skraju
cmentarza Montmartre, prawie naprzeciw szpitaladsmeeau. Trzy minuty po
dziewigtej wieczorem, Monika Justeaux, krawcowa, lat duwedm cztery,
niezamzna, zamieszkata u matki na bulwarze Batignollesadéa od przyjaciotki z
avenue Saint-Ouen. Padat deszcz, szta pod parasolem



Trzy ciosy naem. Pogite ubranie. Kradzig nie stwierdzono.

15 czerwcaMigdzy dziewita dwadzidcia a dziewita trzydzieci. Ulica
Durantin, w tym samym sektorze: Maria Bernard, wdppkc¢dziesiat dwa lata,
urzedniczka pocztowa, mieszkap wraz z corki zieciem przy bulwarze
Rochechouart.

Dwie rany zadane riem. Pogite ubranie. Drugie pchg¢gie nazem przeacgto
tetnice szyjra. Braksladéw rabunku.

21 lipca Ostatnia zbrodnia: Georgette Lecoin, zana, matka dwojga dzieci, lat
trzydziesci jeden, zamieszkata przy ulicy Lepic, niedaleklonsiejsca drugiej nagai.

Maz denatki pracowat na nocnej zmianie w gataledno z dzieci byto chore.
Georgette Lecoin schodzita Wid holozé w poszukiwaniu otwartej apteki.
Zakoczytazycie okoto dziewitej pie¢; w poblzu odbywata si zabawa ludowa.

Jeden cios nem — Pogjta suknia.

Ponury, monotonny rejestr. W kwartale Grandes-€ggsi wzmocniono sity
policyjne. Lognon i jego koledzy przesuwali w niesézona¢ terminy swoich
urlopéw. Czy wezraje kiedykolwiek?

Po ulicach kazyty patrole. We wszystkich punktach strategiczngarstawiono
wywiadowcOw. Byli juz na posterunkach podczas drugiego, trzeciego, teg@mr
piatego napadu.

— Znmgczony? — spytata pani Maigret otwies@gdrzwi w momencie, kiedy s
dopiero wchodzit na podest.

— Alez upat!

— Ciagle nic?

— Nic.

— Mowili przed chwi w radiu o jakin§ zamieszaniu na Quai des Orfevres.

—Juw?

— Przypuszczaj ze ma to zwgzek z morderstwami w osiemnastej dzielnicy. To
prawda?

— Mniej wigcej.

— Wopadlicie na trop?

— Jeszcze nie wiadomo.

— Jadté obiad?

— Nawet kolagj, przed pétgodzin

Nie nalegata i wkrétce potem zatiroboje przy szeroko rozwartych oknach.

Nazajutrz Maigret byt jia w gabinecie o dziewiej rano; zabrakio mu czasu na
przeczytanie gazet. katy teraz na jego biurku. Zabiera¢ svtasnie do lektury, kiedy
zadzwonit telefon.

— Maigret?



Po pierwszej sylabie poznat, kto mowi.

— Tak, panie@zio.

Byt to oczywicie Coméliau, odpowiedzialny zkedztwo w sprawie giu
zbrodni na Montmartrze.

— To wszystko prawda?

— O czym pan mowi?

— O tym, co podajte pismaki w dzisiejszej prasie.

— Jeszcze do niej nie zajrzatem.

— Aresztowat pan kog@

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Moze bytoby dobrzezeby pan zaraz do mnie przyszedt.

— Ju idg, panie sdzio.

Lucas, ktory wiénie wszedt i bykwiadkiem tej rozmowy, zrozumiat, co znaczy
grymas komisarza.

— Zawiadom dyrektora — rzucit mu Maigrete jestem w Patacu Sprawiedli$od
I moge nie zdzy¢ na raport.

| ruszyt w drog, ktéra wczoraj odbyli Lognon, Lucas i tajemniczy osobnik
zastaniagcy twarz kapeluszem. W korytarzu pozdrawiali gdzsowiesledczy i
policjanci; niektdrzy z czekagych tu podejrzanych ludwiadkéw dawali mu lekkim
ruchem do zrozumieniage go poznaj.

— Prosz wejs¢. Prosz czyta.

Maigreta ani trock nie zaskoczyt ten ton, przewidywaé Coméliau bdzie
zdenerwowany i napastliwy, z trudem gmiggajacy oburzenie, od ktérego drgaty mu
wasiki.

W jednej z gazet przeczytat:

»,Czy policja nareszcie gfja mordere?”

A w innej:

»Rejwach na Quai des Orfévres. Czy chodzi o manakBntmartre’'u?”

— Chciatbym panu przypomrigkomisarzuze wczoraj o czwartej bytem tutaj, w
moim gabinecie, co najwgj dwiescie metrow od paskiego biura, i pod telefonem.
Bytem tu i o patej, i 0 szbstej, dopiero za dzigssiddma odwotano mnie do innych
zaj¢. P&niej zresz4 mazna mnie bylo zastanajpierw w domu, a €sto tam pan
telefonowat, potem u przyjaciét, ich adres zostamitshzacemu. Kiedy zdarza si
cos tak wanego...

Komisarz, ktéry caty czas stuchat stojpez ruchu, podniost gtaw wymamrotat:

— Nie zdarzyto i nic waznego.

Coméliau, zbyt rozgzony, by mégt & natychmiast zatrzyndatrzepnt reka w
plik gazet.



— A to tutaj? Twierdzi parye to wymysty dziennikarzy?

— Domysty.

— Innymi stowy, nic si absolutnie nie stato, a ci panowie ddétajs si¢ tylko, ze
pan kazat sprowadznieznanego osobnikag go pan przestuchiwat ponad &ze
godzin,ze go pan odestat do Souricieze,pan...

— Nikogo nie przestuchiwatem, panigdgio.

Tym razem Comeéliau, zbity z pantatyku, spojrzaMeigreta, nic nie rozumiegg.

— Lepiej zdzie, j&li udzieli mi pan doktadnych wygaien, zebym ja z kolei mogt
je przekazé prokuratorowi generalnemu, ktéry nie omieszkatmnie wezwa.

— Pewien osobnik istotnie przyszedt do mnie wczpoapotudniu w towarzystwie
dwdch inspektoréw.

— Osobnik, ktérego ci inspektorzy zatrzymali?

— Chodzito raczej o wizgtprzyjacielsk.

— | dlatego ten cztowiek zastaniat sobie twarz kagmem?

Coméliau wskazat zggie zajmujce dwie kolumny na pierwszych stronach
réznych gazet.

— Moze to kwestia odruchu czy przypadku... Gadayi...

— Przez sz& godzin?

— Czas szybko ptynie.

— | posytat pan po piwo i kanapki.

— Zgadza si, panie sdzio.

Coméliau znéw uderzyt otwartitonia w gazet.

— Podaj tu szczegotowo, kto kiedy wchodzit i wychodzit.

— Tak, nievatpliwie.

— Kim jest ten cztowiek?

— To uroczy chiopak, nazywacdVlazet, Piotr Mazet. Zaraz po zdaniu
egzamindw, z dziest lat temu zac# prac; w moim wydziale. Poniewadliczyt na
szybszy awans, a tak, jak adze, z powodu jakick klopotéw sercowych, prosit o
przeniesienie do Afryki Rownikowej, gdzie przebywaic lat.

Coméliau, catkiem zdezorientowany, zmarszczyt hpétrzyt na Maigreta
zastanawiaic sk, czy aby komisarz z niego nie kpi.

— Musiat wyjecha z Afryki, bo zachorowat na malarilekarze zabranigjmu
wrac&. Kiedy st wzmocni fizycznie, mee kedzie s¢ starat o pragw Policji
Kryminalnej.

— Wigc zeby z nim porozmawiéa stworzyt pan warunki, ktére dziennikarze nie
wahap sie nazwa przygotowaniami do bitwy?

Maigret zblizyt si¢ do drzwi, upewnit i, ze nikt nie podstuchuje.

— Tak, panie@zio — wyznat w kacu. — Potrzebowatem kogoajmniej



rzucapcego st w oczy, z twarz nie znagn ani publicznéci, ani prasie. Biedny Mazet
bardzo st zmienit podczas pobytu w Afryce. Rozumie pan?

— Niezupetnie.

— Nie podatem reporteromadnej informacji. Stowem nie napon#em, ze te
odwiedziny maj cos wspolnego ze zbrodniami na Montmartrze.

— Ale pan temu nie zaprzeczat.

— Powtarzatenze nie mam nic do powiedzenia, co jest zgodne z giraw

— A oto rezultat! — wykrzykst sedzia, wskazujc znowu gazety.

— Wia&nie taki rezultat checiatem agjmad.

— Bez konsultacji ze man naturalnie. Nawet nie powiadomit mnie pan o tym.

— Tylko dlatego, paniegdzio, zeby oszczdzi¢ panu dzielenia ze mn
odpowiedzialnéci.

— Czego pan oczekuje?

Maigret zapalit fajlg, wygash od dobrych paru minut, zastanowi¢ srzekt
powoli:

— Tego jeszcze nie wiem, paniglzio. Ale myle, ze warto zaryzykowa

Coméliau nie bardzo wiedziat, co o tyauzgic; patrzyt wciaz na fajke Maigreta,
do ktérej nie mogt siprzyzwyczat. Rzeczywdcie tylko komisarz Maigret pozwalat
sobie na palenie w tym gabineciedlzia uwaat to za rodzaj wyzwania.

— Prosz ushs¢ — powiedziat wreszcie zalem.

| zanim sam usiadt, otworzyt okno.



Rozdziat 2

Teorie profesora Tissota

W ubiegty patek wieczorem p@stwo Maigret szli sobie spokojnie w steoulicy
Picpus; po drodze mijali ludzi siegtzch na progach doméw lub na krzesetkach
ustawionych wzdha chodnika. Od niespetna roku, z niewielkimi zmiamnastagnety
sig comiesgczne tradycyjne kolacje u doktorostwa Pardon.

Doktor Pardon nabrat zwyczaju zapraszania résvsweoich kolegéw po fachu;
byt to przewanie ktc interesujcy z uwagi na swgjosobowac lub kierunek
prowadzonych bada Maigret miewat cgsto okaz¢ spotyka tam jaks stawe
lekarsk czy wybitnego naukowca.

Pocatkowo nie zdawat sobie sprawig to im zaleato na tych spotkaniach:
chcieli przyjrzé mu st z bliska, zarzucali go mnéstwem pyt&Vszyscy o nim
styszeli i byli ciekawi go pozraBardzo szybko znajdowali z nim wspolrgyK i
niektére rozmowy po kolacji, zakrapiane starymdikim, w zacisznym salonie
doktorostwa, z oknami zawsze otwartymi na ruchlilce, konczyly sk dopiero
pézna NOG.

| bardzo czgsto w trakcie tych spotkaktos zwracat s¢ nagle do Maigreta, pate
na niego z powag

— Nigdy nie kusity pana studia medyczne?

Odpowiadat, czerwienc sk lekko,ze byto to istotnie jego pierwsze powotanie,
ale posmierci ojca musiat przerwanauk.

Czyz to nie dziwneze po tylu latach wyczuwano w nim lekarza? | omiiw ten
sam sposob podchodzili do cztowieka, rozpatryvesgoj dolegliwdci i upadki. A
komisarz policji nie starat siukryc, jak pochlebia mu fakge cenieni powszechnie
profesorowie dyskutgjz nim o sprawach zawodowych jak z kaleg

Czy tego wieczoru Maigret zawderzat zaproszenie zbrodniarzowi z
Montmartre’u, ktory od miesgcy zapratat wszystkie umysty? Mdiwe. Doktor
Pardon byt cztowiekiem bezp@dnim, prostolinijnym, a zarazem niezwykle
delikatnym i subtelnym. Tego lata wénéej musiat wza¢ urlop, poniewa na
czerwiec udato mu siznale¢ zasgpstwo.



Maigret i jegozona zastali w salonie nieznajarmpak przed tag z aperitifami: on
byt masywnie zbudowany jak wieiak, wiosy miat siwiejce, sztywne, ostrzgne na
jeza, twarz przekrwiogt ona,sniada brunetka, odznaczata siyjatkowa zywoscia
ruchéw.

— Moi przyjaciele pastwo Maigret... pani Tissot... profesor Tissot kalwat
prezentacji gospodarz.

Byt to zatem stawny Tissot, kiergy zakladem dla obkanych Sainte-Anne przy
ulicy Cabanis. Mima@e czsto wystpowat w sdzie w roli eksperta, Maigret nie miat
jeszcze sposobia go spotka. Teraz jawit st przed nim nie znany mu dotychczas
typ psychiatry: lekarz rzetelny, sumienny, ludzjowialny.

Nie czekano dtugo, by®i¢ do stotu. Upat nie zeht, ale pod koniec positku
rozpadat si drobny deszcz; tagodny szmer kropel wody towargyisz przez reszt
wieczoru.

Profesor Tissot w ogole nie brat urlopu: précz taraentu w Payu miat
posiadiéc¢ w Ville-d’Avray i co dziex tam jezdzit po pracy.

Jak wszyscy jego poprzednicy obserwowat Maigregéa ipo raz obrzucat go
bystrym spojrzeniem, a kde z tych krétkich spojrdewprowadzato jakéi nowy rys
do portretu, jaki przedtem stworzyt sobie w wydimiaDopiero w salonie, gdy panie
oddality sk, by pogawdzi¢c we wtasnym gronie, profesor Tissot znienacka puggip
atak.

— Czy pana trochnie przeraa paska odpowiedzialrig?

Maigret w mig uchwycit sens pytania.

— Moéwi pan zapewne o wypadkach w osiemnastej dzign

Profesor Tissot przytakhmrugniciem powiek. | to prawda: w cate] swej
karierze Maigret nie prowadzit sprawy bardziej wikepace). Nie szto tu o zwykte
wykrycie sprawcy zbrodni. Dla spoted@atwa problem nie ograniczakdiym razem
do ukarania przegpcy.

Byt to problem obrony. Zgigto pi¢¢ kobiet i nic nie sktaniato do przypuszéze
ze lista jest ju zamkngta.

Na domiar ztego zawodzity dotychczasoémedki ostraznosci. Machina
policyjna, puszczona w ruch po pierwszej rs@panie zapobiegtaadnej z
nastpnych.

Maigret zdawat & pojmowa, co ma na m§fi Tissot mowac o
odpowiedzialnéci. Od niego bowienicislej: od sposobu, w jaki rozwat cate
zagadnieniezalezat los pewnej liczby kobiet.

Czy doktor Pardon fetak to rozumiat i dlatego zorganizowat im spotlegni

— Pod pewnym wzgtlem dotyczy to mojej specjalém — dodat profesor — ale nie
chciatbym by w paiskiej skorze. Spotecastwo wpada w panik prasa nic nie robi,



zeby je uspokdi, wikadze domagajsie podicia r&nych, nieraz sprzecznych z gob
dziatar. Tak to wyghda?

— Doktadnie tak.

— Sidze, ze zauwayt pan niektore charakterystyczne ceckpzace wszystkie te
zbrodnie?

Trafit od razu w sedno rzeczy i komisarzowi mogtaywydawa, ze ma przed
soky ktorega ze swych kolegéw z Policji Kryminalnej.

— Pozwoli pan... tak mdzy nami..ze zapytam, co pana najbardziej zastanowio?

Trochg to przypominato egzamin i Maigret — chimu st to rzadko zdarzato —
poczerwieniat.

— Typ ofiar — powiedziat jednak bez wahania. — #a o zasadnicze cechy,
prawda? Nie mowitem panu o innych,sades¢ liczne. Jéli, jak w tym przypadku,
mamy do czynienia z sarprzes¢pstw, szukamy przede wszystkim cech wspolnych.

Trzymapc w reku kieliszek armaniaku Tissot, ktérego twarz baggpbkraniata
po kolacji, stuchat Maigreta z aprohaticzym szef podwladnego.

— Godzina, na przyktad?

Najwyrazniej chciat wykaza sig znajomdcia realiow; studiowat je za
posrednictwem prasy i rozwat na r@ne sposoby, a tak z czysto policyjnego
punktu widzenia.

Teraz z kolei miechryt si¢ Maigret, bo byto w tym cowzruszajcego.

— Godzina, istotnie. Pierwsza napa ésmej wieczorem w lutym. Zatem w
ciemndaci. 3 marca kwadrans pidiej i tak & do lipca: kilka minut przed dziegi.
Dowodzi to niezbicieze morderca czeka na zapaghie zmierzchu.

— Daty?

— Przeanalizowatem je ze dwadzia razy i w kacu zrobit mi s¢ metlik w
gtowie. Na moim biurku mogtby pan zobaéZalendarz peten znakdéw czarnych,
niebieskich i czerwonych. Jak przy tamaniu kodubpsdatem wszystkich systemow,
wszystkich kluczy. Najpierw mowidimy o petni ks¢zyca.

— Ludzie przypisy duze znaczenie wpltywowi kstyca, kiedy chg
usprawiedliwé czyny, ktérych nie umiejsobie wyttumaczy.

— Pan w to wierzy?

— Jako lekarz, nie.

— A jako cztowiek?

— Nie wiem.

— Tak czy owak to wyjmienie odpada, bo tylko dwie zegpiu zbrodni popetniono
przy petni ks¢zyca. Zacatem wiec szuka gdzie indziej. Wzjtem pod uwag dnie
tygodnia. Niektérzy upijaj sic w soboty. Jedno z morderstw popetniono w sgbit
pewnych zawodach wolny da@ie przypada w niedzigllecz w innym dniu...



Odnosit wraenie,ze Tissot, podobnie jak on, brat pod uwagzne hipotezy.

— Pierwszym naszym ustalenieie, st tak wyrae¢ — cagnat Maigret — jest
dzielnica. Morderca nieatpliwie zna doskonale kay jej zalatek. Znajoméci ulic,
miejsc gdwietlonych i nie dwietlonych, odlegtéci migdzy jakimg dwoma punktami
nalezy przypisd fakt, ze nie tylko trudno go pochwygiale i zobacz.

— Prasa pisata awiadkach, ktorzy twierdg ze go widzieli.

— Przestuchadmy wszystkich. Lokatorka z pierwszegetpa domu przy avenue
Rachel upiera gina przykiadze jest to cztowiek wysoki, szczupty, s@ttawym
ptaszczu nieprzemakalnym, w kapeluszémdwym nasungtym na czoto. Takim
stereotypowym rysopisom, €o podawanym w tego rodzaju sprawach, nie ufamy na
Quai des Orfévres. Ponadto zostatlo udowodniome,okna, przez ktére rzekomo
wygladata ta kobieta, nie mioa dostrzec miejsca zbrodni. Zeznania pewnego
chtopczyka g z natury rzeczy waniejsze, ale tak gine,ze wprost nic nie mowce.
Dotyczyty zbrodni na ulicy Durantin. Pagé pan?

Tissot przytakat.

— Stowem, ten cztowiek zna doskonale dzielnidlatego wszyscy n#la, ze w
niej mieszka, co stwarza tam atmosfszczegolnie niepokata. Sasiedzi obserwuaj
si¢ nawzajem podejrzliwie. Otrzymainy setki listow sygnalizagych nam dziwne
zachowanie ludzi catkiem normalnych. Pefimy hipotez, ze morderca nie
mieszka w tej dzielnicy, ale w niej pracuje.

— Wymaga to nie lada dochodzenia.

— | pochtania tysice godzinZe nie wspome, ile czasu zajo nam sprawdzanie
dossiers rgnych kryminalistéw i maniakow. Do pakiego zaktadu, jak do
wszystkich innych, dotart zapewne nasz kwestiosariipytaniami o pacjentéw
wypisanych w eigu paru ostatnich lat.

— Moi wspotpracownicy ji go wypetnili.

— Kwestionariusz ten wystalny do zaktadéw zamketiych na prowincji i za
grania, a take do lekarzy praktykagych.

— Moéwit pan jeszcze o innym ustaleniu.

— Oghdat pan zdjcia ofiar w dziennikach. Publikowano je wzrnych okresach.
Nie wiem, czy prébowat pan obejizte zdgcia wszystkie razem, utone jedno obok
drugiego.

Tissot znodw skiat twierdzaco gtows.

— Te kobiety pochodgzz r&znych stron. Jedna urodzitag sv Miluzie, inna na
Potudniu, jeszcze inna w Bretanii, dwie w Paryub na jego przedmieiu.
Profesjonalnie nic ich z salmie wiaze: prostytutka, potma, krawcowa, ukgniczka
z poczty i matka dzieciom. Nie wszystkie mieszkajosiemnastej dzielnicy.
Ustalilismy, ze nie znaly i i najprawdopodobniej nigdy nie spotkaty.



— Nie wyobraatem sobieze prowadzilicie a tak wszechstronngedztwo.

— Posunlismy sk jeszcze dalej, upewnigy sk, ze nie chodzity do tego samego
kosciota, nie kupowaty u tego samegouaika, nie miaty tego samego lekarza ani
nawet dentysty, nie bywaty w oktene dni w tym samym kinie czy w salitza.
Skoro powiedziatem o tygtach godzin...

— Nic to nie dato?

— Nic. Nie spodziewatemsiresz4 zadnego rezultatu, ale bylem obauany
wszystko posprawdzaNie wolno nam lekcewsg¢ najmniejszego drobiazgu.

— Pomylat pan o wakacjach?

— Rozumiem. Mogty oczywcie sgdza je rokrocznie w tej samej miejscoyan
na wsi ladz nad morzem, ale tak nie byto.

— Czyli morderca wybierat je przypadkowo, korzystag dogodnej sposobsm.

Maigret byt przekonany,e profesor nie wierzy temwe zrobit juz to samo
spostrzeenie co on.

— Nie, niezupetnie. Te kobiety, gdy $m dobrze przyjrzéna zdgciach, mag
jednak, jak powiedziatem, ¢avspdlnego: tusg Jali sie nie poréwnuje ich twarzy,
tylko sylwetki, to tatwo zauway¢, ze @ dosé niskie i raczej pulchne, niemakjie,
waskie w talii i szerokie w biodrach, nawet najmtoalgzztych p¢ciu, Monika Juteaux.

Doktor Pardon i profesor Tissot wymienili znace spojrzenia. Spojrzenie
doktora zdawato siméwi¢: ,Wygratem zaktad. Komisarzowitdo nie umkigto”.

— Moje gratulacje, drogi komisarzu — odezwatsismiechem Tissot. — Widz
ze nie mog pana niczego nauczy- | dodat po chwili wahania: — Podzieliteng si
moja obserwagj z doktorem, zastanawigj Sk, czy policja tego nie przeoczyia.
Dlatego te i dlatego,ze od dawna pragiem pana pozria Pardon zaprosit na
dzisiejszy wieczOr majzore i mnie.

Rozmawiali na staco. Gospodarz zaproponowat, by usiedli blisko okmaez
ktore dolatywaly strgoy audycji radiowych. Deszcz wagi padat tak drobnyze
kropelki wody zdawaly gidelikatnie 4czy¢ z sola, by pokry ciemnym lakierem
bruk uliczny.

Maigret pierwszy przerwat milczenie.

— Wie pan, panie profesorze, jaki problergcdly mnie najbardziej? desi¢ go
rozwiaze, to, moim zdaniemghzie ma@na upé mordere.

— Stucham pana.

— Ten cztowiek nie jest judzieckiem. A zatem przgt dwadzidcia, trzydzidci,
moze wigcej lat i nie dopécit si¢ zadnego wykroczenia. | oto wagiu sz&ciu
mieskcy pie¢ razy zabit. Pytanie, jakie sobie stawiam, dotycmymentu
pocatkowego. 2 lutego przestat bpieszkodliwym obywatelem, a stat si
niebezpiecznym maniakiem. Dlaczego? Czy pan, celiowauki, znajduje tu jakie



wyttumaczenie?

Tissot przyyt te stowa z imiechem i raz jeszcze zettma doktora Pardon.

— Chgtnie przypisuje sinam, ludziom nauki, jak pan to oklig wiedzg i wladz,
ktérych nie posiadamy, Postarama gidnak panu odpowiedziewyjasniajac nie tylko
to, co ma zwgzek z szokiem inicjacyjnym, aleze samym przypadkiem. Niexyj¢
terminéw naukowych czy technicznych, ktére negciej stuza do maskowania naszej
ignorancji. Prawda, doktorze?

Byta to z pewnécia ztosliwa, zrozumiata dla obu aluzja do ktérégokolegdw
po fachu.

— Wobec serii zbrodni, jakie teraz omawiamy, reamguyj zazwyczaj
stwierdzeniemze chodzi o maniaka lub aldanego Grosso modgest to stuszne
rozpoznanie. Zabipie¢ kobiet w okolicznéciach nie nasuwagych wyranego
motywu czynu, a nagbnie poci¢ ich ubranie, wydaje sisprzeczne z zachowaniem
si¢ jednostki normalnej. Dlaczego i jak:$0 zaczto, pozostaje problemem bardzo
skomplikowanym i trudno go rozeza. Prawie co tydzi@wzywap mnie w
charakterze eksperta dgds przysg¢gtych. W cagu mojej kariery zaobserwowatem,
ze znaczenie odpowiedziakw za czyn przegpczy ulega ewolucji tak szybkieje
moim zdaniem nasze rgja o sprawiedliwéci uleglty zmianie, jéi si¢ w ogdle nie
zachwialy. Kiedy pytano nas: ,Czy w chwili popetniania zbrodni osieany byt
odpowiedzialny za swoj czyn?” | to stowo odpowiedzos¢ miato swéj déé
konkretny sens. Obecnie wymaga ad nas wyceniania odpowiedziaseo
Cziowieka przez die C i niejednokrotnie odnosavrazenie,ze to juz nie
funkcjonariusze glowi i nie tawnicy decydujo losie przespcy, lecz my,
psychiatrzy. Tymczasem w gkiszaci wypadkow nie wiemy wgicej niz profani.
Psychiatria pozostanie nautak dtugo, jak diugo dula istniaty urazy psychiczne,
nowotwory, nienormalny rozwoj jakieg@ruczotu czy jakigj funkcji organizmu. W
takich razach istotnie memy z czystym sumieniem powiedgiee dany cztowiek
jest zdrowy lub chory, odpowiedzialny lub nieodpedzialny za swoje pagiowanie.
Ale takie przypadki rzadko wygtuja i wiekszas¢ tych osobnikdw dostajecsdo
zaktadow zamkniych. Dlaczego inni, jak zapewne ten, o ktorym nrawiinaczej
postpuja niz ich blizni? Mysle, panie komisarzu,e wy wiecie o tym tyle samo,§e
nie wiecej od nas.

Doktorowa Pardon przyniosta im butel&rmaniaku.

— Nie przerywajcie sobie, panowie. Jéstg bardzo zaabsorbowane
wymienianiem przepiséw kulinarnych. Napije pan armaniaku, profesorze?

— Pot kieliszeczka.

W swietle, tagodnym jak deszcz pagley za oknami, rozmawializado pierwszej
w nocy. Maigret nie wszystko doktadnie zapetiati z tej dtugiej pogawdki



przeplatanej dygresjami, ktore daleko odbiegatgidevnego tematu. Utkwita mu na
przyktad w pamici ironiczna uwaga profesora, rzucona tonem cztoayi&tory ma
stare rachunki do wyréwnania:

— Gdybym stosowallepo teorie Freuda, Adlera czy nawet psychoanaityk
wspotczesnych, nie zawahatbym stwierdzé, ze ten morderca jest maniakiem
seksualnym, chocianie usitowat zgwat@ zadnej z kobiet. Mogtbym tepowota sie
na kompleksy, na przgcia z wczesnego dzigdtwa. ..

— Odrzuca pan takie wyjaienie?

— Nie odrzucam, ale nie dowierzam wyjeeniom, ktore g zbyt tatwe.

— Nie ma pan wiasnej teorii?

— Teorii... nie. Mae pewn ideg, ale, przyznaj, obawiam sj ja panu zdrad#i bo
nie wolno mi zapominao tym,ze na pana barkachagy odpowiedzialné¢ za
sledztwo. Co prawda, barki ma pan tak szerokie jalemPochodzi pan ze wsi, nie?

— Z Allier.

— A ja z Cantal. M¢j osiemdziesioletni ojcieczyje jeszcze na swojej fermie.

Najwyrazniej byt z tego bardziej dumnynz tytutdw naukowych.

— Leczytem wielu olkanych lub na pét obkanych,ze sk tak nienaukowo
wyraze, ktdrzy dopuszczali siprzes¢pstw. | jedno z moich ustalgjak to pan nazwat
przed chwid, obejmowato niemal ich wszystkich: jeststeiadoma ldz
nieswiadoma potrzeba sprawdzenia. $R0zumie pan, co mam na §h¢

Maigret przytakat.

— Prawie wszyscy, stusznie czy niestusznie, uchiogzawoim srodowisku za
niesolidnych, przeetnych albo opénionych w rozwoju, i to ich upokarzato. Jak
droga owo upokorzenie, ditugi czas ttumione, wybucha @agformie zbrodni,
zamachu, agresywnego gestu lub brawury? Ani ma@day, o ile wiem, ani ja nie
moglismy tego dociec. Nie jest me ortodoksyjne to, co teraz powiem, zwlaszcza
streszczone w paru stowach, ale mam przekonaamjckszac¢ zbrodni, pozornie
bez motywow, szczegdblnie gabrodni seryjnych, wynika z manifestowania dumy.

Maigret zamylit sie.

— Zgadza sito z pewnym moim spostrzeniem — mrukat.

— Mianowicie?

— Ze gdyby przespcy nie odczuwali pdzej czy péniej potrzeby pochwalenia
sig swoim czynem, bytoby ich znacznie mniej wegreniach. Wie pan, gdzie
szukamy sprawcy zbrodni, ktpnazywamy bestialgk Dawniej w domach schadzek,
dzisiaj, poniewa juz nie istniej, w tézkach dziewczyn uprawiggych prostytugj.
Wobec nich kryminadici nie bop sie méwic. Nie licza sic z nimi. S przéwiadczeni,
ze niczym nie ryzykuj, i na ogot maj racg. Zwierzap sie. Czsto koloryzug.

— Prébowalicie zatem...?



— W Paryu, a szczegélnie w okolicy Clichy i Montmartre’uema dziewczyny
tego pokroju, ktérej bymy w ostatnich miegcach nie przestuchali.

— Bez rezultatu?

— Bez.

— To gorzej.

— Chce pan powiedzieze, nie doznawszy ulgi, zacznie ha nowo?

— Tak. Mniej wegce).

Maigret przestudiowat niedawno historyczne przypaaialogiczne do mordéw
w osiemnastej dzielnicy — od Kuby Rozpruwacza pon\piaa z Dusseldorfu, nie
pomijajac ulicznego latarnika z Wiednia i Polaka z fermgepartamencie Aisne.

— Sdzi pan,ze sami nigdy j# nie zdotag sic powstrzyma? — spytat Maigret. — A
jednak mamy precedens: Kuba Rozpruwacz wycofatzdnia na dzi przestano o
nim mowic.

— Kto panu zagczy, ze nie zgint w wypadku lub po prostu nie umart?
Powiedziatbym wicej, ale nie jako naczelny lekarz z Zakiswictej Anny, bo
zbytnio sg¢ dystansyj od teorii oficjalnych. Osobnicy z kategoriifskiego mordercy
zaczyna dziat& pod przemanym wptywem ckci, by d& si¢ ztap&, co take jest
przejawem dumy. Nie znosmysli, ze w oczach swego otoczenia uchpdadal za
miernoty. Pragawykrzycze przed catynswiatem, co zrobili i do czega zdolni.
Co nie znaczyze robh to z rozmystu, ale prawie zawsze w mipopetniania
kolejnych przesfpstw staj sic mniej ostrani, jak gdyby rzucali wyzwanie policji,
wilasnemu losowi. Niektorzy méwili mie po aresztowaniu odczuwajlge.

— Slyszatem takie wyznania.

— No widzi pan.

Kto z nich pierwszy — profesor czy komisarz — wpadaiten pomyst? Podczas
dtugich godzin wieczornych na wszelkie sposobyrmsztli interesujce ich
zagadnienie i naprawdrudno bytoby odtworzywypowiedzi kadego z nich.

Moze profesor podsuhsugestt, ale tak dyskretnieze nawet doktor Pardon tego
nie spostrzegt?

Jwz po poéinocy Maigret mruks jakby sam do siebie:

— Zalémy, ze ktas inny zostanie aresztowany i w pewnym sensie zajmégsce
mordercy, przywlaszczg sobie to, co tamten uznaje za wkashwak...

Oto konkluzja, do jakiej doszli obaj.

— Myslg, ze istotnie paski morderca dozna uczucia frustracji — rzekt psofe
Tissot.

— Powstaje pytanie, jak zareaguje. Azmkkiedy zareaguje.

Maigret na tym jednak nie poprzestat: odgyaz na bok teox, zeby zastanowi
si¢ nad rozwazaniem praktycznym.



O zabojcy z Montmartre’u nic nie wiedziaradnych szczego6tow rysopisu.
Operowat dotychczas na oklenym terenie, ale nic niaviadczyto o tymze jutro nie
zjawi sk w innym punkcie Papa lub gdziekolwiek indzie;.

Grozba przybierata na sile tym bardzigg byta niesprecyzowana, niejasna.

Czy minie miesic, zanim odway si¢ na nowy mord? Czy nie tylko trzy dni?

Nie sposob byto utrzymywav niesk@czona¢ stanu pogotowia na kdej ulicy
paryskiej. Nawet kobiety, ktore poidej zbrodni ukrywaty siczas jaki w domu,
powracaty do zwyktego trybiycia, méwac sobieze niebezpieczestwo mirgto.

— Znane mi g dwa wypadki — rzekt po krotkim milczeniu Maigrekiedy to
kryminalisci wysytali do gazet protest przeciw aresztowanawmnych.

— Ci ludzie cesto pisuj do prasy powodowani tym, co nazywam ich
ekshibicjonizmem.

— To by nam pomogto.

Nawet list ut@ony z liter wycinanych z gazet ro® stwzy¢ za punkt zaczepienia w
sledztwie nie majcym zadnych danych.

— Moze zrobt jeszcze coinnego...

— Wiasnie o tym pom$latem.

Owo ,,c0s innego” bytoby now zbrodna, nie r&niaca sie od poprzednich,
dokonamn zaraz po aresztowaniu rzekomego sprawcy...

Pazegnali s¢ przed domem pstwa Pardon, koto samochodu profesora, ktory
wraz zzong wracat do Ville-d’Avray.

— Podwiég¢ paastwa, komisarzu?

— Mieszkamy w tej dzielnicy i lubimy chodzpiechod.

— Wydaje mi s, ze | w tej sprawie &de musiat wysgpowa: jako ekspert w
Sadzie przysggtych.

— Pod warunkiemze ujmiemy winnego.

— Wierz w pana.

Uscisreli sobie ece i Maigret odnidst wegenie,ze tego wieczoru zrodzitaesi
migdzy nimi przyjan.

— Szkodaze nie miaté okazji pogadaz jegozom — rzekta nieco piniej pani
Maigret, gdy oboje posuwaliesivzdiuz domoéw. — To najinteligentniejsza z kobiet,
jakie kiedykolwiek spotkatam. A jej ma.?

— Bardzo porzdny cziowiek.

Deszcz bykwiezy, orzezwiajacy i komisarz — tak jak to robit w dzigstwie —
ukradkiem wysuwat od czasu do czasyk, by pochwyat pak kropli o zupetnie
wyjatkowym smaku; pani Maigret udawalag tego nie widzi.

— Prowadzilicie chyba jak$ powana dyskusg.

— Tak...



| juz nic wigcej na ten temat nie powiedzieli. Zndlesi¢ zndw u siebie, w swym
mieszkaniu; okna caty czas byly otwarte, pani Matignusiata tu i tam wytrze
parkiet.

Moze zasypigc, maze rankiem po przebudzeniu komisarz pavdecyzg.
Przypadek chciake tega dnia wczesnym przedpotudniem zjawg 8 jego
gabinecie na Quai des Orfevres niejaki Piotr Maaéry przed émioma laty byt
jednym z inspektoréw Maigreta.

— A c@ ty robisz w Paryu?

— Nic, szefie. Nabieram sit. Chorowatem przez tanedafrykaiskie owady i
lekarze nalegaj zebym jeszcze kilka miegity wypoczywat. No i ponmgtalem sobie,
czy nie znalaztaby situ dla mnie jak&robotka.

— Tam do licha!

Dlaczego nie miatby to lByMazet? Chtopak inteligentny i niczym nie ryzykuje,
bo nikt go nie zna.

— Chcesz mi oddaprzystug?

—Jeszcze pan pytal

— Wpadnij wiec do mnie wpoét do pierwszej, zjemyso@zem.

Nie w ,Brasserie Dauphine”, gdzie zwrécono by nehniwag.

— A raczej nie, nie przychadutaj i unikaj pokazywaniasw biurze. Czekaj na
mnie przy stacji metra Chatelet.

Wybrali sk zatem do restauracji na ulicy Saint-Antoine i keanz wyj&nit
Mazetowi, czego 8ipo nim spodziewa.

Dla wigkszego prawdopodohistwa lepiej kdzie, jeli Mazeta doprowadgnie
ludzie z Quai des Orfevres, lecz inspektorzy zrosigstej dzielnicy, i komisarz
natychmiast pomyat o Lognonie. Kto wie? Mie to da Pechowcowi jak szans.
Zamiast patrolow@aulice na Montmartrze zwie sk $cislej zesledztwem.

— Dobierz sobie takiego kolego ktérym na pewno wiesze sk nie wygada.

Lognon wybrat Alfonsiego.

| komedia odniosta petny sukces, jat@wszyscy dziennikarze podali wiadostio
0 sensacyjnym aresztowaniu.

— Byli swiadkami, jak tamci wchodzili i wychodzili, wt sami z tego wyagreli
wnioski — powtarzat Maigreteglziemu Coméliau. — Ani ja, anaden z moich
wspotpracownikow z niczym ghnie zdradzit. Nawet zaprzecZaty.

Na twarzy gdziego rzadko widywanosmiech, chéby tylko ironiczny.

— A jezeli ze wzgédu na to sfingowane aresztowanie ludzie przedbgh
ostrazni i dzis albo jutro wieczorem dowiemygso nowej zbrodni?

— Zastanawiatem si nad tym. Po pierwsze: wagju najbliszych wieczoréw
wszyscy dyspozycyjni od nas i z osiemnastego kamisaobstawd cah dzielnic.



— Juw to robiliscie i bez wynikow, o ile wiem.

To prawda. Ale czy dlatego nie nadéo nic przedsbrac?

— Podatem jeszcze innyrodek zapobiegawczy. Bytem u prefekta policiji...

— Bez powiadomienia mnie o tym?

— Jak ju powiedziatem, zaley mi na tym,zeby cata odpowiedzialdé spadta na
mnie. Jestem tylko policjantem. Pan jestzsaym urzdnikiem sdowym.

Coméliau, ktéremu stowa te sprawity przyjendyaewrdécit baczniejsguwag: na
wiasne zachowanie.

— O co pan prosit prefekta?

— Zeby mi pozwolit na skorzystanie z dobrowolnej pognkabiet z policji
miejskiej.

Zajmowaly s¢ one, ogolnie rzecz biger, sprawami nieletnich i prostytuciji.

— Z polecenia prefekta zwerbowano grygolicjantek odpowiadagych pewnym
warunkom.

— Na przykiad?

— Wazrost i tusza. Sgodd wolontariuszek wybratem typy najbardziej podebn
fizycznie do ptciu ofiar. Tak jak tamte, ubiarsic skromniezeby sprawié wrazenie
poruszajcych sé swobodnie mieszkanek tej dzielnicy, niektdedaoniosty jakas
paczk lub torke na zakupy.

— Czyli zastawia pan sidta.

— Wybrane przeze mnie kobiety przeszty kurs sanmugbrznaj dzudo.

Coméliau byt jednak troghlzdenerwowany.

— Mam o tym pomowd z prokuratorem generalnym?

— Lepiej nie.

— Wie pan, komisarzuge wcale mi sj to nie podoba?

A na to Maigret z rozbrajaga prostof ducha:

— Mnie take nie, panielzio.

Co zgadzato siz prawd. Ale czy nie nalgy prébowa, imajc sk wszelkich
mozliwych sposoboéw, byle poky¢ kres tej hekatombie?

— Oficjalnie nie jestem o tym poinformowany, prawdarzekt wysoki urgdnik
sadowy, odprowadzag do drzwi swego gaia.

— Nie wie pan absolutnie o niczym.

| Maigret wolatby,zeby tak byto.






Rozdziat 3

Dzielnica w stanie ob¢zenia

Baron, zadomowiony na Quai des Orfevres prawieakdlawna jak Maigret,
maty Rougin, jeszcze catkiem mtody, ale przéimgjszy od kolegdw, czterech,
pieciu innych, péledniejszych, wrdéd nich najbardziej niebezpieczna Maguy, ktéra z
niewinm ming potrafita wslizgiwa¢ si¢ do nie zamkritych na klucz pokoi lub
podkradé rozrzucone na biurkach papiery, kilku fotorepayterskrzykujcych se¢ w
razie potrzeby — cate to bractwaedpito wigksza czes¢ dnia w swojej kwaterze
gtdéwnej, to jest w korytarzu Quai des Orfévres.

Od czasu do czasu jakgrupka wymykata sido ,Brasserie DauphineZgby s¢
orzezwi¢ albo zatelefonow zawsze jednak zostawat ktina czatach, take drzwi
gabinetu Maigreta znajdowahkgbod statym nadzorem.

Rougin w dodatku wpadt na pomyst, by ktrypracownikdéw jego gazetjedzit
Lognona — Lognon miat w¢ obstaw od momentu, gdy rankiem wychodzit z domu
przy placu Constantin-Pecqueur.

Ci ludzie wiedzieli, co w trawie piszczy — jak mdwi i znali sk na rzeczy nie
gorzej od déwiadczonych inspektorow.

Ale zaden z nich nie dondlat sig, jakiego rodzaju operacja dokonuje siemal
na ich oczach ani jak gigantyegzakcg rozpoczto we wczesnych godzinach rannych,
na diugo przed wizytMaigreta u sdziego Coméliau.

Na przykiad: inspektorzy z innych dzielnic, tak egllych jak dwunasta,
czternasta czy ginasta, opécili swoje domy ubrani inaczej hzazwyczaj; niektorzy,
niosac walizy lydz walizeczki, ruszyli, zgodnie z instrulgcjw strorg dworcow
kolejowych.

Upat byt nie mniejszy miwczoraj, w cgsciach miasta, nie odwiedzanych przez
turystéw, tempaycia stato si wolniejsze; wsgdzie po trosze lgyty autokary z
zagranicznymi g&mi i stycha byto gtosy przewodnikow.

W osiemnastce, zwlaszcza w sektorze, gdzie popemec zbrodni, zaroito si
nagle od takséwek, ktére podgiaty pod hotele i pensjonaty; paseowie,
przyjezdni z prowincji —g&lzac po bagaach — pytali o wolne pokoje i prawie zawsze



nalegali, by okna wychodzity na utic

Wszystko to odbywato siwedtugscisle wytyczonego planu — ten i 6w z
inspektorow dostat nawet rozkaz, by zabrat zsobfonke.

Rzadko st zdarzatoze podejmowano tak ostéeodki ostraznosci. Ale czy tym
razem mana byto komukolwiek zaut® Nic przecie nie wiedziano o mordercy. Ten
aspekt sprawy omawiat tad Maigret z profesorem Tissot podczas kolacji utoliak
Pardon.

— Ogélnie biosic, w przerwach midzy kryzysami zachowujeghormalnie, z
konieczndci, bo w przeciwnym raziéciagnatby na siebie uwag

— Stusznie pan moéwi: z koniecZwo— rzekt psychiatra. — Mdiwe nawet ze z
uwagi na swoéj wygid, sposdb bycia czy zawdd jest osobnikiem najmniej
podejrzanym.

Nie chodzito réwnie o seksualnego obsesjogigboniewa ci maniacy byli od
lutego pod kontral. | nie mégt to by rozbitekzyciowy albo jeden z tych
niepokojcych dziwakow, za ktérymi ogflamy s¢ na ulicy.

Czym st zajmowat do czasu pierwszej zbrodni? Co robit weskch midzy
zbrodniami?

Czy byt samotnikiem dekagym sk we wtasnym mieszkaniu lub wyrgym
pokoju?

Maigret przysigtby, ze nie,ze jest to mzczyznazonaty, wiodcy regularny tryb
zycia — i profesor Tissot skfaniakgku tej hipotezie.

— Wszystko maliwe — westchat Tissot. — Nie protestowatbym, gdyby mi
powiedzianoze to ktg z grona moich kolegéw. Me nim by kazdy, robotnik,
urzednik, drobny kupiec albo znany biznesmen.

Mogtby nim by takze wiaciciel jednego z hoteli, w ktérych zainstalowalj si
dzi$ inspektorzy, i oto dlaczego nie nzdéo, jak to bywa w wikszaci wypadkow,
wejs¢ po prostu do hallu i oznajii,Policja! Da mi pan pokoj z widokiem na uic
nikomu o tym ani stowa”...

Lepiej tez byto nie dowierz& zbytnio dozorcom. Ani informatorom z dzielnicy.

Kiedy Maigret wrécit do biura po rozmowie zdzia Coméliau, zostat podobnie
jak wczoraj osaczony przez dziennikarzy.

— Konferowat pan zeslzig sledczym?

— Zlozytem mu wizyt, tak jak kadego ranka.

— Zawiadomit go pan o wczorajszym przestuchaniu?

— Pogadalimy o tym i owym.

— Nadal nie chce pan nic powied#?e

— Nie mam nic do powiedzenia.

Wszedt do gabinetu dyrektora. Sktadanie raportundese juz skaiczyto. Wielki



szef, on take, byt zatroskany.

— Coméliau nie domagatesizeby pan odgpit od zamiaru?

— Nie. W razie komplikacji zostawi mnie oczyaie na lodzie.

— Wociaz pan wierzy w...

— A w c& mam wierzy?

Maigret nie przysfpowat do tej proby z lekkim sercem i zdawat solpse z
konsekwencji, jakie mu ga.

— Sdzi pan,ze dziennikarze dadzsie zwodzt az do kaca?

— Robk w tym celu wszystko, co w mojej mocy.

Z pras, ktora niejednokrotnie oddawata mu cenne ustugrymywat stosunki
przyjazne. Teraz musiaksivystrzegéa czyjeg mimowolnej niedyskrecji. Nawet
inspektorzy obstawiagy Grandes-Carrieres nie wiedzieli doktadnie, naic@anosi.
Wiedzieli tylko, co maj robi¢. Kazano im zag wyznaczone posterunki i czekaa
dalsze polecenia. Dorfigli si¢, naturalnieze ma to zwizek ze zbrodniami na
Montmartrze, ale nie orientowaligsiv catoksztalcie operacji.

— Mysli pan, ze to cztowiek odznaczaggy sk inteligency? — spytat wczoraj
Maigret profesora Tissot. Sam wprawdzie wyrohit §obie oping na ten temat,
zalezato mu jednak na jej potwierdzeniu.

— Inteligency, jaka posiada wiksza¢ ludzi tego typu. Na przyktad: jest zapewne
zdolny do instynktownego odgrywania komedii, i tsposob doskonaly. e
przyjmiemy,ze jestzonaty, to po kadej ze swych zbrodni musi przybiéravykia
postave, nie mowac juz o zimnej krwi, ktég musi zachowapo powrocie do domu.
O ile nie jestzonaty, to niemniej ma do czynienia z haai, chatby z dozorczyn,
sprataczhka, czy ja wiem? Nazajutrz udaje: slo swego biura lub warsztatu i
oczywiscie spotyka tam osoby, ktére mé@wnu o mordercy z Montmartre’'u. A mimo
to od széciu miesecy nikt go nie podejrzewa. Wagju p6t roku bezlkldnie wybiera
pore i miejsce Zaden z&éwiadkéw nie mae zapewrd, ze widziat go w akcji czy
uciekapcego z miejsca zbrodni.

Wywad profesora nasghMaigretowi niepokajce pytanie:

— Chciatbym ustyszepanskie zdanie néacisle okre&lony temat. Powiedziat pan
przed chwid, ze cztowiek ten przez wksza¢ czasu zachowujegnormalnie, czy
zatem myli wowczas jak cztowiek normalny?

— Rozumiem. Tak, jest to prawdopodobne.

— Pk¢ razy przeyt to, co nazywam kryzysem,qgdirazy wyszedt z normalioi,
zeby zabt. W jakim momencie nagtuje éw impuls? Wie pan, co cghpowiedzi¢?
W jakim momencie przestajegsiachowywa jak pan i ja, a zaczyna zachowyinsk
jak morderca? Czy popada w ten stan kiegtizpw ciagu dnia, i czeka na zapadaie
nocy, przygotowujc plan dziatania? Czyiedwrotnie: doznaje impulsu przy



nadarzajcej sk okazji, w momencie, gdy ad push ulica dostrzega przysziofiarg?

Dla komisarza odpowiégtha to pytanie miata kardynalne znaczenie, mogta
bowiem zawzic¢ lub poszerzg§ teren poszukiwa

Gdyby impuls zjawiat giw chwili popetniania zbrodni, sprawcaasizeczy
musiatby albo mieszKaw sektorze Grandes-Carriereglbw poblizu, albo
przynajmniej bywé tam wieczorami z uwagi na swoj zawod lub z innlgtthych
powodow.

W przeciwnym razie mdiwe jest,ze przychodzi skdkolwiek, ze wybiera ulice
dzielce plac Clichy od ulicy Lamarck i des Abbesses, gaowany jalks
konieczndcia lub z przyczyn znanych tylko jemu.

Profesor Tissot dohrchwilg zastanawiat ginad odpowiedai

— Nie mog, rzecz jasna, postagviliagnozy bez przebadania pacjenta...

Uzyt stowa ,pacjent”, jak gdyby chodzito o ktéregm jego chorych, co nie uszio
uwagi Maigreta i sprawito mu przyjemito Utwierdzit s w przekonaniuze obaj
widza dramat w tym samyrwietle.

— Wedtug mnieze uciekr sie do poréwnania, nagtuje pewien moment, kiedy
ten cztowiek wyrusza na towy jak dzikie zwieralbo po prostu jak kot. Obserwowat
pan polujce koty?

— Czsto, gdy bytem mtody.

— Kot porusza giwtedy zupetnie inaczej. Sgia sk w sobie i wszystkie jego
zmysly stag si¢ czujne. Ze znacznej odlegk zdolny jest pochwyc¢inajmniejszy
szmer, najstabszy zapach. Od tego momentu wietebenpieczéstwo i stara sije
oming¢.

— Rozumiem.

— To tak, jakby nasz cztowiek w tej sytuacji byldalbzony podwdjnym
widzeniem.

— Przypuszczanze nic panu nie pozwalagsiomyslac, co wprawia w ruch ten
mechanizm?

— Nic. Maze to by wspomnienie, sylwetka kobiety w ttumie, przeloman
perfum, zdanie przypadkiem zastyszanez®to by wszystko, 4cznie z widokiem
noza lub barvg sukienki. Czy wzjto pod uwag kolor ubrania tych gciu ofiar? W
prasie to przemilczano.

— Kolory byty r&ne, przewanie stonowane, co utrudnia rozndenie ich w nocy.

Kiedy Maigret wrécit do swego gabinetu, aidik wczoraj marynarki krawat,
rozpiat kotnierzyk koszuli, e fotel stat w petlnym sf@u, spdcit ptécienne story.
Potem otworzyt drzwi do pokoju inspektoréw.

— Jestetam, Janvier?

— Jestem, szefie.



— Nic nowegoZadnych anoniméw?

— Tylko listy z donosami nasiaddw.

— Trzeba je sprawdzil dajcie tu Mazeta.

Mazet nie spdzit nocy w areszciéledczym, ale u siebie, oftiwszy Patac
Sprawiedliwdci przez tylne wyjcie. O ésmej rano powinien byt znowu zriglsic w
celi Souriciére.

— Mam ¢ po niego?

— Tak kzdzie lepiej.

— Nie zaktada mu kajdankow?

— Nie.

Az tak daleko nie chciat posuwaszukaczej gry z dziennikarzami. Niech sami
wyciagaja wnioski z tego, co widg

— Halo! Pohczcie mnie, prosgz z komisariatem Grandes-Carriéres... Z
inspektorem Lognon... Halo! Lognon?... Nic nowegam tu was?

— Dzi§ rano jaks facet czekat na mnie przed domem i szedt za. meraz stoi
naprzeciw komisariatu.

— Nie chowa si?

— Nie. To chyba reporter.

— Niech sprawdzjego papiery. Reszta jak ustalhy?

— Znalaztem trzy pokoje u przyjaciot. O niczym mieedz. Chce pan ich adresy?

— Nie. Wpadnij do mnie za jaki¢rzy kwadranse.

Podobna do wczorajszej scena rozegratavdiorytarzu, kiedy midzy dwoma
inspektorami ukazat siPiotr Mazet, z twakzzastongta kapeluszem. Fotoreporterzy
przystpili do dzieta. Dziennikarze rzucali pytania, waicpozostajce bez
odpowiedzi. Sprytnej Maguy udatazsivytraci¢ kapelusz zak Mazeta, ale w czasie
gdy sk schylatazeby go podni&, przybysz z kolonii zastaniat sobie twarz obu
dtonmi.

Drzwi zamkrety si¢ i gabinet Maigreta przybrat natychmiast wagystanowiska
dowodzenia.

A ciche manewry trwaty nieprzerwanie na spokojnytibzkach Montmartre’u,
gdzie z powodu wakacji sporo sklepow byto zamtyah.

Ponad czterystu ludzi dostatazjawoje role do odegrania: jedni, w charakterze
czujek, rozlokowali st w hotelach i paru apartamentach prywatnych zapsggaych
dyskrecg, drudzy obgli posterunki na stacjach metra, koto przystankéw
autobusowych, w najmniejszych bistrach i nocnyctangracjach.

Azeby nie wygddato to na inwazj, przeprowadzano akcgtapami.

— Kobiety z oddziatdw pomocniczych otrzymywaty praelefon szczegétowe
dyrektywy i — tak jak w sztabie gtbwnym — marszriiézdej z nich oznaczano na



mapach.

Dwudziestu inspektoréw, spogaizy tych najrzadziej ukazgych sk publicznie,
wynagto nie tylko w Paryu, ale i na przedméeiach & do Wersalu, samochody z nic
nie méwicym oznakowaniem — we wia@wym czasie miaty one parkowav
punktach strategicznych, gdzie niczym nigni¢y si¢ od innych wozow.

— Zamow piwo, Lucas.

— Kanapki?

— Tak kzdzie lepiej.

Tak Ixdzie lepiej nie tylko dla przekonania dziennikaczgowym przestuchaniu,
ale i dlategoze wszyscy byli zagjci i nie mieli czasu na drugimiadanie.

Nadszedt z kolei Lognon, wgi paradujcy w czerwonym krawacie i stomkowym
kapeluszu. Patsz na niego, zadawano sobie zrazu pytanie,gw siim zmienito, i
ze zdziwieniem stwierdzano, do jakiego stopniaenkogas przeobraz barwa
krawatu. Lognon wygldat prawie na cztowieka wesotego.

— Ten facet tazi za taf?

— Tak. Jest teraz w korytarzu. To faktycznie dzikauz.

— Krecit si¢ przy komisariacie?

— W samym komisariacie siedzijtaki jeden. Pierwsza gazeta popotudniowa
zamigcita wzmiank o przestuchaniu. Powtarzata wiadaitiaz wydania porannego,
dodajc, ze na Quai des Orfevres panujegbé stan rozgarczkowania, ale
podejrzanego otacza Keislejsza tajemnica.

,Gdyby policja mogta, natoytaby mu pewniezelazra mask” — pisano mgdzy
innymi.

Mazet byt tym rozbawiony. Pomagat ludziom, zatatiédefony, stawiat
niebieskie lub czerwone krzyki na planie miasta, szediwy, ze znéw oddycha
atmosfes Quai des Orfévres, gdziezjezut st jak w domu.

Nastréj odmienit si nieco, gdy kelner z ,Brasserie Dauphine” zapukatldzwi —
albowiem i przed nim natato mie sie¢ na bacznéci. W chwile pézniej zabrano si
do piwa i kanapek.

Popotudniowki nie opublikowatyadnego listu od mordercy, najwidoczniej nie
miat on zamiaru zwracssi¢ do prasy.

— Odsapa chwilke, chtopcy. Wieczorem mugby¢ wypoczty i w dobrej formie.

W niewielkim pustym pomieszczeniu biurowym za p@kojinspektoréw Maigret
rozsiadt s¢ w fotelu i niemal natychmiast zagn

Okoto trzeciej odprawit Mazeta do Souriciére, avi@mwi i Lucasowi
powiedziat,zeby wypoczli na zmiar. Lapointe tymczasem, ubrany w niebieski
kombinezon, objadzat ulice sektora Grandes-Carrieres siedarzy kierownicy
trzykotowego wbzka. Z kaskiem zsgtyim na ucho, z papierosem przyklejonym do



dolnej wargi, wygidat na osiemnastolatka; raz po raz telefonowahudatéry gtownej
z jakiega bistra wypijajc przy okazji szklaneczkblanc-vichy.

W miare uptywu czasu wszyscy zaczynak soraz bardziej denerwowanawet
Maigret tracit po trosze kontenans.

Nic nie wskazywato na tae cokolwiek zdarzy gitego wieczoru. 3 morderca
zdecydowany jest znowu zébreby s¢ sprawdzé, maze to zrobé nastpnego
wieczoru, pojutrze, za osiem lub dzigsilni — a nie sposéb tak dtugo utrzymywa
alarmu wymagajcego zaangawania tylu sit.

Nie sposob tebyto strzec przez tydatesekretu znanegojutylu ludziom.

Jeili jednak morderca zdecydujessiziata natychmiast?

Maigret bezustannie powracat slydo rozmowy z profesorem Tissot i rozvaé
niektore jej fragmenty.

W jakim momencie ten cztowiek ulegnie impulsowi?dz podczas montowania
zasadzki, jest on dla otoczenia osobnikiem jatdkanny. Ktas z nim rozmawia, kto
zapewne obstuguje go przy staleiska mu ¢keg. On take rozmawia, émiecha sg,
moze wybuchamiechem.

Czy mechanizm juzaskoczyt? Czy statogsio rankiem, gdy morderca czytat
gazety?

A moze raczej powiedziat sobige — skoro ujto winowaje — policja
zaprzestanie dalszych poszukfinavobec tego nie grozi miadne
niebezpieczéstwo?

Skad pewnd¢, ze Tissot i komisarz nie popenilidatu, ze wiaciwie przewidzieli
reakcg cztowieka, ktorego profesor nazwat ,pacjentem”?

Dotychczas zabijat tylko wieczorami, czekat na zhyigcie zmroku. Ale ju teraz
za dnia mndéstwo ulic paryskich wyludnia gipowodu upatu i wakacji, me wigc
uptyna¢ sporo czasu, zanim uk@st jakis przechodzig.

Maigret przypomniat sobie ulice w porze letniejstyena potudniu Franciji,
zamknkte okiennice doméw, ospate miasteczka i nawet miaityttoczone
bezlitosnym skwarem.

Do dzisiaj istnieg na Montmartrze ulice prawie niczym nieniace s¢ od
tamtych.

Obecnie policja opartagna danych wynikagych z rekonstrukcji. Wszlzie,
gdzie popetniono zbrodgitopografia utatwiata przegicy szyblg ucieczk. W czasie
krotszym nog, oczywicie, niz za dnia. Ale nawet za dnia przy sprzygsich
warunkach mogt zabj poci¢ ubranie ofiary i znika¢ w ciagu niespetna dwéch
minut.

Dlaczego zresztmiatoby s¢ to zdarzy na ulicy? Dlaczego nie miatby zapéka
do drzwi mieszkania, gdzie, jak wiedziat, znajdsigesamotna kobieta, | pagti¢ tak



jak w miejscach publicznych?

Tak, ale maniacy i wksza¢ kryminalistow, a nawet ztodziei stosujeemal
zawsze¢ samy technile i powtarzag sic w najdrobniejszych szczegétach.

Do dziewitej mniej wkcej bgdzie widno, catkiem ciemno zrobisilopiero o
wpot do dziesitej i jest nadziejaze kskzyc, niezbyt jasnéwiecacy w trzeciej
kwadrze, khdzie wskutek upatu tak zamglony jak wczoraj.

Wszystkie te okolicznizi miaty swoje znaczenie.

— S jeszcze w korytarzu?

— Tylko Baron.

Ci z korytarza urzdzali sk nieraz takze jeden stat na warcie, by w razie czego
alarmowa reszt.

— O sz0stej kady z was wyjdzie gt jak zwykle. Zostanie tylko Lucas, do
ktérego okoto 6smej datzy Torrence.

Maigret poszedt na aperitif do ,Brasserie Dauphjneivarzyszyli mu Janvier,
Lognon i Mauvoisin.

O siodmej wrécit do domu na kolagjprzez otwarte okno widziat bulwar
Richard-Renoir, spokojniejszyzwv jakiejkolwiek innej porze roku.

— Ale sk zgrzatd! — zauwayta pani Maigret przypatra¢ sk koszuli ngza. —
Musisz s¢ przebré, jesli jeszcze wychodzisz.

— Wychodz.

— Nie przyznat si...?

Wolat nie odpowiadg bo nie lubit jej klamé

— P&no wrdcisz?

— Najprawdopodobniej.

— Ciagle st spodziewasze ta sprawa zakazy sk i bedziemy mogli wyjecha
na wakacje?

Podczas zimy planowali pobyt w Bretanii, w Beuzekaq, w pobliu
Concarneau, ale jak prawie co roku, urlop trzelda bglktad& z miesaca na miesic.

— Mozliwe — westchat Maigret.

Bo je&sli nie, znaczytoby toze pomyst spalit na panewce: morderca wynhlsie
przez oka sieci albo nie zareagowat zgodnie z pdyevaniem jego i profesora
Tissot. Oznaczatoby to rowri@owe ofiary, zniecierpliwienie spoteadmtwa i prasy,
ironie lub furie scdziego Coméliau, jak muesto nazbyt cgsto przytrafiato,
interpelacje w parlamencie i konieczadtumaczenia siprzed wysok wiadz.

Przede wszystkim jednak chodzito tu o kobiety reskegawe, robice wraenie
dobrych gospody, ktére maj cos do zatatwienia w swojej dzielnicy albo uglaje w
odwiedziny do gsiadow.

— Wygladasz na zrrzonego.



Nie spieszyto mu giz wyjsciem. Po kolacji dreptat po mieszkaniu, palit tgjk
wahat s¢, czyby nie tyka¢ kieliszeczka nalewki z tarniny, zatrzymywag sid czasu
do czasu przed oknem i wikou opart tokcie na parapecie.

Pani Maigret staratagimezowi nie zawadza Dopiero kiedy zaci szuk&
marynarki, przyniostadwieza koszug i pomogta mug wciagna¢. Usitowat zachowa
si¢ dyskretnie, ale ona i tak dostrzegkein oka, jak otwiera jedre szuflad,
wyjmuje z niej pistolet i wsuwa go do kieszeni.

Rzadko zabierat z salboron. Nie chciat zabij& nawet kogé tak niebezpiecznego
jak ten morderca. Wszystkim swoim wspétpracownikamat jednak uzbréisic i za
wszell cere ratowa& napastowane kobiety.

Nie wracat do biura. O dziewte] na rogu bulwaru Woltera oczekiwat go
samochad nie natecy do policji. Za kierownig w mundurze takséwkarza siedziat
policjant z osiemnastego komisariatu.

— Jedziemy, szefie?

Maigret usadowit & na tylnym siedzeniu pogtonym w potmroku. Samochdd
przypominat teraz jeden z tych, jakie wynajmnog godziny tur§ci koto Madeleine i
Opery.

— Plac Clichy?

— Tak.

W czasie jazdy nie wypowiedziat ani stowa; gdy Ipyk na placu Clichy,
poprzestat na burketiu:

— Wjedz w ulicg Caulaincourt, nie za szybko, jakbydczytywat numery domow.

W okolicy bulwardw ulice byly d& ozywione; tu i tam w oknach widziatoesi
ludzi spragnionyckwiezego powietrza; na tarasach kawiarenek siedziajoago
os6b mniej lub bardziej rozneghiwanych; w wgkszaci restauracji géci
obstugiwano na zevdtrz.

Wydawalo st rzecz niemaliwa, by ktags mogt popeint zbrodng w takich
warunkach — a przeciavarunki te byty niemal identyczne w momencie, gdtatnia
ofiara, Georgette Lecoin, zostata zabita na uliogl®ze, najwyej pic¢dziesit
metréw od sali téca, ktérej czerwony neorswietlat chodnik.

Ktos, kto doskonale znat dzielricwiedziat jednakze tuz przy ruchliwych
arteriach znajduje sisto pustych uliczek, sto zautkow i zakamarkéw,igaaazna
prawie bez ryzyka dokodanapdci.

Dwie minuty. Obliczonoze morderca potrzebowat maksimum dwoch minut, a
jesli byt sprawny, to jeszcze mniej.

Co nim powodowatoze po zbrodni przecinat tem ubranie ofiary?

Nie dotykat jej, nie obnaat naradow pitciowych, jak w innych notowanych
wypadkach. Rozdzierat materiat gwattownymi ciosamiia w ataku ztéci, jak



dziecko, kiedy rozszarpuje lallalbo depcze nogami zabagvk

Tissot i o tym moéwit, ale z pewarrezerva. Wyczuwalo s, ze sktonny jest
przyja¢ niektére teorie Freuda i jego uczniow, ale chybasat to za zbyt tatwe
rozwigzanie.

— Nalezaloby zn& jego przeszig, okres dziedistwa, odnal& w niej inicjujacy
szok, o ktdrym mge on sam nie pagta...

Maigreta, ilekré myslat podobnie o mordercy, ogarniata garkowa
niecierpliwag¢. Pragmt jak najszybciej wyobrazisobie twarz, rysy, sylwetkego
cztowieka zamiast widzéew nim nieokrélong istok o zatartych konturach, zwan
przez jednych zabdjcprzez innych szahkeem lub potworem, a przez profesora
Tissot — ktoremu wyrwato sito mimo woli — pacjentem.

Do wsciektosci doprowadzata Maigreta wiasna bezsithdrzucono mu przecie
niemal osobiste wyzwanie.

Chciat znalec¢ sie twarz w twarz z tym cztowiekiem, obgne gdzie, spojrze
mu prosto w oczy, rozkaga,A teraz mow!”

Chciat wiedzi€. Wyczekiwanie napawato gekiem, nie pozwalato mu skupsie
na sprawach konkretnych.

Machinalnie kontrolowat ludzi na posterunkach, gakn wyznaczyt. Nie znat
wszystkich. Wielu nie podlegato mu ghowo. Niemniej jednak mogtby wymieni
nazwiska tych, ktérych postaci dostrzegat za fiemnkokien; odgadywat nieomyinie,
ktora z zadyszanych kobiet biegych, zdawatoby gj bez celu i ktéra z kobiet
spacerujcych z gtégnym stukotem zbyt wysokich obcasow rgleo grupy
ochotniczek.

Od lutego, od pierwszej zbrodni, morderca stopniow&niat czas napai — od
godziny 6smej do dziewtiej czterdziéci pie¢. O ktorej stanie gito obecnie, gdy dni
sa krotsze, a zmierzcha goiwczeéniej?

Z minuty na minug mazna byto oczekiwakrzyku przechodnia potykajego s¢
0 ciato lezace na trotuarze. Przewrde tak widnie znajdowano ofiary, niemal zawsze
w pak minut po ich zgonie. W jednym jedynym przypadkukp@adransie — co
stwierdzit lekarz sdowy.

Samochod migt ulice Lamarck; w tym sektorze nie byto dotychczasinej
napé&ci.

— Gdzie teraz, szefie?

— Przed siebie i ské w ulice des Abbesses.

Gdyby wzit radiow6z, mégtby utrzymywiatacznaé z niektorymi
wspotpracownikami — ale to byestanadto rzucato w oczy.

Nie wiadomo, czy przed kdym zamachem ten cztowiek nie obserwuje
godzinami ruchu w dzielnicy.



Na ogot nietrudno stwierdgido jakiej kategorii naley morderca; nawet przy
catkowitym braku dowodow stwarzamy sobie pewnegej kim jest i w jakim
obraca si srodowisku.

.Boze, spraw, by dziwieczér nie byto ofiar!”

Przypominato to modlite; ktdra odmawiat kiedy przed snem w dziegstwie.
Teraz nawet sobie z tego nie zdat sprawy.

— Widziat pan, szefie?

- Co?

— Pijaka przy latarni gazowe,.

— Ktéz to taki?

— M6j kumpel, Dutilleux. Uwielbia przebieranki, zagzcza lubi udawgpijaka.

Dziewiata czterdziéci piec: nic Sk nie wydarzyto.

— Zatrzymaj s przed ,Brasserie Pigalle”.

Maigret wypit po drodze mate piwo | zamitrsic w kabinie telefonicznepeby
pofaczy¢ sie z wydziatem kryminalnym. Odpowiedziat mu Lucas.

— Nic?

— Jeszcze nic. Tylko jakgrostytutka skaty sie, ze ja pobit zagraniczny
marynarz.

— Jest z top Torrence?

— Tak.

— A Baron?

— Chyba poszedtsprzespa

Godzina, w ktorej dokonano ostatniej zbrodnt, fuineta. Czyzby temu
cztowiekowi bardziej zaleto na godzinie ina ciemnéci? Albo mae rzekome
aresztowanie nie wywarto idadnego wrzenia?

Wracapc do samochodu Maigremiechat s¢ ironicznie i t ironi¢ adresowat do
siebie. Kto wie, mge ten, ktéregdciga na ulicach Montmartre’u, ggiza obecnie
wakacje na plaach Calvadosu lub na wsi w pensjonacie rodzinnym?

Maigret stracit nagle odwagrzec by mana, z sekundy na sekundCaty wysitek
jego i jego ludzi wydat mu sidaremny, w¢cz smieszny.

Na czym opierato giowo wyrezyserowane przedsizigcie, pochtaniajce tyle
czasu? Zgota na niczym. Na czym rodzaju intuicji, ktéra ghita go po sutej kolaciji
w trakcie dyskusji z profesorem Tissot w zaciszrsatonie przy ulicy Picpus.

Czy sam profesor Tissot nie bytby przestraszonybgdiowiedziat si, ile wagi
przypisat komisarz tej nic nie znacej rozmowie?

A jesli zbrodniarz wcale nie powodujegsilum, potrzely afirmacji?

| nawet stowa, jakie tamtego wieczoru wypowiadginzekonaniuze dokonuje
odkrycia, wzbudzity w nim niesmak.



Za duo o tym wszystkim métat. Za dtugo roztrzsat problem. W ten problem
przestat ju wierzy¢ i niemake zwatpit w istnienie zabdjcy.

— Ktéredy szefie?

— Ktéredy chcesz.

Kierowca obrdcit s ku niemu i zdziwienie w jego oczackwiadomito
Maigretowi wiasny brak odwagi; poczutssawstydzony. Nie miat prawa tréaviary
w obecnéci wspoétpracownikow.

— Jed & do kaica ulicy Lepic.

Gdy mijali ,Moulin de la Galette”, Maigret przyjrkai¢c chodnikowi: doktadnie w
tym miejscu znaleziono pataa Jozefig Simmer. Oto rzeczywis$o. Pig¢ zbrodni, a
zbrodniarz weciz na wolndci, gotow do zadania napinego ciosu.

Czy ta kobieta, mniej wcej czterdziestoletnia, schaga drobnym kroczkiem
ulica w dot z pieskiem na smyczy, nie jest przypadkiedrj z ochotniczek? Ona i te
inne na ssiednich ulicach w kalej chwili ryzykup zycie. Zgtosity s¢ dobrowolnie.
Ale to on, Maigret, powierzyt imgtmisje. Do niego wgc nalexy ich obrona.

Czy aby wszystkie jego dyspozycje wykonano?

Dzi$ po potudniu uznat plan na papierze za doskonaydiKodcinek, uwzany
za niebezpieczny, byt pod kontgoPolicjantki miaty st na baczngri. Niewidzialni
obraacy mieli w razie czego interweniowaatychmiast.

Tylko czyzadnego z zaktkOw nie pomingto? Czyzaden z dyurujacych nie
zapomni bodaj na chwilo czujngci?

Po zwtpieniu we wiasne sity Maigret wpadt w paaikgdyby to byto jeszcze
wykonalne, zastopowatby eahkcg.

Czy zresz{ eksperyment nie trwatjudostatecznie diugo? Dobiegata dziesi
Nic si¢ nie dziato. | nic si nie stanie, i tak chybazbzie lepiej.

Plac du Tertre przywodzit na ilyfestyn ludowy — ttumy, brak wolnych stolikéw;
roznoszono rzowe wino, zewsz dolatywaty dwieki muzyki, potykacz ognia
popisywat s¢ swop sztulq, jakis skrzypek, nie zwaajac na hatas, grat uparcie star
melodyjke z 1900 roku. A sto metréw dalej, na opustoszatjatzkach morderca
mogt dziatg bezpiecznie.

— Zawracaj!

— Tq samy trag?

Rozsidniej bytoby trzyma si¢ utartych metod, nawetg§e opozniaty efekt, nawet
jesli od p6t roku nie dawaty rezultatu.

— Jed w strorg placu Constantin-Pecqueur.

— Przez alej Junot?

— Jak wolisz.

Kilka mtodych par wolnym krokiem spacerowato pelle; w swietle gazowej



latarni Maigret zobaczyt chtopca i dziewczyktorzy catowali si, objci, z
przymknitymi oczami.

Na placu Constantin-Pecqueur dwie kawiarnie bydgg¢ee czynne; w oknach
Lognona nie palito giswiatto. Lognon, ktéry najlepiej znat dzielricprzeszukiwatg
na piechat niczym pies mgliwski tropiacy zwierz; w zardglach, i Maigret wyobrazit
go sobie jako spaniela, zziajanego, z wywieszonyorem.

— Ktéra godzina?

— Dziesg¢ po dziesitej, doktadnie dziewk...

— Psst!

Nadstawili uszu, mieli wrgenie,ze stysa tupot biegacych ludzi nieco powiej
alei Junot, ktér wiasnie przejechali. Przedtem jednak styszeli gwizaaltva
gwizdy.

— Gdzie to mee by?

— Nie wiem.

Trudno byto zorientowasig, skad dochodzi 6w hatas.

Zanim ruszyli dalej, o ich samochdd otaxr Bialty czarny wéz Policiji
Kryminalnej — jechat na petnym gazie w stgalei Junot.

— Jed za nim.

Inne parkujce tu pojazdy, puste, jakegdrzed chwih zdawato, skierowaty si
nagle w ¢ sama strorg; i zndw rozlegty si dwa gwizdki, troch blizej tym razem, bo
samochdd Maigreta przejechat jakies pot kilometra.

Odezwaly s teraz gltosy rezczyzn i kobiet, czyjekroki dudnity po trotuarze,
ktos zbiegat po kamiennych schodach.

Nareszcie cosi¢ dziato.



Rozdziat 4

Randka ochotniczki

Nazle adwietlonych ulicach panowat pogtkowo taki zamt, ze nie sposéb byto
potap& si¢, 0 co chodzi. Dopiero znaczniezmiej, po zebraniu wszystkich
swiadectw, mniej wgcej z soh zgodnych, odtworzono przebieg wydarze

Nawet kierowca Maigreta, zjdzajacy pedem po stromych uliczkach, ktére moc
upodobniaty si do dekoracji teatralnych, nie bardzo wiedziat,igdx znajduj, tyle
tylko, ze w poblizu placu du Tertre, bo docieraly staghstrzpy muzyki.

Zamieszanie wzmagat ponadto faid,ruch odbywat siw dwdch kierunkach.
Samochody i galopagy ttum — nievatpliwie w wiekszaci policjantow — dzyty do
wspodlnego celu: gdzéen poblize ulicy Norvins, podczas gdy pojedyncze grupki ludz
— ktos na rowerze begwiatta, dwa, potem trzy samochody — zmierzaty wikigu
odwrotnym.

— Tutaj! — rozlegt si czyjs krzyk. — Widziatem, jak przechodzit...

Scigano jakiegé cztowieka, mae jednego z tych, ktérych mihich woz;
Maigretowi zdawato i ze w niskim ngzczyznie, ktéry w biegu zgubit kapelusz,
poznaje inspektora Pechowca, ale nie byt tego zéyiny.

Myslat tylko o tym, czy zbrodniarz dogiswego, czy zabit swaejofiarg. Totez
gdy w kaicu zobaczyt dziescioosobova gromadk na zacienionym trotuarze, przede
wszystkim spojrzat z niepokojem na ziemiNie odnidst wraenia,ze ludzie
pochylap sic nad ciatem. Stali gestykuly, a juz zza rogu przecznicy, nie wiadomo
skad, pojawit se mundurowy policjant, ktory usitowat zatrzyihgapiow
naptywapcych z placu du Tertre.

Kiedy Maigret wysiadat z samochodu, z ciedmavynurzyta s¢ jaka postd.

— To pan, szefie?

| $wiatto latarki omiotto twarz komisarza, jak gdybikintu nie ufat nikomu.

— Nie jest ranna.

Nie od razu poznat méuiego, a przeciebyt to inspektor z jego brygady.

— Co st stato?

— Prawd powiedziawszy, nie wiem. Chyba mg sidato zwig&. Teraz go szukaj



Dziwitbym sig, gdyby czmychat. Cata dzielnica obstawiona.

Maigret dotart wreszcie do samego centrum wrzezubaczyt dziewczyaw
jasnoniebieskiej sukience i ta sukienka oa przypomniata.

Oddychata gwattownie, ale starata smiecha drzacym usmiechem, jak kit
kto wyszedt cato z powaych opresji. Poznata Maigreta.

— Przepraszantge nie potrafitam go obezwladnt rzekta. — Nie magzrozumie,
w jaki sposob mi siwysliznat.

Nie pamgtata juz, komu opowiadata pogiek swojej przygody.

— O, prosg! Zostat mi w gku ten guzik od jego marynarki.

Podata komisarzowi niewielki guzik, gtadki i ciemrzykawateczkiem zwisagej
nitki i drobnym ktaczkiem tkaniny.

— Zaatakowat paa?

— Akurat kiedy mijatamd alejk.

Raczej korytarz, zautek pagiony w zupetnej ciemrigi, bez bramy, otwarty od
ulicy.

— Miatam s¢ na baczngci. Spojrzatam wd alejke i jakbym c@ przeczuta,;
musiatam zebkasic w sobie,zeby &¢ dalej nie przyspiesza kroku.

Maigret zdawat si ja poznawd, w kazdym razie poznat sukieakCzyzby nie &
dziewczyr zauwayt przed kilkoma minutami, cataga sie z chtopcem pod latargf?

— Przepscit mnie... i zaraz potem é®ic za mn, poruszyto, wyczutam jakby ga
powietrza za plecami i czyjacka chwycita mnie za gardto i wtedy, nie mamgo
jak, wykonatam chwyt zlido.

Wiadoma¢ o napéci poczynita spustoszenie na placu du Tertreksacs¢
amatorowzycia nocnego porzucita stoliki z obrusami w czere/@wadraty, weneckie
latarnie i karafki z rdowym winem — fala ciekawskich sptywata w dot i munolwy
policjant z trudem sobie radzit. Z ulicy Caulaincooadjechat woz policyjny.
Usitowano rozproszyttum. llu inspektoréw tropito zbrodniarza ngsgdnich ketych
uliczkach, w zautkach i licznych, nietatwych do wyiia zakamarkach?

Maigret miat wraenie,ze przynajmniej pod tym wzgllem partia jest ostatecznie
przegrana. Raz jeszcze morderca wykorzystat siei@ genialny pomyst: przyspit
do dziatania ledwie sto metrow od zattoczonegoptic Tertreswiadom,ze
natychmiast po alarmie powstanie niesamowity raigar.

O ile Maigret dobrze pargiat — a zabrakto mu czasu na sprawdzenie planwbitw
— w tym sektorze dowodzit Mauvoisin, ktory terazyimien byt kierowa cab
kampani. Na pré&no jednak szukat go wzrokiem.

Obecnd¢ komisarza nie byta tutaj nieodzowna. Reszidzie raczej kwesdi
szczscia.

— Prosz zap¢ miejsce w moim wozie — rzekt do dziewczyny.



Wiedziat juz, ze jest policjantk ze stiby pomocniczej i lekko irytowat go fakt,
ze widziat p nieco wczeéniej w ramionach chtopca.

— Jak st pani nazywa?

— Marta Jusserand.

— Dwadzidcia dwa lata?

— Dwadzidcia pk¢.

Byta muskularna, ale prawie tej samej tuszy @ pfiar mordercy.

— Na Quai des Orfévres — rzucit kierowcy.

Wolat by¢ tam, gdzie naptywaty wszystkie informacjez thwi¢ w centrum
nieskoordynowanych dziata

Troche dalej spostrzegt inspektora Mauvoisin, ktéry dap@kecenia swoim
ludziom.

— Wracam do biura! — krzylkhdo niego. — Meldujcie na hieco o wszystkim!

Nadjechat radiow6z, dwa inneaky zapewne w pobiiu, zawsze zara z
odsieca.

— Bafa s¢ pani? — spytat swajtowarzyszk, kiedy znaleli si¢ na ulicach, gdzie
panowat normalny ruch.

Na placu Clichy ludzie ttumnie wychodzili z kinaatejki i bary byty dwietlone,
co napawato spokojem; §e siedzieli na tarasach.

— W pierwszym momencie nie tak bardzo, ale zaraéegmpoMyslatam,ze nogi
ugm Si¢ pode ma.

— Widziata go pani?

— Przez chwi jego twarz, ti koto mojej, ale nie jestem pewna, czy go poznam.
Trzy lata bytam instruktoekkultury fizycznej, zanim zdatam egzamin na politi@.
Jestem bardzo silna, wie pan. Uprawiaimdb jak kada w naszej sitbie.

— Nie krzyczata pani?

— Jw sama nie wiem...

Od inspektora stagego przy oknie pobliskiej kamienicy dowiedziang@otem,
ze wzywata pomocy dopiero po ucieczce napastnika.

— Miat ciemne ubranie. Jasny szatynsdmiody.

— W jakim wieku wedtug pani?

— Nie wiem. Bytam zanadto wzburzona. Wiedziatamirzeba zroli w razie
ataku, ale kiedy sito zdarzyto, wszystko mi z gtowy wyleciato. Mstam o nau,
ktory trzymat w eku.

— Widziata pani ten n®

Milczata przez kilka sekund.

— Teraz sama siebieggpytam, czy go widziatam, czyAzedawato mi sj, ze
widze, bo wiedziatamze musi mié néz. Co do oczu, to magprzysic, ze &



niebieskie albo szare. Wyglat, jakby cierpiat. Udat mi sichwyt za przedranii
pewnie to go bardzo zabolato. Brakowato doprawdy gakund, a rozigtabym go
na trotuarze.

— Zdotat s¢ wyrwac?

— Woprost nie do wiary, ale Wlznat mi si¢ z rak; zastanawiam gj jak to
mozliwe... Ztapatam go za guzik i tak zostatam z tynzigiem w eku, a on oddalat
si¢ biegiem. Wszystko odbylogniezwykle szybko. Mnie, oczygie, zdawalo i
ze to trwa dtugo.

— Nie chce pani napisic czegd na wzmocnienie?

— Nigdy nie pig. Ale chetnie wypalitabym papierosa.

— Prosz zapalt.

— Nie wzktam ze sob... Miesic temu postanowitam rzucpalenie.

Maigret kazat zatrzyméasamochod przed najbtizy trafika.

— Jaki gatunek?

— Amerykaskie.

Po raz pierwszy vizyciu Maigret miat okazj kupowa amerykaskie papierosy.

Na Quai des Orfevres, dgd ja wprowadzit puszczag¢ przodem, zastat Lucasa i
Torrence’a; obaj siedzieli przy telefonach i obdpowiedzieli grymasem na pyiay
gest Maigreta.

Wigc jeszcze go nie schwytano.

— Niech pani siada.

— Czup, ske teraz zupetnie dobrze. Szkodae,zapalitam. Tym gorzej dla mnie.
Przez pag dni lxdzie sk trudniej odzwyczaja

Lucas skaczyt wkasnie rozmowe i Maigret podyktowat mu te szczegoty rysopisu,
ktore otrzymat od Marty.

— Podaj je do ogdlnej wiadorim nie pomijajc dworcow kolejowych. — | zwrdcit
si¢ do dziewczyny: — Wzrost?

— Nie wyzszy ode mnie.

A zatem mzczyzna raczej niski.

— Szczupty?

— W kazdym razie niedgi.

— Lat dwadziecia? Trzydziéci? Czterdzigci?

Mowita, ze jest dé¢ miody, ale to okrdenie mae mie rézny sens.

— Powiedziatabymze trzydzigci.

— Nie zapamitata pani wgcej szczegotéw?

— Nie.

— Byt w krawacie?

— Przypuszczanze tak.



— Wygladat na wtdczge, robotnika, urzdnika?

Usitowata pomaéc komisarzowi, jej wspomnienia jedbgky fragmentaryczne.

— Mysle, ze w innych okolicznéciach nie zauwatabym go na ulicy. Jest z
lepszej sfery, jak to simowi.

Nagle podniosta do gorgke niczym w szkole — nie tak znéw dawno przestata
by¢ uczennia.

— Miat piescionek na palcu!

— Piekcionek czy olbgczke?

— Chwileczk... — Zamknta oczy, starata siodtworzy¢ w wyobrani pozycg,
jaka miata podczas walki. — Najpierw poczutam to podmigalcami, potem, kiedy
zastosowatamzido, jego ¢ka znalazia siblisko mojej twarzy... Sygnet bytby
grubszy... | z kamieniem... Na pewno byla toagcbka...

— Slyszalg, Lucas?

— Slyszalem, szefie.

— Wiosy diugie czy kroétkie?

— Nie, nie krétkie. Opadty mu na jedno ucho... ggszto widz... kiedy byt zgty
wpot, z gtowg przy chodniku.

— Notujesz?

— Tak.

— Przejdmy do mego gabinetu.

Chocia noc byta dé¢ chtodna, przynajmniej w poréwnaniu z dniem, Maiigre
odruchowo zdjt marynark.

— Prosz usihs¢. Na pewno nie chcegspani niczego nap?

— Na pewno.

— Przed 4 napdcia nie miata pani z nikim spotkania?

Zaczerwienita i az po korzonki wioséw. Miata minie sportsmenki, a przy tym
bardzoswieza i delikatry skok.

— Tak.

— Prosz mi wszystko powiedzie

— Tym gorzej dla mnie, $& postpitam niestusznie. Jestem gezona.

— Co robi pani narzeczony?

— Konczy ostatni rok prawa. Ma zamiar rowhiestapi¢ do policiji...

Po studiach... inaczejnMaigret, ktory zaczynat kariefjako zwykty
posterunkowy.

— Widziata s z nim pani d& wieczorem?

— Tak.

— Moéwita mu pani, na co sizanosi?

— Nie, prositam tylkozeby byt wieczorem na placu du Tertre.



— Ze strachu?

— Nie, chciatam go méew poblizu.

— l umowita s¢ z nim pani na pfiejsze spotkanie?

Zazenowana, przegbowata z nogi na n@g zerkapc na Maigreta probowata
odgadng, czy jest zagniewany.

— Wyznam panu calprawd;, panie komisarzu. Tym gorzej dla mnigijgic
pomylitam. W instrukcjach polecono nam zachowgwi catkiem naturalnie, jak
byle kobieta, byle dziewczyna, kiedy wychodzi nastd wieczorem. A wieczorem
czesto widzi sg¢ pary, ktére cataj sig na paegnanie, zanim kale péjdzie w swaj
strore.

— | dlategasciagneta tam pani narzeczonego?

— Tak, przysigam. Wyznaczytam mu ranglka dziesita. Wszyscy sdzili, ze ca
si¢ do tego czasu stanie. ¥inic nie ryzykowatam, bo po dziesj mogtam by juz
wolna.

Maigret patrzyt na i uwaznie.

— A nie przyszio pani do gtowyge wywota pani kryzys u mordercy, gdy zobaczy
pank W objciach nezczyzny i potem oddalaga sic samotnie?

— Nie wiem. Myilg, ze to tylko przypadeKZle zrobitam?

Wolat nie odpowiada Odwieczny to dylemat raglzy dyscyplin a inicjatyws.
Czyz i on tej nocy i w ostatnich dniach nie sprzeniewaé st powaznie dyscyplinie?

— Niech s¢ pani nie spieszy. Prasushs¢ przy moim biurku i tak jak w klasie
napisg& mi wypracowanie na temat tego, co wydarzytodsis wieczorem. Postaragsi
pani przypomnié sobie najmniejsze szczegoty, nawet te, ktoreans@gwydawa
niewane.

Wiedziat z déwiadczeniaze niejednokrotnie dawato to dobre wyniki.

— Moge wzia¢ pana diugopis?

— Jak pani sobigyczy. | prosz mnie zawotg, kiedy pani skaczy.

Wrocit do pokoju inspektorow. Lucas i Torrence gz dyurowali przy
telefonach. W matym ciasnym pomieszczeniu ngclidkorytarza radiotelegrafista
przyjmowat meldunki radiowozéw, wypisywat je na tkach papieru i odsytat przez
gonca biurowego.

Na Montmartrze zdotano z wolna rezjzi¢ ttumy, ale — jak nalexto sk
spodziewd — zbiegli s¢ tam zaalarmowani dziennikarze.

Policja otoczyta trzy kompleksy budynkow, potemeeyti wreszcie caty kwartat,
bo w miae uptywu czasucigany cztowiek, czuc coraz blisze zagreenie, musiat
szuka kryjéwki najdalej od miejsca zbrodni.

Przetrasnicto hotele i pokoje umeblowane, budzono lokatorgety sprawdzi
ich dowody osobiste i zadam kilka pobieznych pyta.



Byto rzeca wielce prawdopodoki) ze morderca wymka si¢ juz z sieci i to
zaraz po pierwszych gwizdkach, kiedy ludzie dopreadbiegali z placu du Tertre.
Istniato take inne przypuszczenie: morderca mogt mie§zkaej dzielnicy,

niedaleko miejsca nieudanej nagiai po prostu wrdcit do domu.

Maigret bawit s§¢ machinalnie guzikiem, ktory oddata mu Marta Jussedy guzik
byt zwyczajny, bez firmowego znaku, ciemnoszagytkami w kolorze niebieskim;
zostat wyrwany razem z kawateczkiem grubej krawiggakici i paroma
mikroskopijnymi strgpkami materiatu.

— Zadzwa do Moersazeby przyszedt.

— Tu czy do laboratorium?

— Tutaj.

Praca w policji nauczyta gae jedna godzina stracona na pewnym etapie
sledztwa mae d& tydzien przewagi kryminakcie.

— Lognon chce z panem mawszefie.

— Gdzie jest?

— W jakieg kawiarni na Montmartrze.

— Halo, Lognon?

— Tak, szefie. Polowanie trwa. Otoczyli znagcemsé dzielnicy. Ale jestem
prawie pewnyze widziatem, jak pdzit po schodach na placu Constantin-Pecqueur,
akurat naprzeciwko mojego mieszkania.

— Nie mogté go dogoni?

— Nie. Biegtem co sit, ale on jest szybszy ode mnie

— Nie strzelal&?

Bytoby to zreszt zgodne z rozkazem: strzéldo wyr&nego celu, mieeg, o ile
to mazliwe, w nogi, ale nie natajac na niebezpiecastwo przechodniéw.

— Nie odwaytem sk, bo jaki stary pijaczyna spat na pierwszym stopniu schodow
i batem s¢ ryzykowa. Potem byto za pdno. Rozptyat sic w ciemndci, jakby
wszedt w mur. Przeczesatem teren metr po metrag.dZas miatem uczucieg jest
niedalekoze oczymaledzi kazdy maj ruch.

— To wszystko?

— Tak. Nadeszli koledzy i zorganizowély obtawe.

— Bez skutku?

— Tyle,ze mniej wecej w tym czasie jakifacet wszedt do baru na ulicy
Caulaincourt, gdzie grano w belgtiNie zatrzymat si przy ladzie, szedt prosto do
kabiny telefonicznej. Musiat méezetony. Rozmawiat z kigi wyszedt tak, jak
przyszedt, bez stowa, nie rzuciwszy okiem na baavam na graczy. Przez to \itee
zwrdécit na siebie ich uwag Nikt tam nic nie wiedziat o nage.

— Co jeszcze?



— Blondyn, dé¢ mitody, szczupty, bez kapelusza.

— Ubranie?

— Ciemne. Myle, ze maze koga wzywalt, zeby podjechat po niego samochodem
w umowione miejsce. Nie wpadto nam do gtowy zatrgwax te wozy, w ktorych
siedziata w¢cej niz jedna osoba.

Istotnie bytby to nie znany w kryminalistyce faké maniak tego typu nie dziata
w pojedynk.

— Dzigkuje, stary.

— Zostag tutaj. Nie przerywamy poszukida

— Tyle tylko mamy do zrobienia.

Przypuszczalnie zwykly zbieg okoliczioi kazdy maze wep¢ do baru, by
zatelefonowéd, a nie mié ochoty lub czasu na konsumgc;j

Mimo wszystko niepokoito to Maigreta. Nie mégt zapuie¢ 0 obgaczce, o ktorej
mowita mu mioda policjantka.

Czyzby ten cztowiek, usitujc przedrzé si¢ przez policyjny kordon, miat czel§od
wzywa ha pomoczone? Czynze sk wiec przed i ttumaczyt? Nazajutrz rano
kobieta przeczyta w gazecie o wypadku na Montmewrtrz

— Moers jeszcze shie pokazal?

— Zaraz tu bdzie, szefie. Polo/t sie juz i czytat w t&Zku. Powiedziatemzeby
wziat taksowle.

Marta Jusserand przyniosta swoje wypracowaniej opy$ tego, co przsia.

— Nie zadbatam, naturalnie, o styl. Staratagng zapomni&€o niczym i
przedstawd wszystko tak obiektywnie, jak tylko potrafi

Maigret przebiegt wzrokiem dwie stroniczki i nieatazt w nich nic nowego;
dopiero kiedy dziewczyna odwrOcita skeby zabréa toreble, zobaczytze sukienk
na plecach ma rozdartl nagle uzmystowit sobie niebezpieasévo, na jakie narazit
ja i jej kolezanki.

— Moze pani §¢ do domu. Zaraz ka pang odwiezd.

— Nie ma potrzeby, panie komisarzu. Jean z péeipazeka na dole w swoim 4
CV.

Spojrzat na ri pytapco i z rozbawieniem.

— Chyba nie wyznaczyta mu pani randki na Quai ddééw@es, nie mogta pani
wiedzi&, ze tu kedzie.

— Nie. Ale on jeden z pierwszych przybiegt z plalcuTertre. Widziatam go w
ttumie gapiow i inspektoréw, a on widziat, jak zngan rozmawiam i jak wsiadam do
panskiego wozu. Na pewno dosiy si¢, ze przywiezie mnie pan tutaj.

Zaskoczony Maigret podat jejke i rzekt pétgtosem:

— No c&, moje dzieckozycze szczscia wam obojgu. Dzkuje. | przepraszam za



emocje, na jakie pamnarazitem. Prasa, masobzumi&, nadal nie powinna wiedzie
0 naszej zasadzce. Nie zakeigez pani nazwiska.

— To mi bardziej odpowiada.

— Dobranoc.

Odprowadzit § szarmanckozado schoddéw i wrdcit do pokoju inspektorow
kiwajac gtowa.

— Dziwna dziewczyna — mrukh

— Wszystkie onessdzisiaj takie same —ghknat Torrence, ktory miat wkasne
zdanie o mtodej generaciji.

W kilka minut pé&niej zjawit se Moers, wypoczty, jakby przespat twardo cat
noc. W niczym si jeszcze nie orientowat. Pracownicy laboratoriumn zostali
powiadomieni 0 akcji.

— Jaka robota, szefie?

Maigret podat mu guzik.

— | to wszystko? — spytat krzywa sk Moers.

— Tak.

Moers obracat guzik w palcach.

— Chce panzebym poszedt na gér zabrat s¢ do analizy?

—Ide z tohn.

Te stowa podyktowat Maigretowi przgk siedac w pokoju inspektorow, gdzie
bez przerwy rozlegaty sdzwonki telefonéw, nie mégtsbpanowa i, chocia stracit
nadzieg, za kadym razem z dieniem oczekiwat cudu; porfigt wigc, ze jelli go tu
nie kedzie, 6w cud naspi i ktorys z inspektoréw przybiegnie do laboratorium z
wiadomdcia 0 ujgciu mordercy.

Moers zapalit lampy, uzbroitsw lupe, w pincet, w mnéstwo innych nad wyraz
delikatnych instrumentow — i wreszcie przyst do badania pod mikroskopem nitki
oraz ktaczka weltnianej tkaniny.

— Zdaje st, ze chce pan wiedzéegdzie szyto ubranie, z ktérego wyrwano ten
guzik?

— Che wiedzig wszystko, co mdiwe do ustalenia.

— Po pierwsze wt, guzik, ché na to nie wyglda, jest w bardzo dobrym
gatunku. Takich nie dajecsdo konfekcji seryjnej. &£z, ze jutro rano mgna kedzie
bez trudu znal& producenta, bo fabryki guzikow nie kczne. Prawie wszystkie
maja biura na ulicy Petits-Champsztabok hurtowni materiatow.

— A nitka?

— Taka, jakich gywa niemal kady krawiec. Bardziej mnie interesuje tkanina. Jak
pan widzi, splot jest szary, sfopospolity, ale przemieszany z jasnoniebaasicia
staje st wielce charakterystyczny. Zadgtbym sk, ze to nie produkcja francuska, lecz



import z Anglii. Ten import zaprzechodzi przezce ograniczonej liczby
posrednikow. Mog panu daich listg.

Moers posiadat wszelkiego rodzaju listy, rocznikatalogi, dz¢ki ktorym
potrafit btyskawicznie ustalipochodzenie tinych rzeczy, od broni i pary butéw po
chusteczk do nosa.

— O, prosg! Jak pan widzi, potowa importerdw ma swoje biwakzé na ulicy
Petits-Champs.

W Parywu, na szcgicie, hurtownie grupajsic w poszczegoélnych dzielnicach
wedtug bran.

— Zadne biuro nie jest czynne przed gsmickszai¢ dopiero od dzievite;...

— Zaczniemy od tych, ktére stwarte od 6smej.

— To wszystko na dgiwieczor?

— Chybaze datoby sj jeszcze coOwykryc...

— Sprébuyg, a ni...

Bedzie niewatpliwie prébowat znal&t na nitce i na klaczku wetny jakielrobiny
kurzu, ktéry mogtby stanowirewelacg. Trzy lata temu pewien przepta zostat
zidentyfikowany dziki plamie drukarskiej farby, a inny di pytkowi z trocin na
chustce.

Maigret poczut si nagle zmczony. Napicie ostatnich dni, ostatnich godzin
opuicito go i teraz stracit oparcie, ockata cokolwiek, optymizm.

Jutro rano bBdzie musiat stawiczoto gdziemu Coméliau i dziennikarzom,
osaczacym go ktopotliwymi pytaniami. Co im powie? Nie aeujawné prawdy.
Nie maze tez bazowé na samym klamstwie.

Kiedy zszedt na dot, zrozumiaide potyczka z dziennikarzami nie adlzie sg¢
rankiem, lecz za chwil Barona nie byto, zagtowali go trzej inni, Wrdd nich maty
Rougin, podekscytowany, z btysacymi oczyma.

— Przyjmie nas pan w gabinecie, komisarzu?

Wzruszyt ramionami, wpieit ich do gabinetu, obrzucit spojrzeniemgaibjke,
gotujaca sie do ataku z notesami i otéwkami wako.

— Paski wigzien dat drapaka?

Fatalnie,ze zaczynaj od Mazeta, ktéry w obliczu nowych wydafizeprawiat
jeszcze wicej ambarasu.

— Nikt nie dat drapaka.

— Wypucit go pan na wolna?

— Nikogo nie wypgcitem na wolnéc.

— A jednak d& wiecz6r morderca znowu usitowat zébnieprawda?

— Napadngto mtoch kobiet na ulicy niedaleko placu du Tertre, ale skoyto sk
na strachu.



— Nie zostata zraniona?

— Nie.

— Napastnik wycignat na na n&z?

— Dziewczyna nie jest o tym przekonana.

— Nie ma jej tutaj?

Rozghdali sk podejrzliwie. Pewnie im powiedziano na Montmarfrzaewsiadta
do samochodu komisarza.

— Jak s ona nazywa?

— Nazwisko nie ma tutajadnego znaczenia.

— Trzyma je pan w tajemnicy?

— Powiedziatbym raczefe nie ma potrzeby go publikowa

— Z jakiego powodu? Jestetratka? Byta tam, gdzie nie powinnazsinajdow&?

— To jest niejakie wyttumaczenie.

— Ale czy istotne?

— Nie wiem.

— Nie @dzi pan,ze za dao w tym wszystkim zagadek?

— Zagadka, ktéra mnie najbardziej zapaz to identyfikacja mordercy.

— Ju ja pan rozwizat?

— Jeszcze nie.

— Dysponuje pan nowymi elementami i spodziewgaspan rozwizac?
— Mozliwe.

— Oczywicie nie dowiemy siod pana, jakie to elementy?

— Nie. Oczywicie.

— Czy mioda osoba, ktérej nazwisko otaczacie tajemnig, widziata
napastnika?

— Nie za dobrze, ale dostatecznie dobrze, abym padg panom niektére dane
rysopisu.

Maigret podat im 6w niepetny rysopis, nie wspomaga) oberwanym guziku.

— Niezbyt to precyzyjne, prawda?

— Wczoraj bylo jeszcze mniej precyzyjne, bo nicgole nie wiedziekmy.

Czut sk nieswojo i wyrzucat sobie sposéb, w jaki ich ttgét | oni, i on
pracowali w swoim zawodzie. Wiedziak irytuja ich jego wypowiedzi, a jeszcze
bardziej milczenie, ale mimo wszystko nie mogt zgtokic na zwykh kordialngé.

— Jestem zgtzony, moi panowie.

— Wraca pan do siebie?

— Gdy mi tylko na to pozwolicie.

— Tam na gérze gijle go szukaj?

— Ciagle.



— Czy zwolni pan cztowieka, ktérego inspektor Logmozedwczoraj
przyprowadzit i ktérego pan dwa razy przestuchiwat?

Nalezato znaleéc¢ jakas odpowied.

— Ten cziowiek nigdy nie byt niepokojony. Nie bydgejrzany, byt jedynie
swiadkiem, ktérego nazwisko z pewnych watppw nie mae by ujawnione.

— Ze wzgtdu na ostronosé? Bezpieczistwo?

— Ponielgd.

— Jest jeszcze pod opiggolicji?

— Tak.

— A nie wymkrat si¢ dzi§ wiecz6r na Montmartrze?

— Nie. § jeszcze jakigepytania?

— Kiedy przyszkmy, byt pan w laboratorium.

Na Quai des Orfévres znaliidy kat, nie gorzej ni sam Maigret.

— Laboratorium nie pracuje na supozycjach, lecdowaodach rzeczowych.

Maigret ani drgat. Patrzyt na nich spokojnie.

— Czy wypada z tego wnioskowae napastnik z ulicy Norvins zostawit j&ki
slad? Maze jaks dowdd w eku ofiary?

— Dla dobraledztwa najlepiej nie wyggat zadnych wnioskéw z moich
posungé. Jestem przeaszony, pozwolcie wic, panowieze sk wycofam. Za
dwadzigcia cztery, za czterd&ei osiem godzin mee kede miat wigcej do
powiedzenia. Na razie musicie zadowdk rysopisem, ktory podatem.

Byto juz wpdt do drugiej w nocy. W pokoju inspektoréw coraadziej odzywaty
si¢ telefony. Maigret wszedt tameby $cismé na paegnanie ¢ce Torrence’a i
Lucasa.

— Ciagle nic?

Wystarczyto na nich spojrézeby wiedzi€, ze pytanie jest zimine. Nadal &da
zacignia¢ kordon wokét dzielnicy i przeszukiwailiczkg po uliczce, dom po domu,
az do chwili gdy wstajcy nad Pargems$wit oswietli pojemniki zesmieciami na
trotuarach.

— Dobranoc, chtopcy.

Na wszelki wypadek nie odprawit kierowcy, ktoryderchodzit tam i z powrotem
po dziedzhcu. Zeby wypt kufelekswiezego piwa, trzeba by jectaaleko, na
Montparnasse, w okolice placu Pigalle, a Maigretokakowato na to odwagi.

Pani Maigret w nocnej koszuli otworzyta mu drzwanm zdzyt wyja¢ klucz z
kieszeni. Pomrukdg, z upartym wyrazem twarzy, zbjt si¢ do kredensu, w ktorym
stata karafka z nalewkNie miat na i ochoty, chciat nagisic piwa i jednym
haustem opriniajac kieliszek doznat uczucia, jakbyegroche mscit.






Rozdziat 5

Dziura wypalona papierosem

Mogtoby to trwa catymi tygodniami. Tego ranka na Quai des Orféwssyscy
byli wyczerpani, mieli niesmak w ustach. Niektorigk Maigret, spali trzy, cztery
godziny. Inni, mieszkagy na przedmigiach, wcale sinie kiadli.

Pozostawato jeszcze spenetrowanie kwartatu Gra@deseres, obstawienie
stacji metra, obserwacja ludzi wychadych z domow.

— Dobrze si panu spato, komisarzu? — zagaldilaigreta na korytarzu maty
Rougin swoim wysokim gtosem o nieco metalicznymrmiieniu. Bytswiezy,
wypoczty, tryskat weksz niz zwykle energi. Wydawat s¢ szczegdlnie czyén
rozradowany i komisarz zrozumiat tego przycgygdy przeczytat gazgtdla ktorej
pracowat mtody reporter. On tak zreszt podpt pewne ryzyko. Juw przeddzié —
potem w cigu wieczora i wreszcie podczas wizyty na Quai déevdes, gdy we
trzech czy czterech osaczali Maigreta — Rougin ddgaawd:.

Reszt nocy spdzit niewatpliwie na przepytywaniu pewnych ludzi, zwtaszcza
wiascicieli hoteldw.

Tak czy owak, jego dziennik ttustym drukiem obwicz:

.Morderca wymknt si¢ z putapki zastawionej przez poktj

Maty Rougin czekat wic w korytarzu na reakgjMaigreta.

~Zaprzyjazniony z nami komisarz Maigret — pisat Rougin — ré@rzeczy, jak
sadze, jesli wysuniemy hipoteg, ze aresztowanie, dokonane przedwczoraj i z
rozmystem trzymane w ¢hokiej tajemnicy, miato byatrap wciagajpca w zasadzk
morderg z Montmartre'u...”

Rougin posugt si¢ jeszcze dalej. Wrodku nocy obudzit znanego psychéaitr
postawit mu szereg pyiabyly to pytania podobne do tych, ktére zadawalgvi
profesorowi Tissot.

»,Czy liczono na toze przesipca zacznie kry¢ dokota gmachu Policji
Kryminalnej,zeby zobacz§ cztowieka, ktéry zamiast niego jest oskary? Maliwe.
Ale bardziej prawdopodobna wydaje $#za,ze chciano pochlebijego pr@nosci i
pchra¢ go do nowej zbrodni w dzielnicy nafaszerowanejgal..”



Tylko gazeta Rougina poszia tym tropem. Resztant#arzy poruszata sipo
omacku.

—Jeszcze tu siedzisz — bugkMaigret na widok Lucasa w pokoju inspektorow. —
Nie idziesz s§ przespa?

— Spatem w fotelu, pdniej poptywatem sobie w Bains Deligny i ogoliteng st
kabinie.

— Kto jest do dyspozyc;ji?

— Prawie wszyscy.

— Ciagle nic, naturalnie?

Lucas poprzestat na wzruszeniu ramionami.

— Wezwij do mnie Janviera, Lapointe’a, paru innych.

Od wczoraj wypit tylko jedno piwo i kieliszek nal&wa czut s¢ jak po cezkim
przepiciu. Niebo zachmurzytoesiale nie przyniosto taadnej ochtody. Nad miastem
wciaz wisiat szary woal, lepka para z wolna opadatalit uzmieszana z kurzem i
zapachem benzyny dmaita gardto.

Maigret otworzyt okno i natychmiast je zamkrpowietrze na zewgirz mniej s¢
nadawato do oddychaniazniv pokoju.

— Pojedziecie na ulicPetits-Champs, chtopcy. Macie tu kilka adreséli 3&
wam nie powiedzie, poszukajcie ngstych w ksazce telefonicznej. Jedni zajnsic
guzikiem, drudzy tkanm

Przekazat im to wszystko, czego dowiedziall Moersa na temat importeréw i
hurtownikéw.

— Moze nam s tym razem poszezci. Utrzymujcie ze ma stah tacznaic.

Wciaz byt nachmurzony, ale nie dlatego — jaksteli — ze ponidst késke, nie
dlatego,ze sciganemu przesgpcy udato si wysliznaé z sieci.

Tego st wiasciwie spodziewat. W rzeczywista nie byta to késka, potwierdzity
si¢ bowiem jego przewidywania i w kou znalazt punkt zaczepienia, uzyskat pgwn
wskazowk, chat pozornie tak niewiele znagz.

Nie przestawat myje¢ o zabdjcy i teraz, kiedy przynajmniej jedna osgba
widziata, posta jego nabierata coraz wymaiejszych konturéw. W wyobfai
komisarza rysowat sijako cztowiek jeszcze miody, jasnowtosy, przypusdacie
melancholijny lub zgorzkniaty. Maigret mogtby sibecnie zalpy¢, ze pochodzi z
dobrej rodziny i jest przyzwyczajony do wygodnegoia.

Nosit obrczke. Byt zatemzonaty. Miat ojca i mati Chodzit do szkoty, mce na
wWyzsza uczelng?

Tego ranka, catkiem samotny, stawiat czoto stotegpolicji, wszystkim
paryzanom; zapewne czytatiartykut matego Rougin.

Czy spat tej nocy po omiggiu putapki, w ktég omal nie zostat schwytany?



O ile dokonywane zbrodnie przynosity mu uspokojerag wprawiaty w pewien
rodzaj euforii, to jaki efekt wywart na nim nieudaramach?

Maigret, nie czekaf na wezwanie, ruszyt do gabinetuizsiego Coméliau i zastat
go przy lekturze dziennikdw.

— A przestrzegatlem pana, komisarzu. Niezenpan twierdz, ze bytem
entuzjast panskiego projektu anie go aprobowatem.

— Moi ludzie g juz na tropie.

— Czy to wigciwy trop?

— Maja w reku dowdd rzeczowy, musi on nas ddk doprowadz. Moze to
kwestia tygodni, a me dwoch godzin.

Nie zagto to nawet dwoch godzin. Na ulicy Petits-Champpdiate udat si
najpierw do biura, ktéregaiany obwieszone byly morodnymi guzikami. ,Firma
zalovona w 1782” — glosit napis na drzwiach pod nazwiskdwoch wspolnikow.
Eksponowana kolekcja ukazywata wszystkie wzory kuziwyprodukowanych od
pocztku istnienia fabryki. Lapointe pokazat swgjolicyjna odznak i zapytat:

— Czy daloby i okresli¢, skad pochodzi ten guzik?

Dla niewtajemniczonych, dla Lapointe’a, dla Maigsdbyt to najzwyczajniejszy
guzik, ale urzdnik, ledwie né rzuciwszy okiem, rzekt bez wahania:

— To od Miullerbacha z Colmaru.

— Mullerbach ma swajfili ¢ w Paryu?

— W tym samym gmachu, dwagpria nize).

Caly dom, jak zorientowali siLapointe i jego kolega, zajmowaty biura firm
handlupcych guzikami.

Pan Mdullerbach jzniezyt, interes przej syn zkcia ostatniego Mullerbacha.
Niezwykle grzecznie przywitat policjantow w swoiralgnecie i obraca¢ guzik
zapytat:

— Co wiaciwie chcieliby panowie wiedzi@

— Czy ten guzik robiony byt w pakiej fabryce?

— Tak.

— Ma pan mee list krawcow, ktdorym sprzedawétie podobne guziki?

Przemystowiec nacighguzik dzwonka, méwic jednoczénie:

— Jak zapewne panowie wiegfabrykanci tkanin agto zmieniaj kolor, a nawet
splot wikszaci materiatdw. Przed rzuceniem na rynek jakieywasci przysytap
nam probki, ab§my z kolei mogli dopasowado nich nasze wyroby. Wyroby te
sprzedajemy bezgrednio krawcom...

Wszedt mtody cztowiek, niemal stanaaly sk na nogach wskutek upatu.

— Zechce pan, panie Jeanfils, odszZukaejestrach dane o tym guziku i przy4gie
nam spis krawcéw, ktérzy nabyli takie guziki.



Pan Jeanfils wyszedt bez szmeru, nie otworzywsmehast. Podczas jego
nieobecnéci fabrykant cagnat swoj wywadd, ttumacgc policjantom mechanizm
handlu guzikami. W niespetna dzigsminut p&niej zapukano do oszklonych drzwi.
Wszedt tene pan Jeanfils i pokyt na biurku guzik oraz zapisama maszynie kartk
papieru.

Byta to lista ze czterdziestu krawcow — czterechyonie, dwoch w Bordeaux,
jeden w Lille, paru innych w gdnych miastach Francji, reszta w Pary

— Prosz, panowie Zycze powodzenia.

Znalerdi sie znéw na ulicy, oszotomieni hatasem aictej ciszy zakrystii, jaka
panowata w biurach.

— Co robimy? — spytat towarzygz Lapointe’owi Broncard. — Zarazesza to
bierzemy? Jupoliczytem. W Paryu jest ich dwudziestusmiu. J&li wezmiemy
taksowle...

— Wiesz, gdzie jest teraz Janvier?

— Tak. Wszedt do tej wysokiej kamienicy, a raczejpiur w gkbi podworza.

— Czekaj tutaj na niego.

Sam natomiast wpadt do niewielkiego baru z pogliegsypan trocinami,
zamowit blanc-vichy i zamki sie w kabinie telefonicznej. Poniewdlaigret byt
jeszcze uglziego, Lapointe kazatspolaczyE z gabinetem Coméliau.

— Razem czterdziestu krawcéw — zameldowat — dwstizigmiu w Paryu.
Mam zaca¢ obchéd?

— Zostaw sobie tylko cztery,qdi nazwisk. Pozostate przedyktuj Lucasowi, ktéry
wysle tam naszych ludzi.

Lapointe nie skaczyt jeszcze dyktow@ kiedy zjawili st w barze Janvier i
Broncard z czwartym kolagCzekali na niego przy kontuarze i wszyscy trzej
wygladali na zadowolonych. W pewnym momencie Janvieylitabszklone drzwi
kabiny.

— Nie rozhczaj sk, Lapointe. Musz mowi¢ z szefem.

— To nie szef, to Lucas.

— Niech edzie Lucas.

Z powodu niewyspania czuli pewien rodzaj podniegeoddechy mieli gace,
oczy zneczone, ale petne blasku.

— To ty, stary? Powtérz szefowike wszystko idzie dobrze. Méwi Janvier, tak.
Trafilismy w dziesitke. Cale nasze szexie, ze facet lubi ubrania z angielskiego
materiatu. Péniej ci wyjanic. Znam ju: na pamgc¢ caty proceder. Stowem, z
dzieskciu krawcdéw zamawiato, jak dad, taki materiat. Znacznie wdej otrzymato
prébki. Te probki krawcy pokazaklientom, a gdy dostajod nich zamdéwienie,
kupuja odpowiedni metra Czyli mazna mi€ nadzieg, ze szybko nam to pdjdzie, o



ile, co jest mato prawdopodobne, garnitur nie ayktgw Anglii.

Rozstali s¢ po wyjsciu z baru i kady wsurat do kieszeni swaj notatke z
adresami — jak gdyby grali gdzy sola w loterig. Jeden z nich przypuszczalnie,za0
nawet tego samego ranka, zddbie poszukiwane od pét roku nazwisko.

Gtéwny los wycagnat maty Lapointe; zarezerwowat dla siebiegzlewego
wybrzeza Sekwany w okolicy bulwaru Saint-Germain, ktératatobrze, bo tam
mieszkat.

Pierwszy krawiec na bulwarze Saint-Michel istotnadyt owg stawetn tkanirg.
Mégt tez pochwalt sie przed inspektorem ubraniem, ktore z niej uszybid, jeszcze
nie gotowe, z jednyntzkawem i bez kotnierza, czekato na przymeark

Ostatni adres zaprowadzit Lapointe’a do skromneggirea igly, polskiego
pochodzenia. W pracowni na trzecingtmee domu przy ulicy Vanneau zatrudniat
tylko jednego pomocnika. Gdy wszedt Lapointe, kemsiedziat na stole zgy
szyciem, w okularach welaznej oprawce na nosie.

— Poznaje pan ten materiat?

W identyczne probki zaopatrzyt Janvier swych koilegé

— Naturalnie. Bo co? Chce pan ihietego garnitur?

— Che wiedzi&, dla kogo pan szyt takie ubranie.

— To juz dawno temu.

— Jak dawno?

— Zeszilej jesieni.

— Pamgta pan tego klienta?

— Pamgtam.

— Co to za jeden?

— Pan Moncin.

— Kim jest ten pan Moncin?

— Bardzo dystyngowany pan, od lat simnie ubiera.

Rozdygotany Lapointe nie mogt uwietzywtasnym uszom. Oto dokonywatsi
cud. Czlowiek tak poszukiwany, przez ktérego poghymorze atramentu, ktéremu
wszystkie sity policyjne pavigcity tyle godzin pracy, cztowiek ten — jak:siagle
okazato — ma nazwisko c¢Bzie wic miat adres i stan cywilny i niezadtugo przybierze
realne ksztaity.

— Mieszka w tej dzielnicy?

— Niedaleko std, na bulwarze Saint-Germain koto metra Solférino.

— Zna go pan dobrze?

— Jak kadego klienta. To cztowiek dobrze wychowany, ujacyj

— Dawno u pana nie byt?

— Ostatnim razem byt zesztego roku w listopadzigpvawie ptaszcza; trogh



wczeniej szytlem mu ten garnitur.

— Ma pan jego doktadny adres?

Krawiec przekartkowat zeszyt, w ktérym otéwkiem iz@me byty nazwiska i
adresy obok cyfr, zapewne ceny uhrao niektére po zaptaceniu przeitomo
czerwonym krzyykiem.

— Dwiescie dwadziécia osiem bis.

— Nie wie pan, czy jestonaty?

— Makonka kilka razy mu towarzyszyta. Zawsze z nim prhogzi,zeby wybr#.

— Mioda?

— Mysle, ze ma ze trzydziei lat. Bardzo wytworna osoba, prawdziwa dama.

Lapointe nie mdgt giopanowa, drzat na catym ciele. Jeszcze chwila, a wpadnie
w panike. Bedac tak blisko celu, bat gj ze cG nagle nie wypali i wszystko na nowo
znajdzie st pod znakiem zapytania.

— Dzigkuje. Moze jeszcze pana odwieglz

Zapomniat spyt&o zawod Marcela Moncin; zbiegt po schodach i pbgaa
bulwar Saint-Germain, gdzie jak urzeczony stgnzed kamienig numer dwiécie
dwadzidcia osiem bis. Byla to zregzkamienica nie réniaca s¢ od innych przy tym
bulwarze, w tym samym stylu,zelaznymi balkonami. Otwarte drzwi frontowe
ukazywalty korytarz pomalowany nadesvo; w gkbi winda, po prawej sfitbowka
dozorczyni.

Lapointe’a ogargto niemal bolesne pragnienieeby tam si znale¢, zebra
informacje, wej¢ do apartamentu Moncina i rozpr&vgic z tym ostawionym
morderg — wiedziat jednakze nie ma prawa tak pagic.

Na wprost stacji metra petnit sioe umundurowany funkcjonariusz policiji.
Lapointe zwrdcit s do niego, wyjawit mu, kim jest, i powiedziat:

— Popilnujecie tego domu przez kilka minut, pélé natelefonwj na Quai des
Orfevres.

— Co mam rol#?

— Nic. A raczej... jeeli wyjdzie stamid mezczyzna mniej wicej trzydziestoletni,
szczupty blondyn, ueglzcie sk tak,zeby go przetrzyma spytacie o dokumenty, o...
wszystko jedno o co...

— Kto to jest?

— Nazywa si Marcel Moncin.

— Co zrobit?

Lapointe wolat nie méwi, ze sprawa wedtug wszelkiego prawdopodabiea
dotyczy zabojcy z Montmartre'u.

W pak chwil p&niej znéw byt w kabinie telefonicznej.

— Policja Kryminalna? Patzcie mnie natychmiast z komisarzem Maigret. Tu



Lapointe.

Dygotat tak,ze & si¢ jakat.

— To pan, szefie? Lapointe. Tak. Znalaztem... CaR..TNazwisko, adres...
Jestem naprzeciw jego domu...

Nagle przyszto mu do glowye mae wcale nie o to ubranie chodzg mog, by¢
inne uszyte z tego samego materiatu.

— Janvier telefonowat? Tak? Co méwit?

Trafiono naslad trzech innych garniturow, ale rysopis klientdiw zgadzat siz
zeznaniami Marty Jusserand.

— Dzwonk z bulwaru Saint-Germain... Przed drzwiami zostermit
posterunkowego... Tak... Tak... Slgszmomencik... Zobaegz jakie to bistro...

Wybiegt z kabiny i na wspak odczytahtzemaliowanych liter na odwrotnej
stronie witryny:

— ,Cafe Solférino”...

Maigret polecit mu nie ruszasi¢ z miejsca i nie pokazywana ulicy. Nie miat
kwadrans, kiedy popija¢ przy ladzie blanc-vichy Lapointe rozpoznat dwaenaozy
policyjne, ktére zatrzymaty siw poblizu, ale w pewnej odlegai jeden od drugiego.
Wysiadajicy z samochodu Maigret wydat my fiardziej zwalisty i oezaty niz
zwykle.

— Poszio tak tatwo, szefigg wprost nigmiem uwierzy...

Czy Maigret byt réwnie zdenerwowany? deetak, to tego nie okazywat. Ci,
ktorzy go znali, wiedzieli jednalke zawsze ukrywa zdenerwowanie pod
naburmuszaoglub uparg mina.

— Co pijesz?

— Blanc-vichy.

Maigret skrzywit s¢.

— Macie piwo z beczki?

— Naturalnie, panie Maigret.

— Pan mnie zna?

— Das¢ czesto widywatem paskie zdgcia w gazetach. A w ubiegtym roku, kiedy
si¢ pan zajmowat tym, cosidziato w ministerstwie naprzeciw, wpbwat pan do
nas,zeby se¢ napt.

Maigret wychylit duszkiem swoje piwo.

— Chod.

Tymczasem odbywataesjuz akcja, ktéra chdnie tak imponujca jak nocna, byta
nie mniej wana. Dwaj inspektorzy weszliana ostatnie gtro, inni ustawili s¢ na
chodniku, jeszcze inni po przeciwnej stronie ulioy jej rogach, nie licc
radiowozu niedaleko domu.



Nie bedzie to zapewne potrzebne. Zabdjcy tego typu rz&dbady stawiag opor,
w kazdym razie nigdy nie zywaja broni.

— Mam §¢ z panem?

Maigret skirat potakupco gtowg i obaj wkroczyli do stabowki konsjegki.
Whnetrze uradzone po mieszcaaku, z niewiellg bawialni oddzielora od kuchni
czerwon, welurowg zastora. Dozorczyni, kobieta okoto gédziesitki, powitata ich
spokojnym émiechem.

— Panowie do kogo?

— Do pana Moncin.

— Drugie petro na lewo.

— Nie wie pani, czy jest u siebie?

— Chyba jest. Nie widziatamgeby wychodzit.

— Pani Moncin jest tale w domu?

— Wrdcita z zakupow jakiepdt godziny temu.

Maigret mimo woli pomyiat o swoim spotkaniu z profesorem Tissot u
doktorostwa Pardon. Kamienica spokojna, zapewecagkomfort, troch
star@gwiecka, z potowy dziewinastego wieku — robita wkanie bardzo korzystne.
Czekata na nich winda dobrze naoliwiona, z blygsegmoskzna gatka, woleli jednak
wejs¢ pieszo na gérpo schodach wytmnych grubym karmazynowym chodnikiem.

Na wigkszaci stomianek pod drzwiami z ciemnego drzewa wigniaicjaty,
jeden lub dwa;shity wypolerowane guziczki dzwonkow, na klatkchodowa nie
docieraly z mieszkazadne odgtosyzadne zapachy kuchenne.

Drzwi na pierwszym pirze zdobita plakietka specjalisty choréb ptucnych.

Na drugim pgtrze po lewej przybita na drzwiach m@sia tabliczka, tego samego
formatu, odznaczata¢sbardziej wyszukanym liternictwem.

Marcel Moncin
architekt dekorator

Przystarli obaj, spogidajac na siebie, i Lapointe odnidst wemnie,ze jego szef
jest nie mniej i on wzburzony. W kacu Maigret wycagnat reke, zeby nacisa¢
guzik elektrycznego dzwonka. Nie ustyszaldnego dwigku, pewnie odezwal i
gdzies w glebi mieszkania.

Mineto trocte czasu, ktory wydat im sinazbyt dtugi, nim wreszcie otworzyhesi
drzwi; pokojéwka w biatym fartuszku, nie maa chyba jeszcze dwudziestu lat,
obrzucita ich zdziwionym spojrzeniem.

— O co chodzi? — spytata.

— Zastalimy pana Moncin?



Wydawata sj zaktopotana.

— Nie wiem — hkneta.

A wigc byt w domu.

— Jdéli panowie zechg chwile poczekd, pojck po pan...

Nie musiatad¢ daleko: na kacu korytarza ukazatagsmioda jeszcze kobieta w
peniuarze, ktory dla ochtody narzucita na siebigerane po powrocie z miasta.

— Co s¢ dzieje, Odile?

— Tych dwoch panow chce rozmawimpanem. Kobieta pegdita kilka krokow
naprzéd, krzyujac poty peniuaru; patrzyta Maigretowi prosto w twaradawczo, jak
gdyby jej koga przypominat.

— Stlucham pana? — zapytala stgak zrozumie.

— Pani mz jest w domu?

—To znaczy...

— To znaczyze jest.

Zaczerwienita s lekko.

— Tak. Alespi.

— Zmuszony jestem prdsizeby go pani obudzita.

Zawahatla s, szepgrta:

— Z kim mam zaszczyt rozmawia

— Policja Kryminalna.

— Komisarz Maigret, prawda? Wydawato my,sie pana pozngj..

Maigret, ktéry nieznacznie przesiisic blizej, stat teraz w progu.

— Prosz obudzé meza. Przypuszczanie wrocit p&no ostatniej nocy?

— Co chce pan przez to powied#ie

— Czy zwykle tak dlugo sypia? 2po jedenaste.

Usmiechreta sk.

— Czsto mu st to zdarza. Lubi pracowavieczorami, nieraz do gda w noc. To
mdbzgowiec, artysta.

— Nie wychodzit wczoraj wieczorem?

— Nic mi o tym nie wiadomo. 2eli zecha panowie zaczekav salonie, péjd go
uprzedzt.

| rozwarta oszklone drzwi do salonu, ktéry w ta&rgtn domu zaskakiwat swpj
nowoczesngxia, ale nie bylo tu nic agresywnego; Maigret pélalynawet,ze czutby
si¢ dobrze mieszka¢ w podobnym wetrzu. Jedynie obrazy rs@ianach nie
przypadty mu do gustu. Nie rozumiat ich.

Lapointe, wcaz stopc, miat na oku drzwi frontowe. Ostnoos¢ zlbedna,
poniewa wszystkie wejcia byly teraz strzene.

Mtoda kobieta opfcita salon z szelestem jedwabnego peniuaru ¢ @rdcita po



kilku minutach, zdzyta przyczesasobie wiosy.

— Zaraz tu bdzie. Marcel jest dziwnie wstydliwy i nierazs nim na ten temat
przekomarzam: nie cierpi pokazyévsic w szlafroku.

— Nie sypiacie pastwo razem?

Drgreta niepostrzeenie i rzekta z prostet

— Jak wiele par maénskich...

Czyz nie stato sj to nieomal regatw pewnymsrodowisku? A zatem nie byto
niczym szczegoOlnym. Maigret usitowat jedynie zot@met sie, czy pani Moncin gra
jakas role, czy ca wie, czy te, przeciwnie, zastanawiagsico wspolnego z jej aem
moze miet komisarz Maigret.

— Maz pani pracuje tutaj?

— Tak.

Otworzyta boczne drzwi do gabinetu,sd@bszernego, z dwoma oknami
wychodzcymi na bulwar Saint-Germain; deski Hagskie, sztalugi, zwoje papieru,
groteskowe makiety ze sklejki lub z drutu — wszggtkzywodzito na m§ dekoracje
teatralne.

— Duzo pracuje?

— Za duo jak na swoje zdrowie. Nigdy nie byt zbyt mocngwinnismy teraz jak
co roku siedziew gorach, ale Marcel przpjizamowienie i to pozbawia nas
mozliwosci wyjazdu.

Maigret rzadko widywat kobiety tak spokojne, talkaapwane. Musigj przecie
niepokot wizyta komisarza policji, w czasie gdy prasa rege s¢ 0 zabojcy, a
wszyscy dokota wiedg ze Maigret prowadzi w tej sprawiéedztwo. Pani Moncin
tymczasem robita wegnie osoby ciekawej tylko, jak wygla z bliska ten stawny
cztowiek.

— Pojd zobaczy, czy juz konczy sk ubiera.

Maigret usiadt w fotelu, wolno nabit fagkzapalit, wymienit spojrzenie z
Lapointe’em, ktory wyranie sk niecierpliwit.

Kiedy drzwi, za ktérymi znikta pani Moncin, otwotgysi¢ znowu, wszedt do
salonu ngzczyzna tak mtodo wygtlajacy, iz mazna by adzi¢, ze zaszto tu jakie
nieporozumienie. Subtelny bawvy kolor domowego ubrania jeszcze bardziej
rozjasniat jego wiosy; miat delikatncer i bladoniebieskie oczy.

— Przepraszanite kazatem panom czeka

W usmiechu, ktory przewigt mu sk po wargach, byto égodzieckcego, cé
kruchego.

— Zona obudzita mnie mowg...

Czyz tej zony nie interesuje cel ich wizyty? A jednak nie eata. Mae
podstuchuje pod drzwiami?



— Sporo ostatnio pracowatem nad projektengtvaa ogromnej willi; zbudowahj
dla siebie na wybrz& normandzkim jeden z moich przyjaciot...

Wyjat z kieszeni batystowvchusteczk, otart kropelki potu z czota i ust.

— Jest jeszcze duszniegmczoraj, prawda?

Spojrzat przez okno na niebo w barwie lawendy.

— Otwieranie okien nic nie pomaga. Mam nadzigg kedzie burza.

— Pan wybaczy — zagizMaigret — ale muszzad& panu pat niedyskretnych
pytan. Chciatbym przede wszystkim obejézgarnitur, ktory nosit pan wczora,j.

To go zaskoczylo, aleshie przerazitZrenice mu si z lekka rozszerzyty. Wyd
wargi, jakby méwit: Smieszny pomyst’. Potem rzekt kiengj sk ku drzwiom: —
Prosz chwile zaczeka...

W pét minuty péniej zjawit sk z szarym ubraniem na ramieniu. Maigret obejrzat
je, po wewntrznej stronie kieszeni odnalazt nazwisko krawecdi@y Vanneau.

— Miat pan to wczoraj na sobie?

— Z cah pewndcia.

— Wczoraj wieczorem?

— Zdjatem je zaraz po kolacjkeby st przebré w robocze ubranie. Praguj
przewanie nog.

— Nie wychodzit pan z domu po 6smej wieczorem?

— Siedziatem w mojej pracownk @o drugiej czy do wp6t do trzeciej nad ranem.
Dlatego jeszcze spatem, kiedy panowie przyszlicZzebug duzo snu jak wszyscy
nerwicowcy.

Zdawat s§ oczekiwag od nich aprobaty, robit weganie raczej studentami
mezczyzny po trzydziestce. Z bliska jednakzina byto zauway¢, ze zuyta twarz
kontrastuje z pozosnmiodzierczascia. Skora nie wygldata na zdrowi swieza, co
przydawato mu swoistego waku, jak to s¢ zdarza kobietom w wieku dojrzatym.

— Mog: pana prosi o pokazanie catej garderoby?

Tym razem nieco zesztywniat, aechciat zaprotestowaodmaowt.

— Skoro to panu sprawi przyjemi¢a. Prosz tedy...

J&ili zona warowata pod drzwiami, to Zg/ta juz sie wycofat, rozmawiata
bowiem ze staca w jasnej nowoczesnej kuchni nanka korytarza.

Moncin pchnat drzwi do swojej sypialni utrzymanej wdaowawej tonacji;
posrodku stat szeroki tapczan z rozrzuggusciela. Moncin odstonit okno, bo pokdj
tonat w pétmroku, i rozsuat drzwi szafy wbudowanej \ciare na catej jej diugeri.

Po prawej stronie szafy wisiato $zeyarniturow idealnie wyprasowanych, jak
gdyby nie byty noszone lub dopiero odebrane z pcdlamicznej, oraz trzy ptaszcze,
w tym jesionka, a tate frak i smoking.

Ani jedno ubranie nie byto z materiatu, ktéregolge®miat w kieszeni Lapointe.



— Mozesz mi 4 pokaz&? — spytat go komisarz.

| podat skrawek tkaniny Moncinowi.

— Ubiegtej jesieni paski krawiec uszyt panu z tego ubranie. Przypomama p
sobie?

Moncin obejrzat go.

— Przypominam sobie.

— Co st z nim stato?

Moncin zdawat si namylac.

— Wiem — rzekt wreszcie. — K¢ma platformie autobusu wypalit mi w nim dzgur
papierosem.

— Dat je pan do reperacji?

— Nie. Nie nosg rzeczy zniszczonych. Zawsze miatem na tym puniloges;.
Jeszcze w dzietstwie wyrzucatem zabawkjesli byty na niejslady zadrénigc.

— Pozbyt st pan tego ubrania? Chce pan powieélzie wrzucit je pan do
pojemnika namieci?

— Nie. Oddatem je.

— Osobicie?

— Tak. Kiedy wieczorem wybieratengsia spacer po bulwarach, jak to nieraz
robig, przewiesitem je przez rami datem jakiemg kloszardowi.

— Dawno temu?

— Przed dwoma czy trzema dniami.

— Prosz to sprecyzowa

— Przedwczoraj.

Prawg strore szafy wypetniaty potki, a na nich ze dwaoi@ par obuwia; w
szufladach oZci srodkowej leaty koszule, kalesony, amy i chusteczki — wszystko
w idealnym porzdku.

— Gdzie g buty, w ktérych byt pan wczoraj wieczorem?

Nie zatamat s, nie zmieszat.

— Nie wktadatem butow, tylko pantofle, ktére mamatena nogach, poniewa
pracowatem w moim gabinecie.

— Zechce pan wezwatuzaca? Mazemy wréct do salonu.

— Odile! — zawotat Moncin w kierunku kuchni. — Pa@wma chwik.

Dziewczyna zapewne niedawno przyjechata do®afyo zachowata jeszcze
skromnd@¢ i potulna¢ wiesniaczki.

— Komisarz Maigret chce ci zadpak pytar. Masz mu odpowiedzie

— Tak, prosz pana.

| ona roéwnie nie byta zaklopotana, co najwgj poruszona faktenig stoi przed
person oficjalna, o ktorej pisz gazety.



— Nocujesz w tym mieszkaniu?

— Nie, prosz pana. Mam swoj pokdj na széstymetpze tak jak inne stace w
tym domu.

— A wczoraj wieczorem o poszia na goe?

— Koto dziewatej, jak prawie co dzig gdy tylko pozmywatam statki.

— Gdzie byt wtedy pan Moncin?

— W swojej pracowni.

— Jak ubrany?

— Tak jak teraz.

— Jesteé tego pewna?

— Pewna.

— Od kiedy nie widziakaszarego garnituru w niebieskieapki?

Zastanowita .

— Musz powiedzi€, ze to nie ja zajmuyjsic ubraniami pana. Co do uldrao z
pana jest wielki... skrupulant.

Omal nie palgta: maniak.

— Czy to by znaczylaze sam je prasuje?

— Tak.

— I nie wolno ci otwier&jego szafy?

— Wktadam tam tylko bielizpnz pralni.

— Nie pamg¢tasz, kiedy ostatni raz miat na sobie szary garpitzetykany
niebiesk nitka?

— Zdaje mi s§, ze dwa, trzy dni temu.

— Nie rozmawiano, na przyktad przy stole, kiedytogsvatas paistwa, o dziurze
wypalonej na klapie?

Zerkrgta na chlebodawg jakby sk chciata go poradzi

— Nie wiem — bkneta. — Nie... Nie stucham tego, co ma@warzy stole... Prawie
zawsze rozmawiajo rzeczach, ktérych nie rozumiem...

— Mozesz odeic.

Marcel Moncin czekat spokojny smiechnkty; krople potu osiadty mu na gornej
wardze.

— Prose, zeby s¢ pan ubrat i pojechat ze mma Quai des Orfevres. Tymczasem
moj inspektor bdzie panu wsglzie towarzyszyt.

— W fazience take?

— W fazience take, za co przepraszam. A teraz porozmawiam zpBardzo mi
przykro, panie Moncin, ale nie m@goshpic inaczej.

Architekt dekorator zrobit niewytay gest zdajcy sk mowic: ,Jak pan chce”.



Dopiero na progu odwrocitgi zapytat:
— Moge wiedziet, czemu mam przypigden honor...?
— Nie teraz, pgniej, w moim biurze.
| Maigret, stagc w drzwiach przedpokoju, zawotat w steckuchni:
— Zechce pani przig tutaj, madame?



Rozdziat 6

Losy szaroniebieskiego ubrania

— Czyby nareszcie ten prawdziwy? — odezwatkgiaco maty Rougin, gdy
komisarz, Lapointe i ich wkien mijali korytarz na Quai des Orfevres.

Maigret zatrzymat gina utamek sekundy igikim spojrzeniem obrzucit
dziennikarza. Rougin odkaszatnhnawet fotoreporterzy z nieco mniejszym zapatem
zabrali s¢ do swojej pracy.

— Prosz usis$¢, panie Moncin. B panu za gaico, mae pan zdj¢ marynarl.

— Dzigkuje. To nie w moim zwyczaju.

Trudno by byto istotnie wyobrazgo sobie w zdekompletowanym stroju. Maigret
zdjat swoja marynark i wszedt do pokoju inspektoroweby im wyda instrukcje.
Lekko przygarbiony, z szyjwsungta w ramiona, z nieobecnym spojrzeniem.

Po powrocie do gabinetu skima Lapointe’azeby zostat i protokotowat,
roztozyt swoje fajki, dwie z nich oczgit skrupulatnie. Chwi sadowit s¢ w fotelu
niczym pianista wirtuoz, ktory peten wahania popgeapozycg i dotyka klawiatury to
tu, to tam, jakby chciat osw®instrument.

— Od dawna jest paronaty, panie Moncin?

— Od dwunastu lat.

— Moge zapytd, ile ma pan lat?

— Trzydzigci dwa. Genitem s¢ w dwudziestym rokuycia.

Zapadto dé¢ diugie milczenie. Komisarz wpatrywaksv swoje dtonie oparte na
blacie biurka.

— Jest pan architektem?

— Architektem dekoratorem — dodat Moncin.

— Czyli, jak mniemam, jest pan architektem spexnjgdcym st w urzadzaniu
wnetrz.

Na twarzy swojego rozmoéwcy zauayhlekki rumieniec.

— Niezupetnie.

— Moégtby mi pan to wyjgni¢?

— Nie jestem uprawniony do projektowania budow braku dyplomu



architektagscislej mowiac.

— Co za dyplom pan posiada?

— Zacatem od malarstwa.

— W jakim wieku?

— Miatlem wtedy siedemueie lat.

— Zrobit pan matw?

— Nie. Od wczesnej mtodoi pragratem zosté artyst,. Sam malowatem obrazy,
ktore widziat pan w naszym salonie.

Maigret nie potrafitby odgadi, co przedstawiajobrazy w salonie gstwa
Moncin, ale wzbudzity w nim uczucie Zzenowania, bo emanowato z nichéco
chorobliwego, ¢, co napetniato smutkiem. Ani linie, ani barwy higy czyste.
Przewaata jaskrawa czerwtei zielen w réznych odcieniach przywodza na myl
swiatto gkbin morskich, farba zZgakby s¢ sama rozlewata niczym plamy atramentu
na bibule.

— Stowem, nie posiada pan dyplomu architekta,zalkgesli dobrze rozumiem,
moze tytutowa si¢ dekoratorem?

— Wi&nie tak, jak to pan uprzejmie precyzuje. Przypuaetcze chce mi pan da
do poznaniaze jestem cztowiekiem przegranym. $rilechrat si¢ z goryca. — Ma
pan do tego prawo. dumi to zreszf méwiono.

— Ma pan licza klientek?

— Wole mie¢ mniej klientow, ale takich, ktdrzy we mnie wigrizzostawiag mi
wolna reke, niz wielu takich, ktérzy stawigjwarunki.

Maigret opranit fajke, zapalit nasipna. Rzadko kiedy przestuchanie zaczynato
sie w sposOb tak mato obieaayy.

— Urodzit sg pan w Paryu?

— Tak.

— W jakiej dzielnicy?

Moncin zawahat si

— Przy skrzyowaniu ulic Caulaincourt i de Maistre. To znaczgektorze, gdzie
dokonano giciu morderstw i jednej nieudanej napia

— Dlugo pan tam mieszkat?

— Az doslubu.

— Pascy rodzice jeszczeyja?

— Tylko matka.

— Matka mieszka...?

— Ciagle w tym domu, w ktérym siurodzitem.

— Utrzymuje pan z matkdobre stosunki?

— Moja matka i ja zawsze rozumighy sk dobrze.



— Czym zajmowat gipana ojciec?

| tym razem zawahatsiMaigret nie odnotowatadnego wahania, gdy byta
mowa 0 matce.

— Byt rzeznikiem.

— Na Montmartrze?

— W tym domu, o ktérym panu mowitem.

— Zmart?

— Kiedy miatlem czterrigie lat.

— Matka sprzedata sklep?

— Wynajmowata go przez pewien czas, potem sprzenaterymugc kamienie,
gdzie zarezerwowata dla siebie lokal na czwartygtrye.

Kto$ dyskretnie zapukat do drzwi. Maigret przeszedpdkoju inspektoréw i
wrocit w towarzystwie czterech ¢nczyzn. Wszyscy oni byli podobni do Moncina,
mieli ten sam wzrost i mniej wiej ten sam wiek.

Byli to urzednicy Prefektury, dobrani pospiesznie przez Toreénc

— Zechce pan wstapanie Moncin, i razem z tymi panamiaajniejsce przy
scianie.

Po kilku minutach milczcego wyczekiwania znow rozlegta;gukanie do drzwi.

— Prose wejs¢! — zawotat komisarz.

Na progu ukazatasMarta Jusserand, zaskoczona obéciaav gabinecie tylu
ludzi. Najpierw spojrzata na Maigreta, potem kotejra stggcych rzdem ngzczyzn;
zatrzymata wzrok na Moncinie i zmarszczyta brwi.

Obecni wstrzymali oddech. Dziewczyna zbladta: nagl@ta sobie sprawo co
chodzi, i bwiadomita sobie odpowiedzialég jaka na niej eizy. Tak bardzo gitym
przegta, ze omal nie wybuchga ptaczem ze zdenerwowania.

— Prose si¢ nie spiesz§ — rzekt komisarz glosem dodaym jej odwagi.

— To on, prawda? — szega.

— Pani powinna to wiedzidepiej niz ktokolwiek, nikt inny go nie widziat.

— Mam wraenie,ze to on. Jestem przekonana. A jednak...

— Jednak?

— Chciatabym go zobaczy profilu.

— Prosez obréct sie bokiem — powiedziat Maigret.

Moncin obrécit s¢ postuszniezaden mgsien nie drgrat w jego twarzy.

— Jestem prawie pewna. Nie tak byt ubrany... Oezyriaty inny wyraz...

— Dzis wieczorem, mademoiselle, zaprowadzimy was obdje miejsce, gdzie
pani widziata napastnika; przy podobnydweetleniu, mae w tym samym ubraniu.
W poszukiwaniu marynarki z oberwanym guzikiem ingpezy przemierzali
bulwary nadrzeczne, plac Maubert, wszystkie zakkinffarya nawiedzane przez



kloszardéw.

— Nie jestem ji potrzebna, panie komisarzu?

— Nie. Dzikujg. A pan, panie Moncin, ni@ znowu usis¢. Papierosa?

— Dzigkuje, nie pat.

Maigret zostawit Marcela Moncin pod opiekapointe’a, ktéry zgodnie z
zaleceniem nie miat go o nic pytanie miat z nim rozmawitg mogt tylko
odpowiadé wymijajaco, gdyby tamten zadawat mu jakigytania.

W pokoju inspektorow komisarz zastat juognona czekagego na instrukcje.

— Wejdz do mego gabinetu i na wszelki wypadek przyjrzyjfacetowi, ktéry tam
jest z Lapointe’em.

Sam tymczasem zatelefonowat ddzaego Coméliau, na chwilwpadt do
dyrektora, aby go poinformowajak sprawy staj. Kiedy znéw natkat sie na
Lognona, Pechowiec ze zmarszczonym czotem aggdliak kta, kto na prano
usituje ca sobie przypomnie

— Znasz go?

Od dwudziestu dwdch lat Lognon pracowat w komigsaeidrandes-Carrieres,
mieszkat p¢¢set metrow od domu, w ktérym urodzié $loncin.

— Jestem pewnye juz go widziatem. Ale gdzie? W jakich okoliczéwach?

— Jego ojciec prowadzit sklep ¢zeczy na ulicy Caulaincourt. Umart, ale matka
stale mieszka w tej kamienicy. Chioze mn.

Wsiedli do jednego z matych wozéw ghowych, kierowca podwidzt ich na
Montmartre.

— Wociaz sig¢ zastanawiam. To irytage. Jestem pewnye go znam. Przysggtbym
nawet,ze miatem z nim do czynienia...

— Moze kiedy wlepiteS mu mandat?

— Nie, to nie to. Przypomrsobie.

Sklep mesny wyghdat da¢ okazale, paru ekspedientdw, przy kasie otyta
kobiecina.

—Id¢ z panem?

— Tak.

Winda byta ciasna. Gdy#do niej wsiadali, zauwgta ich dozorczyni.

— Panowie do kogo? — zawotata podbiegaj

— Do pani Moncin.

— Na czwartym.

— Wiem, wiem.

Kamienica, ché czysta i niele utrzymana, byta jednak o ktakib dwie gorsza
od domu przy bulwarze Saint-Germain. Klatka schaalodrzwi znacznie wsze,
schody wypastowane lub pokryte lakierem, ale bedotka, na drzwiach przevaie



zwykte wizytéwki zamiast metalowych plakietek z négkami.

Kobieta, ktora im otworzyta, byta da mtodsza, ri spodziewat i Maigret,
chuda i tak nerwowae nie mogta opanoweiagtych tikow.

— Czego chcecie?

— Komisarz Maigret z Policji Kryminalnej.

— Akurat ze ma chce pan rozmawt&

O ile syn byt zdecydowanym blondynem, o tyle mdiida zdecydowan
brunetlq z btyszcacymi oczkami i ciemnym meszkiem pod nosem.

— Prosz wejs¢. Wiasnie spratam...

Mieszkanie jednak wygtato na spratnicte. Pokoje niedie, meble chyba z
pierwszych lat makenstwa widgcicielki.

— Woczoraj wieczorem widziatagspani z synem?

To wystarczyto, by zesztywniala.

— Co ma policja do mojego syna?

— Prosz odpowiedzié na moje pytanie.

— Dlaczego miatabym sz nim widzie?

— Przypuszczanze nieraz paniodwiedza.

— Czsto.

—Zz70m?

— A co to pana obchodzi?

Nie proponowata, by usiedli, stata przed nimi jalyloy w nadzieize rozmowa
nie potrwa dtugo. Nécianach wisialy zdjcia Marcela w régnym wieku, niektore
robione na wsi, a tale rysunki i naiwne obrazki, zapewne malowane przego w
dziecihstwie.

— Pani syn byt tu wczoraj wieczorem?

— Kto to panu powiedziat?

— Byt tutaj?

— Nie.

— A w nocy?

— Nie ma zwyczaju sktadani wizyt po nocach. | niech mi pan wyya, co
znaca te pytania. Uprzedzame juz nie kgde odpowiadad. Jestem u siebie. Mam
prawo milczé.

— Pani Moncin, z przykkzia musz pang zawiadomd, ze syn jest podejrzany o
dokonanie piciu zabdjstw w cigu ostatnich miescy.

Zmierzyta go wzrokiem, gotowa skoe&zsnu do oczu.

— Co te pan méwi?

— Mamy ddé¢ podstaw, by®&lzi¢, ze atakowat kobiety na ulicach Montmartre’u i
ze nie udata mu sinapac¢ ubiegtej nocy.



Zaczla dygot&. Maigret nie wiadomo dlaczego poftat, ze gra przed nim
komede. Wydawato mu i, ze jej reakcja nie jest normalineakci matki, ktéra nie
spodziewa si podobnej wiadomi.

— Co za czeln@! Oskarzaé mojego Marcela!... Ale fi ja, ja panu powienze to
nieprawdaze jest niewinnyze jest niewinny jak... — Rozejrzat& §io zdjciach syna
z jego lat chtopicych i zacisawszy palce mowita dalej: — Niech pan tylko na niego
spojrzy! Niech mu sipan dobrze przyjrzy, a nigmieli sic pan zarzucamu takich
potworngci...

— Pani syn nie przychodzit tu wagu ostatnich dwudziestu czterech godzin,
prawda?

— Nie! Nie! | nie! — powtorzyta z mac

— Kiedy widziata go pani po raz ostatni?

— Nie wiem.

— Nie przypomina pani sobie jego odwiedzin?

— Nie.

— Prosz mi powiedzi€, pani Moncin, czy &dac dzieckiem przechodzit jak
powazna chorolg?

— Nic powaniejszego poza kfczka i bronchitem. Co chce mi pan wmda@RiZe
jest szalacem?Ze zawsze nim byt?

— Czy zgadzata sipani na jego maenstwo?

— Tak. Bytam dostatecznie gtupia. To nawet ja...

W ostatniej chwili potapata si nie dokaczyta zdania.

— To wianie pani sklecita ich maénstwo?

— Teraz nie ma to juznaczenia.

— A obecnie nie jest pani w najlepszych stosunkasynov?

— Co panu do tego? Prywatiycie mego syna nie powinno nikogo obch@édzi
Slyszy pan? Ani mnie, ani panasliéa kobieta...

— Jdli ta kobieta...?

— Niewane. Aresztowat pan Marcela?

— Jest w moim biurze na Quai des Orfevres.

— W kajdankach?

— Nie.

— Wpakuje go pan do wzienia?

— Mozliwe. Nawet prawdopodobne. Poznata go dziewczya&tér wczoraj
wieczorem napadt.

— Ktamie. Che si¢ z nim widzi€. | ja chg; takze zobaczy, powiedzi€ jej...

Kolejny, czwarty albo pity raz urywata w potowie zdania. Oczy miata suche,
silniej btyszcace z gniewu lub gaczkowego podniecenia.



— Niech pan trochzaczeka, jaglz panem.

Maigret i Lognon porozumieli siwzrokiem: nie zapraszali jej na Quai des
Orfevres. Sama pogla za nich decyzji oto teraz styszeli, jak kata sk w sasiednim
pokoju, do ktérego drzwi zostawita potprzyméte, jak przebiera sii wyjmuje z
pudta kapelusz.

— Jdli to pandéw kepuje, pojad metrem.

— Uprzedzam paaj ze inspektor zostaje tutaj i przeszuka mieszkanie.

Popatrzyta na chudzielca Lognona tak, jakby chagatahwyct za kark i
wypchra¢ na schody.

- On?

— Tak, prosg pani. Jeeli zyczy sobie panizeby wszystko odbyto sizgodnie z
przepisami, jestem gotow podpisaakaz rewizji.

Zbyta te stowa milczeniem, burgz cas niezrozumiale pod nosem i kiegajsi
ku drzwiom rzucita komisarzowi rozkazagp:

— Niech pan jaidzie! — A z podestu schoddw krzydta jeszcze do Lognona: —
Pana to musiatam gdZievidzied! Jesli na swoje nieszegcie sttucze mi pan
cokolwiek albo narobi bataganu w szafach...!

Przez cat drog:, siedac obok Maigreta, méwita pétgtosem sama do siebie:

— O, nie, to im nie ujdzie na sucho... Ratk wysoko, jak bdzie trzeba. W razie
konieczndci odwotam s do ministra, do prezydenta Republiki... A gazetysm
wydrukowa to, co im powiem...

W korytarzu na Quai des Orfévres zauwa fotoreporterow; kiedy wycelowali w
Nia aparaty, ruszyta wprost na nich z wymgm zamiarem wyrwania im ak tej
broni. Musieli salwowé si¢ ucieczk.

— Tedy.

Znalazta s} na progu gabinetu Maigreta, gdzie procz Lapointetapcego
drzemk, siedziat tylko jej syn; zatrzymatagspopatrzyta na niego, odetciha z ulgy
I powiedziata nie ruszag sk z miejsca, ale obejmg go opiekiaczym spojrzeniem:

— Nie bdj s¢, Marcel. Jestem tuta,j.

Moncin wstat, z gibokim wyrzutem patrzyt na Maigreta.

— Co oni ci zrobili? Nie zgcali sk przynajmniej?

— Nie, mamo.

— To wariaci. Ja ci to mowj wariaci. Ale opta¢ najlepszego z adwokatow
paryskich. Bez wzgHtu na ceg, jakiej za&ada. W razie potrzeby wyzbe si¢
wszystkiego, co mam. Sprzedam dom. Raégbra na ulic.

— Uspokéj s¢, mamo.

Unikat patrzenia jej w twarz i zdawakgprzepraszapolicjantow za zachowanie
matki.



— lwona wie ze tu jest&?

Rozejrzata si. Jak to maliwe, ze zona w takiej chwili nie jest u bokugma?

— Wie o tym, mamo.

— Co mowita?

— Zechce pani usi¢, madame.

— Nie musz siad&. Che tylko, zebycie mi oddali syna. Chdg Marcel.
Zobaczymy, czy odwa Si¢ ciebie zatrzyma

— Przykro mi, ale muszpowiedzi€, ze tak.

— Wigc go pan aresztuje?

— W kazdym razie zostaje do dyspozycji organéledczych.

— Przecie to znaczy to samo. Czygpan dobrze zastanowit? Zdaje pan sobie
sprave z odpowiedzialnéci? Ostrzegam panae porusz ziemk i niebo,ze sk nie
poddam...

— Prosz usihs$¢ i odpowiadé na pytania.

— Nie kxde odpowiadé nazadne pytania. Podeszta do syna i ucatlowata go w oba
policzki.

— Nie bdj s¢, Marcel. Nie daj i zastrasz§. Twoja matka jest tutaj. Czuwa nad
toba. Wkrétce dowiesz gj co zdziatatam.

I, twardo spojrzawszy na Maigreta, zdecydowanynkilerm ruszyta do drzwi.
Lapointe nie bardzo wiedziat, co ma zrglvaigret dat mu znalkzeby p wypscit, i
zaraz potem ustyszeli, jak wrzeszczy oa korytarzu do reporterow.

— Matka, zdaje gi bardzo pana kocha.

— Ma tylko mnie.

— Byta przywazana do paskiego ojca?

Moncin juz otwierat ustazeby odpowiedzig wybrat jednak milczenie i komisarz
Sadzit, ze go rozumie.

— Jakiego rodzaju cztowiekiem byt pana ojciec?

Moncin jeszcze giwahat.

— Matka nie byta z nim szediwa?

Dopiero teraz Moncin odezwaksz uraza w glosie.

— Byt rzeznikiem.

— Wstydzit s¢ pan tego?

— Bardzo prosg panie komisarzu, niech mi pan nie stawia takigiarp Dobrze
wiem, ku czemu pan zmierza, ale zapewniam pana)yli s pan od pocgku do
konca. Widziat pan, do jakiego stanu doprowadzit pamjammatke?

— Sama si do tego stanu doprowadzita.

— Przypuszczante na bulwarze Saint-Germain albo gdzie indziéspg ludzie
nie inaczej traktw moja zong? Teraz z kolei Maigret milczat.



— Ona nie ma wam nic do powiedzenia. Niecgj] niz moja matka. Nie wicej
niz ja. Przestuchujcie mnie jak dtugo chcecie, tylkstawcie je w spokoju.

— Niech pan siada.

— Jeszcze? Diugo to potrwa?

— Chyba tak.

— Myslg, ze nie dostaginic do jedzenia ani do picia.

— Na co ma pan ochgt

— Prositbym o woel

— Nie woli pan piwa?

— Nie pig ani piwa, ani wina, ani wodki.

— I nie pali pan — dodat w rozmarzeniu Maigret.

Odciagmat na prég Lapointe’a.

— Zacznij go przepytywa powoli, nie spiesz gj nie zahaczaj o sedno rzeczy.
Przypomnij mu o ubraniu, spytaj, co robit 2 lute§anarca, w te wszystkie wieczory,
kiedy popetniono zbrodnie na Montmartrze. Stargapewiedzi€, czy bywat u matki
w jakich§ okreslonych terminach, za dnia czy wieczorem, i dlaczelge kobiety s
sktocone...

Maigret jadt obiad sam przy stoliku w ,Brasserieuphine”; zamoéwit cialca
potrawk pachraca domow kuchna.

Zatelefonowat daony, ze nie wréci wczénie, i omal nie pajczyt sk z
profesorem Tissot. Gmie by s¢ z nim spotkat i porozmawiat tak jak wtedy w
salonie pastwa Pardon. Ale Tissot byt rowiieardzo zajty. Maigret zreszt nie
miat zadnych konkretnych pyiado profesora.

Byt zmeczony i smutny bez wyfaej przyczyny. Czukze zblza sk do celu.
Wypadki potoczyty si szybciej, nk $miat przypuszcza Zachowanie Marty Jusserand
byto jednoznaczne, a nie wypowiadatalsategorycznie tylko dlategae drczyty ja
skruputy. Historia z marynasipodarowan wtdczedze budzita wtpliwosci. Zreszi
sprawa niebawemesivyjasni, poniewa kloszardéw w Paru nie jest tak wielu i
prawie wszyscy znanagolicji.

— Nie jestem panu potrzebny, szefie?

To Mazet, odtworca roli domniemanego zabdjcy, négaay juz nic do roboty.

— Wpadtem na Quai des Orfevres. Pozwolili mi zeékma tego gécia. Mysli
pan,ze to on?

Maigret wzruszyt ramionami. Przede wszystkim muzgrazumié. tatwo
zrozumie cztowieka, ktéry ukradt, ktéry zabit, aby nieédsic pochwyct, lub z
zazdrdci, w porywie gniewu albo dla uzyskania spadku.

Te przestpstwa, przegpstwa pospolite w pewnym sensie, przgeat nieraz
bolesnie, nigdy jednak tak gboko go nie poruszaly. ,Idioci” — miat zwyczaj baet.



Albowiem — jak niektorzy jego znakomici poprzedniepyt przéwiadczonyze
gdyby kryminal§ci odznaczali siinteligency, nie musieliby zabija

Niemniej jednak zdolny byt poczisic w ich skorze, pai narastajce w nich
emocje czy zrekonstruowarzebieg ich rozumowania.

Wobec Marcela Moncin natomiast czut sieofity do tego stopniaze nie miat
odwagi dokaczyt przestuchania.

Moncin nie naleat do tych, ktérzy naruszgprawa obowjzujace w danym
spoteczastwie i mniej lub bardziejwiadomie staczajsic na margines.

To przestpca innej kategorii: mordowat bez powodu zrozungatdla innych i
przecinat ubrania ofiar, jakby mu to sprawiato dmeq radac.

Byt jednak w pewnym sensie osobnikiem inteligentnyshmtodcci nie
wykazywatzadnej anomalii. @enit sk | pozycie makenskie uktadato i chyba
dobrze. Co do matki, to chocilayta zbyt porywcza, ona i syn mieli sporo cech
wspolnych.

Czy Moncin gwiadamiat sobieze jest zgubiony? Czywiadomit to sobie
rankiem, kiedyzona przyszta go zbudzimowiac, ze w salonie czeka na niego
policja?

Jak reaguje cztowiek typu Marcela Moncin? Czy dle@zy w przerwach mdzy
kryzysami wstydzi i, nienawidzi siebie oraz wtasnych instynktow? Aze@vprost
przeciwnie, doznaje pewnej satysfakcji stwierdeaje r&ni sig od innych, i mae
nawet ¢ roznice uwaza w duchu za swejwyzszaé?

— Kawa, komisarzu?

— Tak, prosz.

— Koniaczek?

Nie. | tak juz byt ociezaty, po alkoholu mégtby sizdrzemiaé, co mu st niemal
zawsze zdarzato na pewnym etajdeglztwa, gdy starat siutozsamt z oskazonym.

— Zdaje st, ze go trzymacie w géeci? — rzekt restaurator.

Maigret obrzucit go spojrzeniem swych wielkich oczu

— Pisz o tym w popotudniéwce. Podobno tym razem toseitay sprawca. Ale
dat panu w ké&c. Niektdrzy myleli, ze nigdy s¢ go nie ztapie, tak jak Kuby
Rozpruwacza.

Maigret wypit kawe, zapalit fajl¢ i wyszedt na ulig; powietrze byto nieruchome,
uwigzione medzy rozpraonym chodnikiem i nisko wigzym szarym niebem.

Na krzéle w pokoju inspektorow siedziat jakbberwaniec z czapkw reku, w
marynarce kontrastagej z reszt stroju.

Byfa to stawetna marynarka Marcela Moncin.

— Gdzigcie go zdybali? — spytat Maigret.

— Nad Sekwan blisko mostu d’Austerlitz.



Komisarz zwracat giz pytaniami do inspektorow, nie do wi@gr

— 1 co on méwi?

—Ze znalaztg na skarpie.

— Kiedy?

— Dzisiaj o széstej rano.

— A spodnie?

— Tez tam lezaly. Byli we dwoch, wic sk podzielili ubraniem. Nie odszukéfny
jeszcze jego kolki w spodniach, ale nie zabierze tazdiczasu.

Maigret podszedt do nieszgnika, pochylit s¢ i rzeczywicie dostrzegt na klapie
dziurke wypalory papierosem.

— Zdejmuj no to...

Pod marynark miat tylko podard kamizelle.

— Jesté pewny,ze bylo do d& rano?

— M6j kumpel péwiadczy. To Wielki Paul, wszyscy panowie tutaj gaa.

Maigret réwnie znat Wielkiego Paula.

— Zanig ja do Moersa — rzekt podsg marynark Torrence’owi. — Nie wiem, czy
to mazliwe, ale chyba analizy wyka, czy wypalenie jesiwiezej daty. Powiedz
Moersowi,ze w tym przypadku w grwchodzi czterdzigi osiem godzin.
Rozumiesz?

— Rozumiem, szefie.

— Jezeli materiat zostat wypalony ostatniej nocy lubsdzno... — i dodat
wskazujc drzwi swojego gabinetu: — Jak im tam idzie?

— Lapointe kazat przynié piwo i kanapki.

— Dla obu?

— Kanapki dla obu. Tamten waziwode Vichy.

Maigret pchiat drzwi do swego gabinetu. Lapointe w fotelu szefachylony nad
papierami, robit notatki i nanslat sic przygotowugc nasgpne pytanie.

— Niepotrzebnie otworzytsokno. Wpuszczasz ggre powietrze.

To méwic Maigret zamkat okno. Moncin powiodt za nim bezbronnym
wzrokiem zwierzcia torturowanego przez dzieci.

— Poka no...

Przejrzat zapiski, pytania i odpowiedzi, nie zawjgre nic nhowego.

— A poza tym?

— Dzwonit mecenas Rivieree podejmuje siobrony. Chciat przyg natychmiast.
Powiedziatemzeby zwrdcit s¢ do gdziegosledczego.

— Dobrze zrobite Co jeszcze?

— Telefonowat Janvier z bulwaru Saint-Germain. \O ki znalazt kolekgj nazy
garbarskich, wszystkie modele, mogtyzsiéido réznych zbrodni. W pokoju znalazt



zwykly néz sprezynowy, ostrze nie ma wtej niz osiem centymetréw dtudoi.

Lekarz gdowy dokonugcy autopsji, doktor Paul, obszernie wypowiadats
temat intrygugcej go broni, jak postugiwat s morderca z Montmartre’u.
Kryminalisci uzywaja przewanie nazy rzezniczych lub kuchennych o wkszych
rozmiarach, a tate bagnetow i sztyletow z@ej grubdci.

— Na podstawie ksztattu iggokasci cie¢ — méwit — sktonny bytbym twierdzj ze
zadano rany pospolitym scyzorykiem. Scyzoryk, oazgi®, ztaytby sie przy
uderzeniu. Musiatby zatem ndieo najmniej zatyczk Moim zdaniem ta bionie jest
grozna sama w sobi€miertelna staje sidopiero wtedy, gdy kkonia zrecznie
manipuluje.

— Odnalélismy marynark, panie Moncin.

— Nad Sekwaaf?

— Tak.

Rozwart usta, ale sinie odezwat. O co chciat zapyfa

— Najadt s¢ pan do syta?

Taca leata jeszcze na biurku z nie dojedzdw@naplg z szynk. Butelka Vichy
byta pusta.

— Zmeczony?

Odpowiedziat zrezygnowanym pétmiechem. Wszystko w nimgdznie z
ubraniem, byto pozbawione mocniejszych barw. L£hbpiecych pozostata mu
pewna niémiatas¢ i cos ujmujacego, co trudno byto okéke¢. Zawdziczat to jasnym
wilosom, cerze, niebieskim oczom, azaadéwnie: stabowitemu zdrowiu?

Od jutra nievatpliwie wezmy go w obroty lekarze i psychiatrzy. Ale teraz nie
trzeba dziatéa zbyt pochopnie, bo potem by za pé&no.

— Ustp mi miejsca — rzekt Maigret do Lapointe’a.

— Mog: odeg¢?

— Zaczekaj obok. Daj mi zhgjesli Moers odkryje cé nowego.

Gdy drzwi zamkaly si¢ za inspektorem, Maigret zdljmarynark, opadt na fotel i
opart s¢ tokciami o blat biurka. Przez dobrychgpiminut nie spuszczatgikiego
spojrzenia z Marcela Moncin, ktory odwréciwszy gtopatrzyt w okno.

— Jest pan bardzo niesz&lawy? — wymamrotat w kacu Maigret jakby z
przymusem.

Moncin wzdrygnt sig, wciaz unikat wzroku komisarza i nie od razu
odpowiedziat:

— Dlaczego miatbym kynieszczsliwy?

— Kiedy pan odkrytze nie jest taki jak inni?

Moncin nie mégt powstrzyntadrzenia twarzy, ale zdobytesna drwire:

— Paskim zdaniem nie jestem taki jak inni?



— Wtedy gdy byt pan mtodym ¢aczyzm...

— No, co?

— Ju pan wtedy wiedziat?

Maigret pomylat nagle ze gdyby dobrat wisciwe stowa, rugtaby bariera
migdzy nim a tym cztowiekiem nieruchomo siadym na krzéle po drugiej stronie
biurka. Wyranie przecie dostrzegt drenie na jego twarzy. Nagiit oto moment
krytyczny, ktory trwat ledwie parsekund, i z pewrigia niewiele brakowatozeby, na
przyktad, oczy Moncina zwilgotniaty.

— Wie pangze nie grozi panu ani szafot, ani¢zgienie, prawda?

Czyzby Maigret popehnit bid taktyczny? Cziby uzyt nieodpowiednich stow?

Moncin znowu zesztywniat, opanowany, na pozor estkspokojny.

— Niczym nie ryzyku, bo nic nie zrobitem.

— Nie zrobit pan... czego?

— Tego, 0 co mnie pan oskar Nie mam nic do dodania. Nieda juz
odpowiadat.

Nie rzucat tego €wiadczenia na wiatr. Wyczuwatoesize powzat decyzg i od
niej nie odsipi.

— Jak pan chce — westehkomisarz naciskaf guzik dzwonka.



Rozdziat 7
Bedzie, co Bog da

Maigret pomylit s¢. Czy kta inny na jego miejscu unilgtby tego bédu? To
pytanie czsto lxdzie sobie potem zadawat i nigdy, naturalnie, migdzie
zadowalajcej odpowiedzi.

Okoto trzeciej trzydzigci poszedt na gérdo laboratorium.

— Dostat pan ode mnie wyniki?

— Nie.

— Pewnie rozmig si¢ pan z urzdnikiem, przez ktérego je panu przestat&ad
po wypaleniu na marynarce powstat co nagyyprzed dwunastoma godzinamislle
pan chce, attnie wyttumacsz...

— Nie. Jestepewny swojej diagnozy?

— Najpewniejszy. Niemniej przygiie do dalszych préb. Mye, ze nie zaszkodzi
wypali¢ jeszcze ze dwie dziury w innych miejscach, nagatacpowiedzmy. Te
dziury mog, stanowt¢ dowdd, o ile sprawa péjdzie do sdu przysegtych.

Maigret skirat potakupco gtows i zszedt na dot. O tej porze Marcel Moncin
powinien s¢ juz znajdow& w wydziale ustalania fsamdci, gdzie kaa mu sg
rozebrg do naga przed wginym badaniem lekarskim i pomiarami
antropomorficznymi — a pbiiej, juz ubranego, ale bez krawata, sfotografyp en
face i z profilu.

Dzienniki zamidcity juz zdjecia Marcela Moncin, ktore fotoreporterzy zrobili,
podczas gdy prowadzono go do gabinetu komisargpgektorzy z& rownie
zaopatrzeni w jego zeljie, przebiegali Grandes-Carrieres rozmduwjyciaz o to samo
kupcow, obstug metra, kadego, kto mégt zauwg¢ architekta dekoratora wczoraj
lub ktéregd z wieczoréw w czasie jego poprzednich zbrodni.

Na dziedzhcu przed gmachem Policji Kryminalnej Maigret wsiddtjednego z
parkowanych tu samochodow i kazat sawiez¢ na bulwar Saint-Germain.
Otworzyta mu drzwi ta sama pokojowka.

— Paski kolega jest w salonie — oznajmita.

Ow kolega to Janvier, ktory w salonie pgikowat notatki z odbytej rewizji.



Obaj byli zngczeni.

— Gdzie jegazona?

— Mniej wiecej przed pétgodzinprosita,zebym jej pozwolit wypoczé.

— Jak st w ogole zachowuje?

— Prawie jej nie widziatem. Od czasu do czasuazkadh do pokoju, w ktérym
bytlem, i patrzyta, co robi

— Nie pytaig ja 0 nic?

— Nie dostatem od pana takiego polecenia, szefie.

— Przypuszczante nic ciekawego nie wykryi@

— Gadatem ze shaca. Pracuje u nich dopiero od szel miesgcy. Oni nieczsto
przyjmuja gasci i nieczsto gdzié bywap. Nie wyghda na to, by mieli serdecznych
przyjaciét. Nieraz wyjedzaja na weekend do jej rodzicow, ktérzy, daje si,
wiascicielami willi w Triel, gdzie mieszkajprzez oksgty rok.

— Co to za ludzie?

— Ojciec byt aptekarzem na placu Clichy, lat temu przeszedt na emerytur

Lapointe pokazat komisarzowi grupevotografi zrobiora w ogrodzie. Maigret
rozpoznat Marcela w jasnej kurtce i jegrne w letniej sukience; obok gaczyzny ze
szpakowat brodh stata korpulentna kobieta, btogémiechngta, z eka na masce
samochodu.

— Ato jeszcze jedno zgljie. Ta mtoda osoba z dwojgiem dzieci to siostra pa
Moncin, wyszia za wikgxiciela warsztatu samochodowego w Levallois. Mej
brata, ktéry mieszka w Afryce.

Pudetko petne byto énych zdgé, zwtaszcza Iwony Moncin, w tym jedno z
pierwszej komunii, i wymagany przez tradypportretslubny mtodej pary.

— Trocke, nie za duo, listdw w sprawach zawodowych. Nie ma chybecej niz
dwunastu klientéw. No i rachunki. O ile mogtem sorientowa, to ptag je dopiero
po trzech, czterech reklamacjach dostawcow.

We framudze drzwi pojawitagpani Moncin ustyszawszy zapewiie, przyszedt
Maigret, albo powiadomiona o tym przezzica; rysy miata bardziejciagnicte niz
rankiem; zmienita uczesanie i przypudrowata solvexz.

— Nie przyprowadzit go pan?

— Najpierw musi ham udzi€lwyczerpugcych wyjanien co do pewnych
okolicznaci.

— Pan naprawgdmysli, ze to on?

Maigret nie odpowiedziat; nie zaprotestowata gwah®, ograniczyta gido
wzruszenia ramionami.

— Kiedys uswiadomi pan sobie wlagrpomyike i bedzie panzatowat,ze
wyrzadzit mu taky krzywck.



— Kocha go pani?

Ledwie rzucit to pytanie, a jumu st wydato pozbawione sensu.

— Jest moim rzem — odrzekia.

Czy miato to znaczy ze go kocha, czy #gakozona czuje siw obowhzku st&
u jego boku?

— Zamkryt go pan w wgzieniu?

—Jeszcze nie. Jest na Quai des OrfévredziB znowu przestuchiwany.

— Co mowi?

— Odmawia zezma Czy rzeczywicie nie ma mi pani nic do zakomunikowania,
pani Moncin?

— Nic.

— Zdaje pani sobie sprawnieprawda, ze jesli maz okaze sk winny, a wszystko
na to wskazuje, to nie czeka go ani gilotyna, ann& roboty. | to mu wkaie
powiedzialem. Nie wtpi¢ istotnie,ze lekarze uznajgo za nieodpowiedzialnego za
swoje czyny. Cziowiek, ktory pé razy na ulicy zabija kobiety, aby fidiej pocic ich
odziez, to bezsprzecznie cztowiek chory. Nigdic w stanie krytycznym, zdolny jest
wprowadzaé otoczenie w hid. | z cah pewndcia wprowadza je w ladd, skoro do tej
pory nikogo nie dziwito jego zachowanie. Pani msticcha?

— Stucham.

Moze i stuchata, ale tak, jakby wywdd Maigreta nid@ja nie obchodzit, jakby
nie dotyczyt jej za. Raz po raz nawet zaczynéliedzic muche spacerujca po
tiulowej firance.

— Dotychczas gk kobiet stracitazycie i dopoki zabojca czy maniak, czy
oblakany, niech go pani nazwie, jak chce, pozostajeelacsci, zycie innych kobiet
jest zagraone. Czy pojmuje pani i tage jeli do tej pory atakowat kobiety na ulicy, to
moze kiedys zmient swoj proceder i kto wie, czy jutro nie zaatakugeloy z
blizszego grona? Nie boicgpani?

— Nie.

— A nie ma pani wrgenia,ze w cagu wielu miesicy, maze lat, naraata s¢ pani
nasmiertelne niebezpiecastwo?

— Nie.

Odpowiedzi nie brzmialy zagbajaco. Swoj postawy nie wyraata
najmniejszego wyzwania. Byta spokojna, niemal pogod

— Widziat st pan z mqj $wiekra? Co méwita?

— Zaprzeczata. Czy mogang zapyt&, dlaczego sina siebie boczycie?

— Nie che o tym rozmawié. To juz niewane.

| céz tu byto wigcej do powiedzenia?

— Mozesz wej¢, Janvier.



— Nie odgle pan mza do domu?

— Nie.

Towarzyszyta im ado drzwi i zamkgta je za nimi. To prawie wszystko na
dzisiejsze popotudnie. Maigret jadt kolag Lapointe’em i Janvierem; Lucas
tymczasem pozostawat sam na sam z Marcelem Mongiabmecie komisarza.
Trzeba kdzie uciec si do fortelu,zeby go stamaid wyprowadzt, bo dziennikarze i
fotoreporterzy czyhali juna korytarzach i w poczekalniach.

Okoto 6smej parwielkich kropli rozbito s¢ na bruku i wszyscy spodziewaltsi
deszczu, ale §f si¢ rozpadat, to gdztedalej, na wschodzie, gdzie niebo wicbyto
przeraajaco czarne.

Z przeprowadzeniem wizji lokalnej nie czekano ndazieg, w ktorej
poprzedniego wieczoru zdarzytg sieudana nagd, poniewa o dziewatej zrobito
si¢ zupetnie ciemno, a ulice byhgwietlone tak jak wczoraj.

Maigret zszedt sam po gtdwnych schodach rozmawajdziennikarzami. Lucas
i Janvier udalize wyprowadzaj Marcela Moncin do Souriciere — tym razem w
kajdankach — na dole jednak gtiti do aresztu i tam wsadzili go do samochodu.

Po czym wszyscy spotkaligsna rogu ulicy Norvins, gdzie oczekiwata ich Marta
Jusserand wraz z narzeczonym.

Konfrontacja nie trwata ditej niz kilka minut. Moncina ustawiono dokfadnie w
miejscu, z ktérego zaatakowat dziewcgyRolecono mu wioy¢ marynark z dziug
wypalora na klapie.

— Nie byto innychéwiatet?

Policjantka rozejrzata siwokét i potrasreta glowa.

— Nie. Byto catkiem jak teraz.

— Prosz zatem spojrzena niego pod tym samymtiem, pod jakim go pani
zobaczyta wtedy.

Marta zrobita pay sktondw, kilkakrotnie przesuwg Moncina.

— Poznaje go pani?

Wzruszona, z falagymi piersiami, obrzuciwszy szybkim spojrzeniem
narzeczonego, ktory trzymaksiyskretnie na uboczu, szejsn

— Jestem obowkana powiedzieprawd;, tak?

— To pani obowgzek.

Przyjrzata mu si znowu, zdajc sk prost go wzrokiem o przebaczenie, Moncin
natomiast zachowywat zupehobogtnosc.

— Jestem przekonange to on.

— Rozpoznaje go pani formalnie?

Przytakrta i nagle — ona, dotychczas taka dzielna — wybgtahgtosnym
ptaczem.



— Dzi§ wieczorem nie jest mi jupani potrzebna. Dgkuj¢ — rzekt Maigret
popychajc ja w strorg narzeczonego. — Styszat pan, panie Moncin?

— Slyszatem.

— Nie ma pan nic do powiedzenia?

— Nie.

— Zabierzcie go, chtopcy.

— Dobranoc, szefie.

— Dobranoc.

Maigret wsiadt do samochodu.

— Do domu. Bulwar Richard-Lenoir.

Ale tym razem prosit 0 zatrzymanie wozu przy skweedZAnvers,zeby wsapié
do baru na mate piwo. Jego rola praktycznie bytckona. Jutro ranadzia
Coméliau zechce na pewno przestickboncina i przekae go specjalistom choréb
psychicznych.

Policji Kryminalnej pozostantylko czynndci rutynowe, poszukiwanie
swiadkow, spisywanie ich zezhgopracowanie mdiwie najpetniejszego dossier.

Dlaczego Maigret nie byt z siebie zadowolony, taina sprawa. Z zawodowego
punktu widzenia zrobit wszystko, co powinien bybzk. Ale jeszcze nie wszystko
rozumiat. ,Szok” nie nagpit. Ani razu nie miat uczuciae nawazuje jaks ludzki
kontakt z Marcelem Moncin.

Niepokoita go take postawa Iwony Moncin. Co do niegdzie jeszcze probowat.

— Wygladasz na straszliwie z;ozonego — zauwstta pani Maigret. — Czy to ju
napraw@ skaiczone?

— A kto tak mowi?

— Gazety. | radio.

Wzruszyt ramionami: po tylu latach wierzyta w wiadasci podawane przez
pras!

— W pewnym sensie skozone, tak. Wszedt do pokoju, zaksgi¢ rozbier&.

— Mam nadziej, ze jutro p@pisz sobie dize)?

On tez miat  nadzieg. Czut nie tyle zngenie, co raczej niesmak, choie
mogtby powiedzié, z jakiego powodu.

— Jeste niezadowolony?

— Alez nie. Uspokoj si. Wiesz,ze czsto taki jestem w podobnych przypadkach.

Podniecenie wywotandedztwem i pogoni za przesipca hagle opadto,
uskpujac miejsca pustce.

— Nie trzeba na to zwracaiwagi. Nalej mi kieliszeczekgbym spat jak kloda
przez dziesi¢ godzin.

Nawet nie spojrzat na zegarek. Czas§ghkrzewracat si z boku na bok pod



zwilgotniatym przécieradiem; gdziew poblizu zajadle szczekat pies.

Zatracit poczucie czasu, poczucie rzeczywistokiedy obudzit go dzwonek
telefonu, nie wiedziat, gdzieesznajduje. Dé&¢ dtugo zwlekat z podniesieniem
stuchawki, wreszcie wysgnat ramie tak niefortunnieze przewrdcit szklankz wody
na nocnym stoliku.

— Halo...

Gtos miat zachrypnty.

— To pan, panie komisarzu?

— Kto méwi?

— Lognon... Przepraszane przeszkadzam... — rzekt Pechowiec jakby ze
smutkiem.

— Tak. Stucham. Gdzie jesfe

— Na ulicy de Maistre... — i zimjac ton dodat Zzalem: — popetniono noy
zbrodnk... kobieta... zabita rem... w pogitej sukience...

Pani Maigret zapalitédwiatto. Zobaczyta, jak jej gz zrywa s¢ gwattownie, siada
na t&ku i przeciera oczy.

— Jesté pewny? Halo! Lognon?

—Tak. To ja.

— Kiedy? A przede wszystkim, ktéra godzina?

— Dziesg¢ po dwunaste;.

— Kiedy to st stato?

— Mniej wigcej przed trzema kwadransami. Starategrzlapa& pana w biurze.
Bytlem w komisariacie sam, miatemzly.

—Jad...

— Jeszcze jedna? — spytatma.

Kiwnat potakupco.

— Myslatam, ze zbrodniarz jest pod kluczem.

— Moncin jest w Souriciere. Pgiz mnie z Poligj Kryminalm, a ja s¢
tymczasem ubiet

— Halo... Policja Kryminalna?...cd8izie mowit komisarz Maigret...

— Halo! Kto przy telefonie? — warkhMaigret. — To ty, Mauvoisin? 2uiesz o
wszystkim od Lognona? Chyba nasz cztowiek nie dusizy miejsca...? Jak?...du
sprawdzité?... Zajme sie tym... Natychmiast wglij po mnie woz... Do domu, tak...

Pani Maigret wiedziataze w tej sytuacji najlepiej milcze otworzyta kredens i
nalata kieliszek nalewki, ktgMaigret wypit machinalnie; potem odprowadzitaza
az na podest i nastuchiwata jego krokéw, poki nie ilegnw klatce schodowe.

Podczas drogi zaciskatlzy, nieruchomo wpatrzony przed siebie. Wysiadt
trzaskagc drzwiczkami, gdy zatrzymalisiv miejscuzle aswietlonym, gdzie ttoczyto



sie ze dwadziécia 0sob.

Lognon wyszedt na spotkanie Maigreta z arkiogas, kto oznajmia édmierci w
rodzinie.

— Siedziatem w komisariacie, kiedy mnie telefoniezzaalarmowano. | zaraz tu
przybiegtem.

Karetka pogotowia stata przy kraimiku; sanitariusze w fartuchach, twacgch
jasniejsze plamy w ciemnioi, czekali na dyrektywy. Paru milgzych gapiow nie
mogto otrasm¢ Si¢ z wrazenia.

Kobieta lezata na chodniku tuprzy murze; sptywata staatt zygzakiem strika
ciemnej, gstniepcej krwi.

— Niezyje?

Ktos zblizyt sie do Maigreta, ktory nie od razu zorientowa, se to lekarz z
dzielnicy.

— Naliczytem co najmniej széran od naa — powiedziat. — Dokonatem tylko
powierzchownych oghzin...

— Wszystkie ciosy w plecy?

— Nie. Ze cztery w klatkpiersiows, jeden w szyj, kiedy juz upadta. Byt to
przypuszczalnie cios ostatni...

— | dobijapcy z litosci! — rzekt szyderczo Maigret.

Czyz ta zbrodnia nie byta i dla niego takim imge ciosem dobijacym z litasci?

— S rany mniej gtbokie na przedramieniu i nakach.

Zaskoczony Maigret zmarszczyt brwi.

— Wiadomo ju, co to za jedna? — spytat wskamugwioki.

— Znalaziem w jej torebce dokumenty. Niejaka Jeah&urent, stznca
matzonkéw Durandeau z ulicy Clignancourt.

— Wiek?

— Dziewktn&cie lat.

Maigret wolat na i nie patrzé. Dziewczyna wiayta zapewne swajnajlepsza
sukienle z bkkitnego tiulu, strdj niemal balowy. Chyba wybieraia na tace. Ze
stopy zsuat jej si¢ pantofelek na bardzo wysokim obcasie.

— Kto o tym powiadomit?

— Ja, panie komisarzu — odezwat golicjant z patrolu rowerowego, cierpliwie
oczekujcy swojej kolejki.

— Robitem objazd z tu obecnym kodeigzauwarylismy na lewym chodniku...

Tyle tylko zobaczyt. Pochylit ginad cieptym jeszcze ciatem; z ran giakrew.
Dlatego przez chwil myslat, ze dziewczyna nie umarta.

— Przewiécie ja do Instytutu Medycyny &lowej i trzeba zawiadoidoktora
Paula. — A do Lognona:



— Wydaiég instrukcje?

— Rzucitem na dzielnicwszystkich ludzi, ktérych mogtem daojga

Niby po co? Obtawy nie daty dotychczasdnego rezultatu. Jack na petnym
gazie samochod zatrzymag girzed nimi z piskiem opon. Z samochodu wyskoczyt
maty Rougin z rozwichrzaenczupryn,.

— No i co, drogi panie komisarzu?

— Kto pana powiadomit? — Maigret byt rozsierdzoagresywny.

— Ktos$ na ulicy... § jeszcze tacy, ktorzy wiegav pazytek prasy... A w§c znowu
niewypat?

[, nie zwracajc juz uwagi ha komisarza, podszedt do grupy ciekawskiehy ich
rozpyt&, a jego fotograf zabrategdo robienia zdjc.

— Zajmij sk resz — mrukryt komisarz do Lognona.

— Nikt z nas nie &dzie panu potrzebny?

Nikt mu nie byt potrzebny. Wsiadt do samochodu eeeszorn, glowa, z mimn
cztowieka deczonego jaks uporczyva mysla.

— Dokad, szefie? — spytat kierowca.

Maigret spojrzat na niego; sam nie bardzo wiedzodkhd.

— W kierunku placu Clichy albo placu Blanche.

Na Quai des Orfévres nie miat nic do roboty. Can@obyto przedsiwzia¢ ponad
to, co przedswzieto? Nie miat te odwagi wracéd do wiasnego tka.

— Zaczekaj tu na mnie.

Wijechali na plac Blanche; niektore kawiarnianedgtaylty jeszcze avietlone.

— Co poda?

— Cokolwiek.

— Mate piwo? Koniak?

— Piwo.

Przy gsiednim stoliku platynowa blondynka z piersiamiptdowy wystagcymi
z dekoltu obcistej sukni namawiata potgtosem paeneaby zabratg do nocnego
lokalu, ktérego neon rozbtyskiwat naprzeciw.

— Stowo dag, nie paatujesz. Mae tam i drogo, ale...

Czy aby § rozumiat? Byt Amerykaninem lub Anglikiem, pofisat gtows i
powtarzat:

—No... No...

— Nie potrafisz nic wicej z siebie wydus? ...No... No... A jezeli ja take
powiemNoi puszce ci¢ kantem?...

Usmiechat s¢ do niej tagodnie, ona gaiecierpliwita s¢ coraz bardziej, raz po
raz wzywajc kelnerazeby zamowé nastpna kolejke.

— | kanapk dla mnie, bo on nie chce zfekolacji naprzeciwko...



Gaoscie siedzcy nieco dalej rozmawiali o rewii obejrzanej w pekim kabarecie.
Jaks Arab sprzedawat orzeszki ziemne. Stara kwiacipdkanata komisarza i czym
predzej znikreta mu z oczu.

Maigret wypalit ze trzy fajki, obserwowat przechagm na ulicy, taksowki,
wstuchiwat s¢ we fragmenty konwersacji, jakby chciat na nowowragt si¢ w
codziennezycie.

Kobieta okoto czterdziestkigga, ale jeszcze powabna, sigtlz samotnie przy
stoliku nad szklankmigtowej herbaty, mrugata zagtajaco na Maigreta, nie
domyslajac sk, kim jest.

Skinat na kelnera:

—Jeszcze raz to samo.

Musiat mi€ trocke czasu, by odzyskaspokdj. Pod wptywem pierwszego
impulsu na ulicy de Maistre chciat biec do Sourejévtargaé¢ do celi Marcela
Moncin, potrasmg¢ nim, zmusté go do méwienia. ,,Przyznajgitajdaku,ze to ty...”

Co do tego miat niemal bolespewnd¢. Niemazliwe, aby mylit st tak dalece.
Przestat teraz odczuwé#tosé lub bodaj ciekawe, jaka budzit w nim rzekomy
architekt. Opanowat go gniew, prawigaiekiosc.

Tej wsciektosci pozbywat st stopniowo, oddychag wzgkdnie rzékim
powietrzem nocy, stuchgg odgtoséw spektaklu, jakiego dostarczata ulica.

Wiedziat, ze popetnit bad, a obecnie wiedziat, na czym owadbipolegat.

Za p&no mysle¢ o naprawieniu lgdu, skoro zgigta mtodziutka dziewczyna,
ktora jak tysice innych, przybywagych rokrocznie ze wsi, probowala szgda w
Paryu; ta mtodziutka dziewczyna po catodziennej haréwdeaichni szta poteczyc.

Byto nawet za pino, by sprawdZi podejrzenie, jakie mughasuwato. O tej
porze nie znajdziegadnych dowodow. A i w ogéle istniej jakies slady, j&li uda
si¢ zdoby te dowody — mzna z tym poczekado rana.

Ludzie Maigreta, tak jak i on, padali wprost z reggzneczenia. Sprawa za diugo
sie ciagreta. Kiedy jutro w metrze dulz w autobusie jagt na Quai des Orfévres
przeczytag gazety, ogarnie ich ostupienie, rozpacz, jakicls@m niedawno doznat.
Czy ten i 6w nie straci do niego zaufania?

Lognon, gdy telefonowat do Maigreta, byt zaktopgtama ulicy de Maistre miat
mineg kogas, kto sktada kondolencje.

Maigret wyobraat sobie reakejscdziego Coméliau, jego wiadczy gtos w
stuchawce zaraz po lekturze porannej prasy.

Ocigzale powldkt s¢ do baru w gibi piwiarni i poprosit azeton.Zeby zadzword
dozony.

— To ty? — wykrzyknta ze zdziwieniem.

— Chce ¢} tylko uprzedzt, ze nie wrée na noc.



Zreszt bez wyrdnej przyczyny. Nie miat na razie nic do zatatwiepcza
przetrawianiem wtasnych rily. Pragryt jednak znal&¢ sie w rodzinnej atmosferze
Quai des Orfévres, swego biura, w obécn&ilku swoich ludzi.

Nie chcialo mu & sp&. Bedzie na to czas, gdy zamkniedztwo definitywnie,
moze nawet zdecydujegivtedy wzié urlop.

Zawsze tak bywato. Obiecywat sobie wakacje i naglestatniej chwili
znajdowat powdd, by zostav Pary:u.

— Kelner, rachunek!

Zaptacit i ruszyt tam, gdzie oczekiwat na niego yrsdmochaod policyjny.

— Na Quai des Orfevres.

Zastat w biurze Mauvoisina i paru innych; jederzgdsic kietbas, zapijapc ja
czerwonym winem.

— Nie przeszkadzajcie sobie, chtopcy. Nic nowego?

— W kotko to samo. Zbierajnformacje od przechodniéw. Zatrzymano dwoch
cudzoziemcéw, bo nie mieli papierow w paatku.

— Zatelefonuj do Janviera i Lapointe’a. Powiedhy byli tu rano o ptej
trzydziesci.

Okoto godziny, sam w gabinecie, czytat dwukrotnietpkét z zezna, zwlaszcza
matki Marcela Moncin i jegaony.

Potem rozpart giw fotelu i z koszuy rozwart na piersi zdawat sidrzema.
Moze nawet zasfi? Tak czy owak nie styszat krokdw Mauvoisina, ktaajrzat do
gabinetu i wycofat gi na palcach.

Szyby w oknach pobladly, niebo zszarzato, poterbiysie bickitne i wreszcie
wychyreto stonce. Mauvoisin wszedt po raz drugi, mokubek kawy zaparzonej na
maszynce elektrycznej. Zjawikslanvier, lada moment przyjdzie Lapointe.

— Ktéra godzina?

— Pirta dwadziécia pk¢.

— & juz tuta)?

— Janvier. A Lapointe...

— Jestem, szefie! — rozlegegitos Lapointe’a.

Lapointe i Janvier bykwiezo ogoleni, ich koledzy po nocnymdyze mieli
policzki zar@gnigte, cee ziemist,.

— Chodcie no obaj.

Czy popetniat nowy lad, nie kontaktujc sk natychmiast zeglzia Coméliau?
Je&ili nawet, to podobnie jak w innych przypadkach bralsiebie cat
odpowiedzialnéc.

— Ty, Janvier, pojedziesz na w@i€aulaincourt. Wez sola kolege, ktérega z
najbardziej wypoagych.



— Do starej?

— Tak. Sprowadziszjdo mnie. Prawdopodobniedzie st opierd.

— Na pewno.

Maigret podat mu kartkpapieru, ktés podpisat z pasj jakby chciat przy tym
roztrzaska pioro.

— Pokaesz jej to wezwanie. A ty, Lapointe, wybierzeszm pana Moncin na
bulwar Saint-Germain.

— Da mi pan rowniewezwanie?

— Tak. Jéli o nia chodzi, to myle, ze wezwanie niedulzie konieczne. Umégicie
je obie w jakind wolnym pokoju biurowym, zamkniecie na klucz i widde mnie o
tym powiadomg.

— Baron i Rougingw korytarzu.

— Do licha!

— To niedobrze?

— Nie szkodzi. Mog je zobaczy.

Kiedy Lapointe i Janvier przeszli do pokoju inspekiv, gdzie pality si jeszcze
lampy, Maigret otworzyt swajszat scienra. Trzymat w niej zawsze przybory do
golenia. Przy goleniu zagisi¢ lekko nad gérawarg.

— Masz jeszcze kawMauvoisin? — zawotat.

— Chwileczk;, szefie. Wtanie zaparzam drugporcg.

Ozyly juz pierwsze holowniki gignace na linie rédaniec barek w dét lub w gér
Sekwany. Kilka autobuséw mijato most Saint-Mich@hwie pusty, a w poliu
mostu, z nogami zwieszonymi nad ciemwods, siedziat wdkarz.

Maigret kecit si¢ po biurze, omijajc korytarz i dziennikarzy; inspektorzy unikali
stawiania mu jakichkolwiek pyfa nie patrzyli mu w oczy.

— Lognon nie telefonowat?

— Dzwonit koto czwartej, mowitze nic nowego; ta mata rzeczydeie szta na
tance do lokalu przy placu du Tertre. Bywata tam raz/godniu, nie miata statego
amanta.

— Sama tam chodzita?

— Tak myla ci chtopcy, ale nieasspewni. Wedtug nich byta to przyzwoita
dziewczyna.

Z korytarza doleciat ich wysoki kobiecy gtos, st@dnak nie dawato si
pochwyct.

Zaraz potem zameldowaksianvier z mia cztowieka, ktory spetnit niezbyt
przyjemra misje.

— Zrobione. Ale nie bez trudséa.

— Byla jeszcze w tiku?



— Tak. Najpierw ktocita size mm przez drzwi, nie chciata mnie wimic.
Musiatem zagroZi ze zawotanklusarza. Skaczyto sk na tym,ze wiazyta szlafrok.

— Czekal§, az siec ubierze?

— Na schodach. Nie wpuszczata mnie do mieszkania.

— Teraz jest sama?

— Tak. Oto klucz od pokoju.

— Czekaj na Lapointe’a w korytarzu.

Uptyneto jeszcze z dziest minut, zanim obaj inspektorzy stawilgsi Maigreta.

— Jw tam siedz?

— Tak.

— Odbyto s¢ bez scys;ji?

— Spojrzaty tylko na siebie i udatyge sk nie znaj.

Janvier wahat gi w koacu jednak zaryzykowat pytanie:

— | co teraz?

— Na razie nic. Sdz przy drzwiach w pokoju obok. Starag giostyszé, co
mowia, jesli zdecyduj sig rozmawid.

— A jezeli nie?

Maigret zrobit niewyrany gest ¢ka. Czyzby chciat powiedzi& ,Bedzie, co Bog
da"?



Rozdziat 8

Zty humor Marcela Moncin

Do dziewatej rano obie kobiety zamkgte w ciasnym pomieszczeniu nie
odezwaly s} do siebie ani stowem. Ponieivaie byto tu foteli, siedziaty bez ruchu na
zwyktych krzesetkach jak w poczekalni u lekarza dentysty, ale pozbawione
mozliwosci przeghdania czasopism.

— Jedna wstataeby otworzy okno, i siadta z powrotem. Nic gaej nie byto
stycha — rzekt Janvier do oczekigego na meldunek Maigreta.

Maigret dopiero teraz porndiat, ze ktorad z nich mae nie wiedzié o
morderstwie dokonanym tej nocy.

— Niech kt@ zaniesie tam plik gazet i rozrzuci je na biurkoyniak jak co dzig. |
to w taki sposéhzeby one mogty dojrzenagtowki.

Coméliau telefonowat judwa razy, najpierw z domu, przejrzawszy prazy
$niadaniu, potem z Patacu Sprawiedlieio

— Powiedz muze widziano mnie w biurzeze mnie szukacie.

Pewny wazna kwestk zdazyli juz rozstrzygré¢ inspektorzy, ktérych z samego
rana postat na wywiad. Co do matki Marcela Mongiragva okazata siprosta: jako
wiascicielka domu miata swoj klucz, mogtaemiwyjs¢ z kamienicy i wrdai o kazdej
porze nocy, nie bude dozorczyni. Ta Zagasita u siebiéwiatto i kltadla s¢ sp& o
dziesitej, najp&niej o wpot do jedenaste).

Co do pastwa Moncin z bulwaru Saint-Germain, nie mieli afdsnego klucza.
Dozorczyni szta do tdka dopiero okoto jedenastej. Ghy dlatego — z wyjtkiem
ostatniej nocy — nagei zdarzaty sj dos¢ wczesnym wieczorem? Przed zamkiem
drzwi frontowych dozorczyni mato uwagi zwracataloleatorow powracagcych z
kina, teatru lub przycia u znajomych. Okoto pét do széstej rano wystéwia
pojemniki zeSmieciami na trotuar, potem kozyta w stibdéwce toalat, a bywato ze
pozwalata sobie jeszcze na godzitkzemki.

Dawatoby to Marcelowi Moncin okagpdo wymkngcia sk z domu po nieudanym
zamachu i do pozbyciagsgarnituru na nadbrzaym bulwarze.

A czy jegozona mogta wczoraj wieczorem ajoic dom i wrécé pazno,



przypuszczalnie po pétnocy, nie badzlozorczyni?

Inspektor, ktéry zbierat informacje na bulwarzers&ermain, twierdzit jednak,
ze to maliwe.

— Konsjegka oczywscie powiadaze to niemaliwe — ttumaczyt komisarzowi. —
Lokatorzy g innego zdania. Odkl ta kobieta owdowiata, wypija co wieczor par
kieliszkow...

Musz czasem dwa, trzy razy dzwonnim otworzy, i jest na pébpiaca, nie
styszy pewnie nazwisk, ktore jej w praaj podaj.

Ra&zne inne informacje naptywaly chaotycznie, niektdreez telefon.
Dowiedziano sj na przyktadze matonkowie Moncin znali i od dziecka, uczyli i
w tej samej szkole. Pewnego latma aptekarza z bulwaru Clichy zabrata
dziewikcioletniego Marcela na wakacje, ktore wraz ze swymntmi spedzata w
willi wynajetej w Etretat.

Dowiedziano si rowniez, ze diugie miesice mioda para mieszkata na ulicy
Caulaincourt, w kamienicy starszej pani Moncin ityra pktrze co ona.

O wpot do dziesitej Maigret powzit decyzg.

— Sprowadcie Moncina z Souriciére. 3&i, naturalnie, nie siedziju dziego.

Janvier na swoim stanowisku obserwacyjnym ustygakiobie kobiety wstaj
po charakterystycznym szébge papieru domylit si¢, ze przegidajp gazety. Nie
rozlegt s¢ jednakzaden gtos.

Pogoda znéw byta stoneczna, ¢hgpat nieco zelat dzigki wietrzykowi, ktéry
potrzsat lis¢mi drzew i od czasu do czasu buszowat w szpargatadiiurku.

Moncin wszedt bez stowa, spojrzat na komisarzayiedlostrzegalnie skihmu
gtowa i czekat, a zostanie zaproszony do gap krzesta. Nie miat mdiwosci ogoli¢
si¢ i jasny zarost na brodzie czynit jego twarz mmgjazish, rysy staty si jakby
bardziej m¢kkie, zamazane, nieatpliwie takze wskutek zraczenia.

— Powiedziano panu, co state slizisiejszej nocy?

— Nikt mi nic nie mowit — odpart z cieniem wyrzutu.

— Niech pan czyta.

Maigret podat mu dziennik, ktéry zamieszczat napej szczegotow o
morderstwie na ulicy de Maistre. Podczas gdy Moweitat, komisarz nie spuszczat
Z niego oczu; ostatecznie upewni sistusznéci swoich przewidywa: pierwsz
reakcy Moncina byto zmieszanieaskoczony, z niezadowoleniem marszczyt brwi.

,Pomimo aresztowania dekoratora nowa ofiara na kantrze”

Przez krotki moment podejrzewat zasagdakmyslnie sfatszowano wiadondé,
zeby go zmusido zeznA. Czytat z uwag, sprawdzit dat na gérze strony, upewnit



sig, ze fakt jest prawdziwy.

Czyzby poczut gniewze mu zepsuto zaba®

Jednoczénie nie przestawat ndle¢, usitowat zrozumié — i zdawato s, ze w
koncu znalazt rozwazanie zagadki.

— Jak pan widzi — odezwakdVaigret — kt@d probuje pana ratowal to kosztem
zycia biednej dziewczyny, dopiero co przybytej doyRa.

Czyzby przelotny émiech pojawit s§¢ na ustach Moncina? Powstrzymat go co
prawda, ale i tak sizdradzit z dzieeica, szybko opanowansatysfakdj.

— Obie g tutaj... — rzekt péigbkiem Maigret udayc, ze na niego nie patrzy.

Dziwna to byta walka, jakee Maigret nie wiadamiat sobie, kiedyjpodpat.

Ani jeden, ani drugi nie poruszalikgpo twardym gruncie. Liczyt situ kazdy
najdrobniejszy ruch, liczyto skazde spojrzenie, drganie warg, mruggie powiek.

Moncin byt zneczony, ale Maigret jeszcze bardziej, a poza tynh edtaz do
tego wszystkiego. Raz jeszcze ogdargo clec, by przekazasprave — w jej
obecnym stadium -edziemu Coméliau... niechaj sam sobie radzi.

— Zaraz je tu sprowad wszystko sobie wyjganicie.

Co czut teraz Moncin? ¥¢iektos¢? Maze. Spojrzenie niebieskich oczu jakby
zastygto w skupieniu, sz¢l zacisrly sig. Z wyrzutem popatrzyt na komisarza. A
moze bat s¢ podobnie jak wczoraj, bo na czole i na gornej wardysapity mu
krople potu.

— Jest pan wegi zdecydowany milcze

— Nie mam nic do powiedzenia.

— Nie @dzi pan,ze juz pora z tym skaczy¢? Nie myli pan, Moncin,ze jest tu co
najmniej ojedno przegpstwoza duo? Gdyby pan zeznat wczoraj, nie zostatoby ono
popetnione.

— Nie mam z tym nic wspélnego.

— Wie pan, nieprawdaktéra z nich wpadta na ten niedorzeczny pomyst, a
pana ocati?

Jw sig nie miechat. Przeciwnie, zesztywniat, jak gdyby miatensg do tej,
ktora to zrobita.

— Powiem, co ja osoiiie o panu m§le. Pan jest przypuszczalnie cztowiekiem
chorym, che bowiem wierzy, ze cztowiek zdrowy na undle nie posipitby tak w
zadnym wypadku. Ten problem winni rozstrzggmpsychiatrzy. Tym gorzej, &
potwierdz paiska odpowiedzialnéc za czyny.

Maigret chgle go obserwowat.

— Prosz przyznd, ze kexdzie pan dotkrity, kiedy uznaj pana za osobnika
niepoczytalnego.

Krétki bltysk pojawit st istotnie w bladych oczach Moncina.



— Mniejsza o to. Byt pan zwyklym, normalnym dzieski, przynajmniej na pozér.
Synem rzenika. Ten fakt pana upokarzat?

Maigret nie potrzebowat odpowiedzi.

— Upokarzat réwnie panska matlke; widziata w panu arystokratktory zabhkat
si¢ na ulie Caulaincourt. Nic nie wiem o pana dzielnym ojcan® matka
przechowuje pieczotowicie tyle zdj a nie znalaztem $wdd nichzadnej jego
fotografii. Wstydzi st go zapewne. Natomiast pana od wczesnego dsie@
obfotografowywano we wszystkich pozach. Gdy miat pag¢ lat, sprawiono panu
kosztowny stréj markiza na bal kostiumowy. Kocha peatle, panie Moncin?

Moncin nadal zachowywat milczenie.

— Czy w kacu nie zacga panu cizy¢ tego rodzaju troskling, takie
traktowanie, jakby pan byt istptelikatra, wymagagca ustawicznej opieki? Mogt
pan zbuntowasie jak tylu innych w podobnej sytuacji, mégt pan zatwi¢zy.
Niech mnie pan uwanie stucha, Moncin. Ci, ktérzyespotem panem zajmnie keda
owija¢ prawdy w baweta Dla mnie pozostaje pan isidudzka. Czy nie rozumie
pan,ze to wignie usitug w panu obudzi mah iskierke ludzka? Nie zbuntowat si
pan dlategoze odznacza sipan lenistwem i niepomiegrduma. Inni rodz si¢ z
tytutem, fortuna, ze stiba, z catym aparatem komfortu i luksusu. Pan middyl
matke, ktéra panu to wszystko zapbwata. Cokolwiek by sipanu przydarzyto,
matka zawsze bytaby obok. | pan o tym wiedzial. Mian sobie na wszystko
pozwolic. Ale musiat pan za to ptaculegtccia. Nalezat pan do matki. Byt je] rzeqz
Nie miat pan prawa ldymezczyzm jak inni. Czy to ona, w obawiee zacznie pan
miewa przygody, nakfonita pana daenku w wieku lat dwudziestu?

Moncin patrzyt uporczywie na Maigreta, ale nie sjpbyto odgadsc, o czym
mysli. Jedno wydawato gipewne: czut si pochlebionyze ktas sig¢ nim interesujeze
cztowiek rangi Maigreta pochylagsnad nim, analizuje jego czyny, &hyi dotyczace
go fakty.

Czy nie zareagowalby, nie zaprzeczyt, gdylyksimisarz w czyré pomylit?

— Nie adzg, zeby kiedykolwiek byt pan zakochany, bo zanadto pest zajty
soly. Palubit pan Iworg dlaswictego spokoju, mie w nadziei na wyzwoleniegsi
spod wptywow matki. Ten podlotek, mtodziutka dziewwea podziwiata
jasnowtosego, eleganckiego chtopca. Wydawatigpiony z lepszej gliny nijego
koledzy. Chocia byt synem rzenika. Pana matka datsgsiabra: uwazata lworg za
gaske, ktdra przerobi na swajmodk, i odstpita wam obojgu mieszkanie na tym
samym pgtrze, zeby bardziej was uzalri¢. Ale to wszystko jeszcze nie ttumaczy,
dlaczego cztowiek zabija. Wdeiwe wyttumaczenie nie nadejdzie od lekarzy, oni
takze, podobnie jak ja, swietla zaledwie jeden z aspektéw problemu. Tylko pan zna
ten problem w cakxi. Co do mnie, jestem przekonatg, nie ledzie pan zdolny go



wyjasnic.

Tym razem udato mu gwywotat na twarzy Moncina wyzywagy usmiech.
Czyzby znaczyto toze gdyby chcial, potrafitby wyttumacezywoje posipowanie w
sposob dla wszystkich zrozumiaty?

— Ju koncze. Gaska okazata sinie tylko prawdzivg kobiet, ale te kobiet
rownie zaborcg, jak pana matka. Rozpaga sk miedzy nimi walka. Gra, w ktorej
pan byt stawk. | niewatpliwie sktaniat s¢ pan to ku jednej, to ku drugiej. Piernasz
runce wygrata paskazona, bo udato jej siwyrwat pana z ulicy Caulaincourt i
osadzt na bulwarze Saint-Germain. Otworzyta przed panemwenhoryzonty,
postarata g0 nowe otoczenie, 0 nowych przyjaciot, ale od uzis czasu wymykat
si¢ pan na Montmartre. Czy nie wtedy zalczig pan buntowaprzeciw lwonie, jak
poprzednio buntowat sipan przeciw matcejedna, i druga, Moncin, przeszkadzata
panu by mezczyzm!

Architekt dekorator obrzucit Maigreta spojrzeniegirfym urazy i utkwit wzrok
w podtog;.

— Tak pan to sobie wyobtat i usitowat pan w to wierzy Ale w gkbi ducha
wiedziat pan dobrze,e tak nie byto. Pan nie miat odwagi&te mezczyzm. | nie
stat s nim pan. Potrzebowat pan ich obu, klimatu, jaluestzaty dokota pana, ich
stara, ich uwielbienia, ich pobfania. | widgnie to pana upokarzato.

Maigret zblizyt si¢ do oknazeby nabra tchu, i otart chustkspocone czoto;
nerwy miat rozdygotane jak aktor agamiajcy sk z cztowiekiem w stanie
paroksyzmu.

— Nie odpowie mi pan, niech takdrie, i nawet wiem, dlaczego trudno panu
odpowiedzié: zanadto by to zranito paka mitos¢ wiasry. Odczuwa pan bodaie to
tchérzostwo, ten kompromis, w jakich pan. lle razy miat pan ochetzabi? Nie
mowie 0 biednych nieznajomych dziewczynach atakowanychlicy. Méwk o
panskiej matce ronie. Zataytbym sk, ze w dziechstwie lub w wieku dojrzewania
nawiedzata pana nily by uwolni sig, by zabé matke. Nie projekt, nie, po prostu
przelotna myf, o ktérej natychmiast sizapomina, a kt@rprzypisuje si porywom
gniewu. Podobnie byto @diej z Iwomn... Byt pan weézniem ich obu, karmity pana,
pielegnowaly, piécity, a zarazem uwaty za swag wtasnaéé. Za rzecz, za skarb,
ktéry sobie wzajem wydzieraty. | tak oto pan, gtyiw dwa ognie, midzy ulica
Caulaincourt i bulwarem Saint-Germain, upodobnigde cienia, byle tylko mie
spokdj. W jakim momencie, dlaczego, pod dziatanjakich emociji, jakich
upokorzé, bardziej dotkliwych i zwykle, nastpowato zatamanie, kryzys? Nie
wiem. Tylko pan moégtby na to odpowiedé&j@le nawet co do tego nie mam
pewndci. Tak czy owak ta my z wolna nabierata ksztaltu, pagkowo mglista,
kazata panu szukanazliwosci sprawdzenia samego siebie... Jaksprawdzt? Nie



w zawodzie, bo zdaje pan sobie spgaie jest pan artygtmiernym i co gorsza
amatorem. Nikt pana nie traktuje powge. Wicc jak st sprawdzt? Przez jaki akt
odwagi? Bazeby zadowolt dunt, musiat pan dokortaczegd nadzwyczajnego, 0
czym by s¢ powszechnie méwito, czegjoco datoby panu przewagad ttumem. Czy
wtedy pomylat pan o zabiciu obu kobiet? Bytoby to niebezprexzZ?odejrzenie
automatycznie padtoby na pana, a pana nie miatbitpiostanié, podtrzymywa na
duchu. A przecizdo nich, do obu wtadczych samic czut pan grax uraz
skierowat pan przeciw kobietom przypadkowo spotkamga ulicy. Czy odkrycieze
jest pan zdolny do zabijania, przyniosto panwuloncin? Czy miat pan weganie,
ze jest pan ryczyzm?

Maigret patrzyt mu twardo w oczy; Moncin przywalepami do oparcia krzesta i
omal nie przewrdcit gido tytu.

— Odlqd istniejeswiat, zabijanie uwzane jest za zbrodnnajwicksz, i dlatego
niektérzy adza, ze wymaga to wytkowej odwagi. Przypuszczarre po raz pierwszy
2 lutego odczut pan ugchwilowe upojenie. Dziatat pan ostroe, poniewa nie
chciat pan zaptaéiza to, bat s pan szafotu, wiienia czy zaktadu dla aidanych.
Nalezy pan do butuazji, panie Moncin, jest pan kryminatistydelikaconym,
nawyktym do komfortu, dbatym o drobne wygody. Digider w pierwszej chwili,
gdy pana zobaczylem, sktonny bytem zastosomwatody, ktére zarzucaespolicji.
Obawiat s¢ pan bicia, cierpi@fizycznych... Gdybym panu datgscia w twarz,
zwalitby sk pan na ziemii kto wie, czy ze strachu przed drugim ciosemwdatby
pan zeznawa

Porwany narastagym stopniowo gniewem, Maigret wyglat z pewnécia
bardzo granie, skoro Moncin skulit giprzeraony.

— Niech s¢ pan nie boi. Nie udeezana. Szczerze moéwd, zadag sobie pytanie,
czy akurat pana obwiniam najbardziej. Wykazalpsn inteligeng. Wybrat pan
dzielnicz, w ktérej zna pan wszystkiety, jak ci, co tam mieszkajod dziecka.
Wybrat pan bra, ktora nie robi hatasu, a jednoéai podczas ataku dawata ona
panu satysfakejfizyczng. Bez poréwnania wksz niz pociagniecie za cyngiel czy
podanie trucizny. Potrzebny byt panu gest porywgmaitowny. Musiat pan
niszczy, czw, ze pan niszczy. Sam cios nie wystarczagn€ musiat pan
wytadowa wsciektos¢ jak maty chtopiec. Rozcinat pan suknie i bietizpsychiatrzy
niewatpliwie dopatra si¢ w tym pewnego symbolu. Nie gwalicit pan swoich gftzo
nie jest pan do tego zdolny, bo nigdy nie byt peawglziwym ngzczyzr.

Moncin nagle podnidst gtogv z zacknietymi szczkami spojrzat na Maigreta,
jakby gotéw skocz&mu do oczu.

— Suknie, halki, majtki, biustonosze, £& kobiecd¢ dart pan na stepy.
Zastanawiam gj czy ktéra z nich, matka luliona, nie miataadnych podejrze



niekoniecznie za pierwszym razem, ale pog¢msich... Kiedy udawat sipan na
Montmartre, méwit parionie,ze idzie do matki? Nie skojarzyly sobie tych odwiedz
z morderstwami? Widzi pan, panie Monciggdb pana pamita¢ do kaicazycia,
poniewa w catej mojej karierzeadna sprawa nie poruszyta mnie takbgko, nie
zaabsorbowata mnie tak bardzo... Wczoraj pgskian aresztowaniu one obie nie
tudzity sig, ze jest pan niewinny. | jedna z nich postanowitagpatowa. Jeli to

pana matka, to miata dwa kroki na glie Maistre. J&i to panazona, to zakladag,

iz pana zwolnimy, naley przypuszcz ze godzita st na dalszeycie u boku
mordercy. Nie odrzucarmadnej z hipotez. Od rana obie kobiety przebywaj w
biurze, i w cagu pierwszej godziny, siedz sam na sam, nie odezwaly db siebie.

Ta, ktéra zabita, jest tegaviadoma. Ta niewinna wieg zabita ta druga, i kto
wie, czy nie jest o to skrycie zazdrosna. Przeotklat toczyta s migdzy nimi walka:
kazda z nich chciata dowsé, ze bardziej pana kochze ma do pana wksze prawa.
A zatem jak inaczej, niratupc pana, mogta udowodnize jest pan jej wyiczm
wilasnacia?

Przerwat mu dzwonek telefonu.

— Halol... Tak, to ja... Tak, paniedzio... Jest tutaj... Przepraszam, ale potrzebu;
jeszcze godziny... Nie, prasa niet. Jeszcze z godzin Obie § w gmachu.

Zniecierpliwiony odtayt stuchawk i rozwart drzwi do pokoju inspektoréw:

— Wprowadcie obie kobiety.

Musiat temu potay¢ kres. Wiedziatze jeli od razu, z rozpdu, nie osignie celu,
to nie kzdzie zdolny doprowadzisprawy do kaca.

Domagat st od gdziego tylko godzinnej zwtoki nie dlategee byt pewny siebie
— prosit 0 nj trocke jak o jatmune. Za godzig przekae akta i Coméliau zrobi z
nimi, co zechce.

— Prosz wejs¢, mesdames.

O podnieceniu Maigretawiadczyly jedynie szczegdlna wibracja gtosu i
przesadnie spokojne ruchy, gdyaj z kobiet podsuwat krzesto.

— Nie probug was oszukiwa Zamknij drzwi, Janvier. Nie, nie wychad
Bedziesz protokotow@a Powtarzam, nie clgavas oszukiwamowiac, ze Moncin
zlozyt zeznanie. Mogtbym katla z was przestuchiwaosobno. Ale, jak widzicie,
postanowitem zrezygnowae sztuczek zawodowych.

Matka, ktora nie chciata usgi, zblizyta sk do komisarza i rzekta sucho:

— Niech pan milczy! Nie teraz...

Iwona Moncin przysiadta grzecznie na btize krzesta niczym mioda dama na
wizycie. Obrzuciwszy r¥a przelotnym spojrzeniem, nie spuszczata teraz bczu
komisarza, jak gdyby — nie zadowalagk stowami —$ledzita kade poruszenie jego
warg.



— Czy przyzna 8l czy nie przyzna, zabit @i razy i wy o tym wiecie, bo lepiej ni
ktokolwiek znacie jego stakoi. Predzej czy paniej zostanie to udowodnione.
Predzej czy paniej skaiczy w wiezieniu albo w zaktadzie psychiatrycznym. Jedna z
was wyobrazita sobigge popetniaic nowa zbrodng odwrdci od niego podejrzenie.
Pozostaje dowiedziesie, ktéra z was zabita tej nocy niejpeanine Laurent na rogu
ulicy de Maistre.

— Moze nas pan przestuchiwaale tylko w obecniei adwokata — odezwatagsi
matka. — Zabronitam im obojgu méwiMamy prawo do legalnego okiiwy.

— Niechze pani siada, chybee chce pani zeznawa

— Ja zeznaw Tego by jeszcze brakowato! Pgstije pan jak... jak gbur, jak...

W ciagu godzin spdzonych sam na sam z synpmagromadzita w milczeniu tyle
zaldw i pretensjize wyraenie czegokolwiek przychodzito jej z trudem.

— Niechze pani wreszcie ugilzie. Jeeli sie pani nie opanuje, powiem
inspektorowi, aby zaprowadzit pargdzie indziej i przestuchiwat, a ja w tym czasie
zajme Sig pani synem i synogv

Ta perspektywa od raza jispokoita. Zmienita giw okamgnieniu. Z przesania
otworzyta usta, potem przybrata taki wyraz twajakby miata wykrzyka¢: , To sig
jeszcze zobaczy!”

Czyz nie byta matk? Czy jej niezaprzeczalne prawa nie byly starsze od praw
nabytych przez smarkylktéra jej syn tyle tylkoze palubit?

Nie wyszedt z fona tej dziewczyny, lecz z jej tomdpna matki.

— Jedna z was — padlMaigret — miata nadziejocal¢ Moncina i, podczas gdy on
siedziat pod kluczem, dokonata zbrodni podobngedo zbrodni, bo dawno o nich
wiedziata, jestem o tym przekonany. Miatazgvodwag przebywa z nim dzié w
dzien pod jednym dachem, beéadnego zabezpieczenia, bez szansy na ratunek, gdyby
przyszto mu do gtowy zabi ja z kolei. Ta z was kocha go na swéj sposéb
dostatecznie, by...

Uwagi Maigreta nie uszto spojrzenie, jakie pani Miorpostata synowej. Nigdy
chyba nie widziat takiego ogromu nienaeriw ludzkich oczach.

Iwona nawet nie drg#a. Z ckoma ztazonymi na torebce z czerwonego safianu,
wydawata st wciaz zahipnotyzowana przez Maigreta, nie spuszczatakazz jego
twarzy.

— Oto co che w koncu powiedzié: Moncin zapewne ocali swpgtowe.
Psychiatrzy, jak zawsze, nieda si¢c z sola zgadzd, wdadz si¢ przed gdem w
fachowe polemiki, z ktorychedziowie nic nie zrozumiej Jest zatem nitiwos¢, ze
oskarony skorzysta na atpliwosciach ekspertow i w takim wypadkucsizi resz¢
swoich dni w zakfadzie dla aidanych.

Wargi Moncina zadraty. Co mylat w tym momencie? Pewnie ba¢ sSmiertelnie



gilotyny, bat s¢ takze wigzienia. Ale czy nie przerat go dom wariatow z
potwornymi scenami, jakie, zdaniem ogotu, tamrezgrywai?

Maigret mogtby si zatazy¢, ze Moncin nie wahaltby siprzerwa milczenia,
gdyby mu obiecano oddzielny pokdj i pighiarke, gdyby miat prawo do specjalnych
zabiegOw pod czujnopieky znakomitych profesorow.

— Co do kobiety, ktéra zabita, rzecz przedstawgarsiczej. Od szeiu miesecy
Pary zyje w strachu, a ludzie nie wybacz#ym, ktérzy ich odk przyprawiaj. Na
tawie przysegtych zasida paryzanie, ojcowie i mzowie kobiet, ktdre gdzéena ulicy
mogty zgira¢ pod ciosami nga Moncina. Tym razem niefizie juz mowy o
obledzie. Wedtug mnie, kobieta poniesie wszystkie kpdzabna o tym wie. To jedna
z was. Jedna z was ryzykowata wlasyee, zeby ratowé mezczyzre, ascislej
mowiac, zeby nie stradi swojej wtasnéci.

— Jestem gotowa umr&éla mojego syna! — zawotata nagle pani Moncin,
wyraznie rozdzielajc sylaby. — To moje dziecko! Nic mnie nie obchodziwki
witdczace st noa po Montmartrze!

— Zabita pani Jeanine Laurent?

— Nie znam jej nazwiska.

— Wczoraj w nocy popetnita pani zbrodma ulicy de Maistre?

Zawahata s, spojrzata na Marcela i wreszcie rzekia:

— Tak.

— Wobec tego czy nmi@ mi pani okréli¢, jakiego koloru sukienkmiata na sobie
ofiara?

Na praébe Maigreta dzienniki nie podaty tego szczeg6tu.

—Ja... byto za ciemnaeby...

— Przepraszam, zapomina pami,dziato si to najwyzej pic¢ metréw od latarni...

— Nie zwrocitam uwagi.

— A jednak pogita pani t sukienk...

Zbrodni dokonano w odlegioi ponad p¢¢dzieseciu metrow od najbliszej
latarni gazowej. Zapadta cisza i w ciszy rozlegigtos Iwony Moncin.

— Sukienka byfa niebieska — powiedziata spokojalkeyczennica w klasie.

Nieporuszona, zdmiechem obrdcita sido swiekry, patrac na niy wyzywapco.
Bo czy we wtasnym pejciu nie ona wygrata paef?

— Byta niebieska, rzeczywgie — westchgt Maigret, nareszcie odgrony.

Doznat ulgi tak nagtej, tak gwattowneg a tzy naptyrety mu do oczu — mee
zreszd byt to skutek zraczenia.

— Dokaczysz za mnie, Janvier — bugknvstapc i biorac z biurka pierwsgz
brzegu fajk.

Matka Moncina skulita gi nagle postarzata o dziesilat, jakby pozbawionmj



jedynej racji istnienia.

Nie rzuciwszy okiem na Moncina, ktory siedziat xdeszon, glowa, Maigret
wyszedt na korytarz i zagizprzepycha si¢ przez tum reporteréw.

— Kto to taki? Ju wiadomo?

Kiwnat potakupco, wykrztusit:

— Zaraz... za kilka minut...

| szybko ruszyt w stropmatych oszklonych drzwi wiegtych do Patacu
Sprawiedliwgci.

Nie diuzej niz kwadrans zabawit iedziego Coméliau. Po powrocie wydat
dyspozycje swoim ludziom.

— Trzeba zwolrd matle, oczywicie. Coméliau chce jak najwczeej widzie
tamtych dwoje.

— Razem?

— Najpierw razem. | to on przek@aprasie komunikat...

Byt kto$, z kim Maigret chtnie by s¢ zobaczyt, ale nie w biurze, nie na
korytarzach czy w salach zaktadu psychiatrycznegprofesor Tissot, z ktorym miat
ochot przeprowadd dluga rozmowe jak wtedy wieczorem w salonie fwa
Pardon.

Nie mogt jednak prosidoktora Pardon, by im zorganizowat ponowne spagan
a byt zbyt wyczerpanyeby jecha do Swietej Anny i czeka tam, & profesor
wygospodaruje dla niego troghzasu.

Pchryt drzwi do pokoju inspektordéw, wszyscy obrécik &u niemu.

— Skaiczone, chiopcy...

Zawahat s§. Popatrzyt kolejno na swych wspotpracownikowmiechryt sie do
nich zngczonym émiechem i oznajmit:

— Ide si¢ potazyc.

Mowit prawde: nieczsto czut st tak znuony nawet po nie przespanej nocy.

— Powiecie dyrektorowi... — A w korytarzu rzekt degporterow: — Proszdo
sedziego Coméliau... on was poinformuje nazhi®...

Widzieli, jak schodzi gtéwnymi schodami, samotngzymarbiony; jak na
pierwszym podgie zatrzymuje s zeby spokojnie zapdlifajke, ktéra dopiero co
przeczycit.

Na dziedzhcu jeden z kierowcow zapytat go, czy nie potrzefmywoz;
odpowiedziat przeco.

Przed powrotem do domu chciat posiedzia tarasie ,Brasserie Dauphine”, jak
tamtej nocy na tarasie pewnej kawiarni.

— Mate piwo, komisarzu?

Jakby z ironi, skierowan do samego siebie, zawotat podngsaczy:



— Dwa mate piwka!

Spat do szostej po potudniu na wilgotneggeli, przy oknie otwartym na
odgtosy Parya, a potem z obrzmiatymi powiekami zjawit sv jadalni tylko po to,
zeby obwigci¢ zonie:

— Dzi§ wieczorem wybierzemy sido kina...

Pojch do kina, trzymajc sk jak zwykle pod ¢ke. Pani Maigret nie zadawata mu
zadnych pyta. Czuta niejasna;e myz wraca z dalekae musi na nowo przywykid
do codzienngci, do obcowania z luani, ktérzy dodadz mu otuchy.

12 lipca 1955



